2003 wenori e

PRESENTACION E INFORMES

Annual Report
INTRODUCTION AND REPORT

Memoria Anual 2005 Annual Report

Memoria Anual 2005 Annual Report

Puertos del Estado Puerto de Gijon
S

Autoridad Portuaria de Gijon

Presentacion del Puerto 2005 Port presentation

Puerto de Gijon

Autoridad Portuaria de Gijon

Autoridad Portuaria de Gijon

OFICINAS CENTRALES:

Claudio Alvargonzalez, 32

33201 Gijén

Teléfono: 985 17 96 00

Fax: 9853599 17

e-mail: direccion@puertogijon.es

Zona Portuaria - El Musel

COMISARIA:

Teléfono: 985 32 12 76

Fax: 985 31 00 49

e-mail: comisaria@puertogijon.es

PAGINA WEB:
www.puertogijon.es

Principado de Asturias. Espafa

.

EXLELLP A

I T q
EURLIPEA




200 venoric o

PRESENTACION E INFORMES

Annual Report
INTRODUCTION AND REPORT

A

—_-— Puerto de Gijon

>

Autoridad Portuaria de Gijon



‘ MEMORIA ANUAL

NS
o
o
(Sa]

PUERTODE GIION ANNUAL REPORT ‘

iNDICE - /VDEX B

1 R

s

Presentacion - Foreword
Consejo de Administracion - Board of directors
Organigrama funcional - Functional organisation chart

Trafico - Traffic

Evolucion - Development

Estructura - Structure
Proyectos, obras e inversiones - Projects, works and investments
Dominio publico - Public dominion
Recursos humanos - Human resources
Seguridad - Safety and Security

Seguridad operativa e industrial - Operative and industrial safety and security

Prevencion de Riesgos Laborables - Occupational Hazard Prevention
Clientes - Clients

Promocidn comercial - Trade promotion

Servicio de Atencidn al Cliente - Customer Service Department
Calidad y Medio Ambiente - Quality and environment

Calidad - Quality

Medio Ambiente - Environment
Participacion en proyectos de investigacion (I+D-+i)
Participation in research projects (R&D and innovation)
Relaciones con el entorno - Environmental relations

Comunidad Portuaria - Port Community

Puerto-Ciudad - Port-City
Sociedades participadas - /nvestee companies

European Bulk Handling Installation, S.A. - European Bulk Handling Installation, S.A.

Lonja Gijon-Musel, S.A. - Lonja Gijon-Musel, S.A.
ZALIA, S.A. - ZALIA, S.A.
Puerto Seco Ventastur, S.A. - Puerto Seco Ventastur, S.A.
Resultados econdmicos del ejercicio - Financial results for the year
Ingresos de explotacion - Operating incomes
Gastos de explotacion - Operating expenses
Estado, origen y aplicacion de fondos - State, source and application of funds
Balance de situacion - Balance sheet
Cuenta de pérdidas y ganancias - Profit and loss account
Cuadro de financiacion - Flow of funds statement

12
14

18
20
22
26
28
30
30
32
34
34
36
36
36
40
42

45
45
46
49
49
50
50
51
52
53
54
57
58
60
62



.

Terminales especializadas - Specialised terminals
Terminales polivalentes - Multi-purpose terminals 73

4o

Magnitudes Principales - Main Dimensions
Unidades Principales - Main Units 76
Nueva Terminal de Minerales - New Iron Ore Terminal 78

e T

Tasas y tarifas Autoridad Portuaria - Port Authority rates and tariffs
Otras tarifas portuarias - Others Port tariffs 92



‘MEMORIA ANUAL

NS
o
o
(Sa]

PUERTODE GIION ANNUAL REPORT ‘




Introduccion

Introduction

&

Puerto de Gijon

—

Autoridad Portuaria de Gijon




FOREWORD

2005 was an eceptional year in the histor of the
Port of Gijon. In the Mangement Boal meeting
held on anuary 40, the works on the Brt Expansion
Project 2004-2008 ere avarded by a unanimous
decision of the Boar membes, to the dint Ventue
Dique deTorres,which was composed of the cem
panies Dagados,FCC, Drace Sao andAlvargon-
zalez with a total bdget of 579.2 million Euvs.The
contract was brmalized on Fbruary 9 and the if st
dumpings into the seaefe caried out on Mg 25"
of the same gar

Apatt from the concession of 247.5 million Bsr
from the Euopean Union Cohesion Fuithe finan

cing of the vorks was guaanteed b formalising a
loan of 250 million Euos with the Euwmpean
Investment Bank in M&h, 2005,which will be paid
out in instalments in accdance with theifhancial
needs dung a peiod of 25 years with 6 years wit-

hout pging inteest.

The formal Official Inaugugtion of the Expansion
Project works took place oApril 2"dand was pesk
ded wer by the Minister br Public Administrations,
Jordi Sevilla. Later, on S@tember %, the Pesident
of the Spanish Gemment, José Luis Rodriguez
Zapaero, visited the Expansion evks and during
his visit,announced the ithasion of a LNG Re-gst
fication plant & EI Musel in the 2005eview of the
National Enegy Plan.

It was also a histaral year br the amount of &ffic
reatied dumg 2005. fer the frst time the Port of
Gijon manged to beak the baier of 21 million
tons,since the total amount obgds meed though
El Musel was 21.79 million tonsThis historcal
recod meant an in@ase of 8.6% on 2004.

For yet another gar the Port of Gijon was the lea
der in solid lilk in the Spanish &t System with
19.66 million tons.

Fernando Menéndez Rexach
Presidente/President

El aflo 2005 también ha sido un afio singular en la-histo
ria del Pueto de Gijon. En laaunion del Consejo de
Administracién celérada el 4 de enerfue adjudicada,
por decision unanime de los consegrla obma de
Ampliacion del Puep a la UTE Dique d&orres,cons
tituida por las emmsas Dagados,FCC, Drace Sao y
Alvargonzalez,con un pesupuesto total de 579,2 milo
nes de Euws. El contato fue formalizado el 9 deebrero

y los pimeros \ertidos al mar se liaron a cho el 25 de
mayo del mismo afio.

La financiacion de la olbrquedha cqarantizadaademas
de por la concesién de 247,5 millones dedSuwte én-
dos de cohesion pcedentes de la Unién Eypeapor la
formalizacién con el Banco Eopeo de Iwersiones,
BEI, en marp de 2005 de un crédito de 250 millones de
Euros, que serd desembolsado poantos, segin las
necesidades dénfanciacion y por un periodo de 25 afios
con 6 de cancia.

El acto potocolaio de Inauguacion Ofcial de las Olas

deAmpliacion tuvo lugar el 2 de bril y fue presidido por el
Ministro deAdministraciones Pliras, Jordi Sevilla; con

posteioridad a esaditha,el 1 de sptiembee, el Pesidente
del Gobieno de EspafiajJosé Luis Rodriguez Zatero,

visité las obas deAmpliacién y amincio,durante su visita,
la indusién en la evision 2005 del Plan Engético

Nacional de una plantagasificador en El Musel.

Historicos han sido también los tiés alcanzados
durante el ejaricio de 2005. Br pimera ez, el Pueto

de Gijon consguia supear la barera de los 21 millones

de toneladasya que la cifa total de mearancia muida

por ElI Musel fue de 21,79 millones de toneladas; este
récod histéico supuso un ecimiento del 8,6%g¢con
respecto al afio 2004.

Un afio masel Pueto de Gijon wlvié a lidear el traf-
co de ganeles solidos demtrdel Sistema éttuaro
Espafiolal alcanzar 19,66 millones de toneladas.
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Pero, como el aumento fue ndii@ en todos los tréfos,
quizd meezca una especialtemcion el cecimiento
logrado en la maxancia gneal, con un incemento del
82,3% especto al afio anter. Un porcentaje gneado
por la cptacion de nevas lineaseagulares que escalan
en el pueio y al aumento del trégfo de poductos side
rargicos. En este sentidogbe destacar que el Pteede
Gijén vuele a estar conectado con el Mode Euopa y
con el Pudo de Rottedam a tavés de una linea que
comenz6 a oper la pimavera de 2005 por la né&ra
Xpress Container Lines.

En cuanto a laeption potuaia, la Autoridad Portuara
de Gijon wlvia a destacar por ser uno de losngros
que ha llgado a cho la implantacion de un modelo de
Planifcacién Estatégca basado en la metodgia del
Balanced Scacad (Cuado de Mando Intgral). La
rdpida implementacién en laegtion del pudo y los
excelentes esultados en la plaiggcién obtenidos por
la gplicacién de este sistema en el Raate Gijon,han
sevido de modelo y ejemplo a g@r por el esto de
Autoridades Brtuaiias.

Asimismo, el Pueto de Gijén y su Commidad Prtuaia
continuaron azanzando en su actilad con la ifma y
creacion del Bro de Sguridad y del lBro de Pomocion,
que enian a sumae al Bro de Calidadexistente

El Foro de Sguridad del Pudp de Gijén,integrado por
las pincipales emprsas que opan en El Muselse ceo
en 2005 con la mision degmover y fomentar la sguri-
dad en el ambito paraio mediante el desanllo de int
ciativas elacionadas con la geridad como heamienta
fundamental intgrante de la gstion de calidad y com
promiso con la actual sociedad

Por otra pate, el Pueto de Gijon tebaja codo a codo con
los empesarios gjonesesastuianos y del hintdand la
oferta de sevicios del Pueo de Gijon. Rra ello,duran
te 2005,se constituy6 el 6o de Pomocion del Pu¢o
en el que estan irgeadas las pncipales instituciones y
organizaciones empsarales de la egion y la popia
Comunidad Prtuara.

FOREWORD

But, as thee was quite a considdble increase in all
traffic, perhas it is especia}l worth mentioning the
increase in gnerl goods,with an incease of 82.3%
on the pevious year a pecentaye which was due to
capturing nev regular lines vhich call in the par
and to the in@ase in ion and steel pducts. In this
senseit must be pointed out th#he Port of Gijon is
once gain connected to the Nibrof Euope and to
the Port of Rottedam though a line vkich the ship
ping compawg Xpress Container Lines gan to ope
rate in spmg, 2005.

As regards pot mangement,Gijéon Port Authoiity
stood out gain on becoming the one afdt to cary
out the implemention of a stategic Planning
model based on the Balanced Swad methode
logy. The swift implementdion in pot man@gement
and the rcellent esults in planning obtainedofm
applying this system in thed?t of Gijon, have ser
ved as a model and arample to bedllowed by the
rest of the Brt Authoiities.

At the same timethe Port of Gijén and its Brt
Comnunity, contirued meing forward in their act
vity with the signing and edion of the Secuty
Forum and the Rimotion Forum which joined the
existing Quality Frum.

The Secuty Forum & the Prt of Gijon, made up of
the main companieshich opeegte in El Muselwas
creaed in 2005 with the aim of pmoting secuty
in the pot ervironment ly means of deeloping ink
tiatives elated to secuty as a fundamentaintegral
tool in quality mangement and commitment with
the pesent society

On the other handhe Port of Gijon is working hand
in hand with bisinessmen ém Gijon,from Asturias
and fom the hinteland on the der of pot sewvices
provided fky the Port of Gijon. To do this,the Port
Promotion Forum was set up in 2005n which the
main institutions and usiness ajanisdions of the
region and the Brt comnunity arwe involved



FOREWORD

In sucd a special gar as 2005t was our dese tha
this year should g dowvn in histoy as the ifst year
in which Gijon Port Authoiity awarded its frst Gijéon
Port Medals in ecagnition of the bodies and people
who had plged an impa@ant pat in its histoy.
Therefore, EI Musel was a witness to the gsenta
tion of these medals toefando Rlao Taboada —
former Pesident of the &t of Gijon and curently
Geneal Transpot Secetay — for being one of the
architects of setting up the necessarlases to mak
the Port of Gijon curent Expansion Bject possike
and to impove the porgoods loading and unloading
serices.We also pesented this distinction to Arf
PréstamorepresentindARCELOR, because with its
nev and impoved mamfactuing processes and
increase in poduction, it has caused theoR to
chang its plysiognony by expanding its doks and
stokyards and thexfore genegting more competiti
ve installd@ions.

On the other handhe Port of Gijén has gown hand
in hand with the city andegion where it is installed
and the Brt Authoiity has helped to spad local and
regional cultue though \arious echibitions which
have shaovn the dose links betwen the Brt and the
City. In sping, we inauguated the emodelling and
adatation of theTorres Lighthouse as aumeum,
providing a superb vig of the coast on both sides of
theTorres Cge which has povided a n&ural shelter
for EI Musel.At the same timein 2005,we ajain
bea our recod for visitors with the ghibition dedt
céated to the histor of the Prt. Inaugueted on dine
20, with the title“El Musel, the Histoy of a Port”,
this exhibition receved 52,370 visitas in the almost
three months it ws openA few months léer we
made another corilution to ecover the memaor of
our histoy with the ehibition “Gijon. An Anglo-
Saxon Prt”.




4

PRESENTACION

et e B TP Y 1 A (8 !

MEMORIA ANUAL

En un afio tan especial como 2066 quiso que este ejerzoj3
cicio quedase parla histora como el pimero en el que ——
la Autoridad Portuaiia de Gijén eneggd sus Hmeras
Medallas ene@conocimiento a entidades y penas que
han jugdo un ppel relevante en la histda de esta enti
dad Asi, El Musel fue testig de la eniega de estas
medallas a €mando Rlao Taboada —& Presidente del
Pueto de Gijon y actual Seetaio Geneal de
Transpotes—, por ser uno de los tfices de sentar las
bases necesas paa hacer posie la ampliacion del
Pueto de Gijén y la mejax de los seticios potuariios de
camga y descaga de megancias. De iguabfma,hicimos
entrega de esta distincion a AagPréstamo erepresen
tacion deARCELOR, porque con Susuevos Y mejoes
procesos deabricacién y aumento de pduccién, ha
motivado que el Puts haya cambiado suidonomia,
ampliado sus nelles y @planadasgeneando instala
ciones mas competitas.

PUERTO DE GIION ANNUAL REPORT

Por otra pate, el Pueto de Gijon ha @cido de la mano
de la ciudad y laegién en la que esta instalado y desde
la Autoridad Portuaiia se ha conifpuido en la difusion
de la cultua local y egional a tevés de diérentes gpo-
siciones que han demaatio la eskca vinculaciéon
entre el Pueto y la Ciudad En la pmavera, inaugura
bamos la emodelacion y adecuacién como espacio
museistico del &o deTorres,que gorta una inmejaa-

ble vista de la costa a ambos lados ddy@Cque ha per
mitido, de forma naural, abrigar a El MuselAsimismo,
durante 2005hemos vuelto a lig un recod de visitan

tes con la ¥posicién dedicada a la histardel pueto.
Inauguada el 20 de junio bajo el titultEl Musel.
Historia de un Pudo” esta nuesta recibioé en casi &s
meses que peranecié hierta a 52.370 visitantes. Unos
meses mas tde wlviamos a contbuir con la ecupea-
cion de la memda de mesto entono a tavés de la
exposicidon“Gijon, Pueto Anglosajon”.
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MANAGEMENT REPORT

TRAFFIC

During 2005,the total taffic a the Prt of Gijon,
including local, fishing and povisions, reacied a
new histoiical recod of 21,790,871 tongn incea
se of 8.6% on the pvious year 2004, which had
also had an inemase in ffic of 4.7% on the @
vious year This demonsates the gowth trend in
traffic a our Port once the ctumstances hich had
brought dout a dop in 2003 had beernvercome

The Port of Gijén contirues to be the dring force

behind egional developmentwith the gowth in its

traffic linked to tha of bulk solids br the enagy and

iron and steel sect®iin its hinteland The puchase
of a thid unloading cane br EBHI and the xen

sion to the Magelino Le6n dok haze meant an
increase in the &ér & this Bulk Teminal, and this
has @ne bgond the swaration point, situaed a

about 14 million tons,absorbing the successi

increases in bk traffic until in the last tw yeas it

has gne wer 16 million tons and in 2005 itaded

a nev recod of 16,807,362 tons med However,

the medium and long ter forecasts dr these po-

ducts vere the eason Vmy the Prt Expansion
Project 2004-2008 as takled, which, with a tud-

get of 579.2 million Eurs,of which 247.5 ae finan

ced ty European Cohesion Fund 2000-2006 the
biggest work ever underaken in the Brt of Gijon.

Development

The incease in @ffic in Gijon in 2005,compaed
with the pevious year is greaer than thaof the
Spanish Brt System,which is 7.5%.This gowth,
held firm through time has eatied 59.2% in the last
10 years and is alsorgaer than thaobtained § all
the Spanish pts in the same pierd of time

The total mmber of mechant ships Wich enteed
the Port in 2005 vas 1,017 which, compaed with
the 806 in 2004is an incease of 26.2%The total
gross tonnge of these @ssels \as 14,988,061 GT
an incease of 11.6% on theguious year All of this
consistent with the inease in the totalapds taffic,
although the weerage siz of the essels dipped
slightly because of the 82.3% irase in gnesl
goods vhich ae usualy caried in wvessels of less
tonnage.

With the 8,462 tons of &sh fsh unloaded in the
year the fishing sector hasaj badk its stength of
previous years, with an incease of 38% comped
with the year bebre. The \alue 4 first auction ea
ched 10,039,601 Eos, an incease of 6.5% compa
red with the 9,427,705 Eaos of the pevious year

José Luis Diaz Rato
Director/Port Director

TRAFICO

El trafico total del Pudo de Gijon duante el afio 2005,
incluido el local,la pesca y ehatuallamiento,ha logra-
do un mievo récod histéico al alcanzar la ci&r de
21.790.871 tonelada& que supone un inemento del
8,6% lespecto al antar ejercicio 2004 en el quea su
vez,este trato habia expeimentado y un aumento del
4,7% sobe el afio pecedenteCon esto se haceidente
la tendencia @aciente del trdo en mnesto Pueto, una
vez supemdas las counstancias canturales que moti
varon un descenso del mismo en el afio 2003.

TRAFICO TOTAL / Total traffic

21.791
20.525
18.424 19.807 19.203 19.165 20.060

15.254

13.685 13.464

1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005

Miles de Tm / Thousand Tonnes

Contirua el Pueto de Gijén siendo el motor dinamizador
del desamwllo regional, estando el @cimiento de su tra
fico unido al de los neles sdlidos con destino a los
sectoes enggéticos y sider@icos de su hintéand La
adquisicién de un teer potico de descga en la EBHI

y la prolongacion del nuelle Marcelino Ledn, han
supuesto un aumento de leewd en estaleminal de
Graneleshaciendo que ésta supse el punto de gaa-
cion, situado en taro a los 14 millones de toneladas,
absorbiendo los sucesis incementos de tr&fo de
estos ganeles hasta suparen los dos ultimos afios los
16 millones de toneladas yd@r en 2005 un también
nuevo récod con 16.807.362 toneladas wiaas. Sin
embago las pevisiones a medio y lgo plao de estos
productos,han motvado que en este afio deoalase la
Ampliacion del Puep, que con un msupuesto de 579,2
millones de Euws, de los cuales 247,5 soimdnciados
con Fondos Euopeos,supone la mgor obia acometida
en el Puepo de Gijon.

Evolucion

El aumento de tr&fo en Gijén en el afio 200Especto
al aflo anteor, resulta supéor al expeiimentado por el
promedio del Sistemadiuaiio Espafiol que es del 7,5%.
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BUQUES ENTRADOS EN EL ANO / Ships entering during the year

1.131
1.084 1.069 1.064 1.017

Bu4_ g3 2 e~

1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004
2005

Namero - Number

14.988
13.443 13769 13366 13.589 13184 13.435

10.829
10.355 9500

1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003
2004

GT en Miles de Tm - GT (Thousand tonnes)

Este cecimiento, sostenido en el tiempalcanza el
59,2% en los 10 ultimos aficsendo también super al
obtenido por la totalidad de los ptes espafioles en
igual pefodo de tiempo.

El total de lngques marantes entdos en el Puir en
2005 ascendio a 1.01In que fente a los 806 de 2004
representa un inemento del 26,2%. El queo buto
total de estosumues ascendié a 14.988.061, Gabien
do pelimentado un aumento del 11,6%specto al afio
anterfor. Todo ello consecuente con el aumerntpedi-
mentado por el tréfo total de marancias,si bien el

tamafio medio de losuljues descendié kgamente por
el 82,3% de in@mento que ha tenido la neancia gne
ral que genemlmente es tanspotada en bques de
menor tonelaje

Con 8.462 toneladas de pesoasfra desembeada en el
afio,el sector pesquemrecupea su pujanza de afios ante
riores, habiendo eperimentado un in@mento del 38%
respecto al afio pcedente El valor en pimera venta
alcanz6 un impde de 10.039.601 Eas,lo que supone
frente a los 9.427.705 Eag del afio ant@r, un aumen
to del 6,5%.
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INFORME DE GESTION

Estructura

El trafico total de megancias mantiene la esttura
canacteristica del Putr de Gijon,con un taro predomi
nio de los ganeles sélidostecupeando la merancia
geneal su posicionealaiva de antes del cdidto laboral
de estiba que paliz6 la actvidad del Pugo dumante los
primeros meses de 200d¢asionando una fuer bajada
de esta lase de tra€o. De las 21.566.058 toneladas de
mercancia mweidas,no induido el trafco local,la pesca
y el aituallamiento,el 91,1% coresponde a rgneles
sélidos,el 6,6% a ganeles liquidos y el 2,3% a ncan
cia geneal.

Con una estrctura también similar a la de afios aigsss,
la descaga de mezancias; descontado el tcaf local,el
avituallamiento,la pesca y las meancias insbodadas;
con un wlumen de 19.886.665 toneladate las que
18.716.552 toneladas eesponden a tréfo exterior,
suponen un 92,3% del total de weancias meidas,mien
tras que las meancia cagadas, 1.655.763 toneladas,
suponen un 7,7% del totatprespondiendo el 70,4%,
1.165.671 toneladas, trafco de céotaje

Gijon, una ez masratifica su lideazg a nvel nacional
en el traico de ganeles sdlidos quen el afio 20050n

COMPOSICION DEL TRAFICO POR TIPO DE MERCANCIAS
Distribution of the traffic classified by cargos

% Participacién / Share Miles de Tm / Thousand Tonnes

Graneles sélidos
Solid butks [l 19.658

Graneles liquidos
Liquid bulks [ 1.419

Mercancia general
General cargo [l 489

Total - Total 21.566

un 7,7% de in@mento solw el afio antéwr alcanzé un
volumen de 19.658.167 toneladi@sgue supone una cuota
de mecado de estos pductos del 17,3% en el Sistema
Portuaiio Espafiol y casi 8 millones mas de toneladas que
el sgundo puelo mayor en este tipo de tiab. El carbon,
témico y sider(gico, con un wlumen de 10.958.921 tone
ladas es el jncipal poducto meido, seguido del mineal

de hiero con 6.431.828 toneladas. El cemento ha seper
do, por tecer afio consecut), el millén de toneladas,

CLASIFICACION DE MERCANCIAS DESCARGADAS POR TIPO DE NAVEGACION
Classification of goods unloaded by tipes of navigation

% Participacion / Share Miles de Tm / Thousand Tonnes

Exterior / Foreign
Cabotaje / Domestic
Total - Total

18.717
1.170
19.887

94,1% 5,9%

expelimentando un @&cimiento, respecto a 2004del
10,2%,ello debido a la ceciente demanda de la constr
cién en las islas Canas. El cole de petréleaon un wlu-
men de 828.133 tonelada&s oto producto que ha tenido
un espectacular aumento en el afio del 76,086, el
aumento hlido en las impdaciones deido a que las cen
trales témicas,que hasta laeitha utilizéban basicamente
hulla y antacita como migrias pimas,comenzasn a uti
lizar también co& de petréleo junto a estas.
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Structure

The total @ods taffic keeps the bamacteistic stiuc-
ture of the Prt of Gijon, with a dear pedominance
of bulk solids and with gneel goods ecovering
their position compad with bebre the steedoes’
labour disputewhich paalysed Prt actiity during
the first few months of 2004 and caused a ghamop
in this kind of taffic. Of the 21,566,058 tons of
goods meed, not induding local taffic, fish and
provisions, 91.1% was hilk solids, 6.6% hilk
liquids and 2.3% gneal goods.

Goods unloaded &re similar to pevious years, dis-
counting local taffic, provisions,fish and tanship
ped gods,with a wlume of 19,886,665 tons. Of
these 18,716,552 tons cogspond to dreign taffic,
92.3% of the total gods meed, while goods loaded
were 1,655,763 tons7.7% of the totalof which
70.4%,1,165,671 tonswas coastal &ffic.

Once gain, Gijon has corfmed its leadeship &
national level in ktulk solids taffic which, in 2005,
with a 7.7% incease on the prvious year readed a
volume of 19,658,167 tonsyhich means 17.3% of
the maket shae in the Spanish d®t System and
almost 8 million tons mer than the second lygst
port in this kind of taffic. Coal, both steam and
metallugical, with a wlume of 10,958,921 tonss
the main poduct meed, followed by iron ore with
6,431,828 tons. Cemerfpr the thid year unning
exceeded a million tonsyith an incease of 10.2%
compaed with 2004.This is due to the rgwing
demand 6ér constoction in the Canar Islands.
Petroleum cole, with a wlume of 828,133 tonss
another poduct which has enjged a spectacular
increase of 76.0% ding the year through the ince-
ase in impas due to thedct tha the pever stadions,
which, until now, basicaly used coal and antwite
as aw maerials beyan using petleum cole too.

CLASIFICACION DE MERCANCIAS CARGADAS POR TIPO DE NAVEGACION
Classification of goods loaded by tipes of navigation

% Participacion / Share Miles de Tm / Thousand Tonnes

Cabotaje / Domestic 1.166 As has alead/ been indicted, the EBHI eaded a
704% 296% Exterior / Foreign 490 histoiical recod in traffic with almost 17 million
Total - Total 1.656 tons mwed, 85% of the bk solids taffic, of which

10,379,661 tons are coal,including 23,630 tons
unloaded to be amshipped Y the loader the noth
dodk, and 6,075,517 tons ofdn ore and theemat
ning 352,184 tons &re petoleum cole.

Como ya se ha indicadda EBHI ha alcanzado su récor
histéiico de traico con casi 17 millones de toneladas
movidas,un 85% del total del trido de ganeles sélidos,
de las que 10.379.661 toneladasresponden a carbén,
incluidas 23.630 toneladas deggatas paa ser tans
bordadas por el cgador del nuelle note, y 6.075.517
toneladas de minal de hiero, corespondiendo elkesto,
352.184 toneladas, cole de petroleo.
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The hulk liquids incieased ¥ 7.1% in 2005 andeia
ched 1,418,466 tonsThe gedest wlume was br
liquid fuels, with 1,112,986 tonsan incease of
9.2% compagd with the pevious year with diesel
oil prevailing with 770,031 tons. Butane andpe
ne gs,with a wlume of 223,050 ton®nly increa
sed ly 2.5% because of theaving positioning of
natural gas in the engy sector Asphalt poducts,
with an incease to 82,430 tonbave also had an
increase of 16.6% on their amal traffic.

Geneerl goods,which were very much affected in
2004 ly the steedoes’ labour dispute shoved
signs of ecovery in 2005 vhen their taffic readed
a wlume of 489,425 tongn incease of 82.3% on
the pevious year Container taffic, with a total of
5,048TEUs moed and 63,801 tons)so inceased
by 39.4%,which was contibuted to ly the opening
of the eder to ay opertor with Rottedam,which
in 2005 enbled five nev opeetors to bgin to move
their containes thiough Gijon.

PROJECTS, WORKS AND INVESTMENTS

The main vorks being caiied out or staed in 2005,
whose aim is to contirously adat the por infras
tructures to the needs angpectdions of the cuent
and potential leents of the Brt of Gijon, are:

Port Expansion Pwject 2004-2008

These ambitious arks, the lagest eer tadkled by
the Port because of theiréension and the ¢¢h of
the water & the dogs, were avarded to the dint
Ventue formed ly the companies DRBADOS,
FCC, DRACE, SATO and ALVARGONZALEZ
CONTRATAS in the amount of 579,241,559.00
Euros (\AT included) ty the Mangement Boad of
the Port Authoiity on Jruary 4, 2005, with pai-
financing fom the Euopean Union to the amount of
247,500,000.00 Eos. The estdement of contict
conditions br the works was signed on dbrualy
10, 2005 and wrk began the 6llowing day,
February 11t

GRANELES SOLIDOS / Dry bulks

% Participacién / Share Miles de Tm / Thousand Tonnes

32,7%

Carbon / Coal 10.959
. Mineral de hierro / Iron ore 6.432
5,8% Cemento / Cement 1.134

. Coke / Coke 828
42% Resto / Rest 305
1,5% Total - Total 19.658

TRAFICO TERMINAL DE GRANELES (EBHI) / Dry bulk terminal traffic (EBHI)
10.179 9991 11.596 14.138 14.407 13.581 15815 14.675 16.379 16.807

Total - Total i 352
315 10.380
] 6.163 | [LEUE)
Miles de Tm / Thousand Tonnes

[ Mineral de hierro - ronore [l Carbon - Coal || Coke - Coke
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Los ganeles liquidos harxpeiimentado un @cimiento
del 7,1% al alcanzadurante 2005su trafco la cantidad
de 1.418.466 toneladas. El yoa volumen coresponde
a los combstibes liquidos,con una cifa de 1.112.986
toneladasgue han tenido un aumento del 9,286pecto
al afio pecedentepredominando engr ellos el gséleo
cuyo trafico ascendi6é a 770.031 toneladas. Hiano y
propano,con un wlumen de 223.050 toneladagjica
mente aumentan un 2,5% por el eciente posiciona
miento del gs naural en el sector engético. Los po-
ductos asfalticoscon un meimiento que asciende a
82.430 toneladagambién ha xpelimentado un in@-
mento del 16,6% en su tiéd arual.

La mecancia gnenl, muy afectada en 2004 por el con
flicto laboral de estibadio muestas de ecupeacion
durante 2005 al alcanzar su icaf en este afio urolu-
men de 489.425 toneladds,que supuso un inemento
del 82,3% especto al afio anter. El tréfico de contene
dores, con un total de 5.048EU’s movidos y 63.801
toneladastambién ha xperimentado un in@mento del
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GRANELES LiauIDos / Liquid bulks
% Participacion / Share

13,6%

Miles de Tm / Thousand Tonnes

Gasoleo / Diesel oil [l 770

Fuel-0il / Fueloil 193

15,7% Gasolina / Gasoline . 150
Butano y Propano /

Butane and Propane [l 223
Betunes y Asfaltos /

5,8% Asphaltic products 82

54,3%

Total - Total 1.418

‘ MEMORIA ANUAL

MERCANCIA GENERAL / General cargo
% Participacion / Share

N
o
o
[$a]

Miles de Tm / Thousand Tonnes

Contenerizada
N Containerised cargo . 64
13,0% No contenerizada
No containerised cargo 425
Total - Total 489

PUERTO DE GIION ANNUAL REPORT

TRAFICO DE CONTENEDORES / Container traffic
19.204 15351

14.217

10.402  10.397

8.595 8.785

7.371

4441 5.048

=
[ =3
o
~N

1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003

Namero TEU's / Number

184.523 184.028

130.311

98.088 99.757

80.509 79.792

63.801

45.764
2
&

1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002
2003

Mercancia Tm / Goods Tonnes

39.4%,a lo que ha contruido la getura del £eder a
cualquier opeador con Roéttetam,lo que ha penitido

gue cinco nevos opeadoes hgan comenzado dante
2005 a mger sus contenedes por Gijén.

PROYECTOS, OBRAS E
INVERSIONES

Las pincipales obas en ejecucion o iniciadas en el afio
2005 y cuw finalidad es la contimda adptacion de las
infraestucturas potuaiias a las necesidades ypectdi-
vas de los leentes actuales y potenciales del Roeate
Gijon, son:

Ampliacion del Pudo

Esta ambiciosa obrla mayor abordada por el Pu&r por
su tensién y el calado de suausiles,fue adjudicada
por el Consejo deAdministracién de laAutoridad
Portuaria de 4 de enerde 2005 a la UTEofmada por
las empesas DR&SADOS, FCC, DRACE, SATO Y
ALVARGONZALEZ CONTRAAS por la cantidad de
579.241.559,00 Eos (IVA incluido), obteniendo una
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20_05 cofinanciaciéon de la Unién Eapea por un impoée de
___° 247.500.000,00 Eos. El acta de comgbacion del
replanteo de las obs fue frmada el 10 deebrero de
2005, inicidandose los #@bajos el siguiente dia 11.
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La acometida de las ddw de ejecucion de tan impam

te infraestuctura, ha requeirdo grandes tabajos pepara-
tivos en érma de instalaciones auxiles, pague de
fabricacion de Ibques,caigadeos de ganguiledhascu
las, etc Asimismo ha hedto necesa comenzar la
explotacion de las cantas de La Hga y el Cestén en el
témino municipal de Caefio y se estan culminando las
corversaciones parla puesta en sdcio de dos nevos
puntos de suministt Abofio, en el Concejo de Gijon y
Pefia Maria en el de Gafio.

En su comieng, las obas se han ceratdo en las pme-
ras secciones deance del diquedenominadag y B y
en la ejecucion de la mota n°® 1 que hanpedo obtener
8 Ha en las inmediaciones detamrque del dique afde
poder instalar en las mismas unzevra planta deébri-
cacion de mques de 90,145 y 200 toneladas.
Paralelamente y con el con@o de ldoratorios tales
como el del Centr de Estudios de Pues y Costas
(CEPYC) y el de la Escuela de bgeios de Caminos
de la Unversidad de Ganadase estan optimizando las
secciones e inaso los pocedimientos congictivos de
los mismosAsimismo se esta instalando en el cadir
gue del Dique Principe desturias la planta de horigo-
nado que se utilizard pata fbricacion de los cajones
flotantes que constituiran el Dique Nory el Muelle
Norte de la futua teminal de ganeles.

Con esta iwersion, que en total asciende a
499.346.171,55 Eos (IVA no induido) y que en el afio
2005 fue de 24.792.875,37 Bersgun las cdificaciones
realizadasse petende gender el cciente trdto de ga
neles sdlidos sin elrgdo de congstion actual y los traf
cos de poductos petiliferos y de g@s naural, reduciendo
los costes del paso de estasaancias por el Pukex.

Nueva con&idn Abofio-Musel

Adjudicada w esta ola, y comenzadaen el afio 2004,
su ejecucion haenido supeditada a ais tales como el
desplazamiento en alaude cintas anspotadoms,cam
bio de tuberias deag,nueva cone&ién con los actuales
viales, etc, por lo que gendiendo poritariamente las
necesidades deadas de la opativa potuatia su fnali-
zacion no segalizara hasta junio de 2006.

En la actualidad se esta ultimando el tinel yuelo ali-
viadeio de tomentas del sistema de saneamiento de
Gijon, por lo que dentr de poco esta irdestuctum, ya
teminada,tendra una paicipacion de suma imptancia

en el desapllo de las olais de la ampliaciémpor ser la
via de pene#cion a la misma y la coxién del Pueio

por Abofio con los futws accesos a leed viaia de
Asturias.

Con una imersion total de 10.047.077,59 Bgrse llevan
ya cetificadosa 31 de diciemls 6.105.825,84 Ews,de
los que 1.402.429,05 gessponden al afio 2004.

Ampliacion de la Explanada d&bofio

Adjudicada e iniciada también esta atem el afio 2004,
en el que se cificaron 1.004.797,75 Eos, la escasez
de maerales y la dueza de las condiciones del mar han
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The stating up of the wrks on sub impotant
infrastuctures has meant a lot of gmaratory work
in the way of auxilialy installgions, a depot for
making the bcks, loading bgs for the split bages,
weighbiidges,etc It was also necessato stat wor-
king the La Hya and EI Cest6n quares in Carefio
and fnal corversdions ae taking place to staup
two nev supply points: Abofio in the basugh of
Gijon and Rfa Maia in Carefio.

At the beainning, the works were focussed on the
first adiance sections of the dacnamedA and B
and the n° Auxiliary Dok, which has enlaled 8 Ha
to be @ined aound the bginning of the dok so as
to be #le to install thee a nev plant or making 90,
145 and 200 tonlbcks. At the same time and with
the coopeation of leboratories sut as Cent de
Estudios de Putrs y Costas (CEPYC) and thevTi
Engneeiing Stool & Granada Uniersity, the see
tions and een their constictive pocedues ae
being optimizd Also on the outer harboural of
the Dique Principe dasturias is being installed the
concete plant viich will be used to makthe cais
sons vhich will make up the Dique Naoe and the
Muelle Notte of the futue bulk Teminal.

The aim of this imestmentwhich amounts to a total
of 499,346,171.55 Eos (\AT not induded) and
which in 2005 vas 24,792,875.37 Eos accading to
the works cetificates, is to handle the gwing bulk
solids taffic without the pesent dgree of congstion
and the petrleum and niral gas poducts,so edu
cing the costs of thes@gds passing tbugh the Brt.

New Abofio-Musel Connection

These works were avarded and staed in 2004 bt
their completion hasigen way to other vorks sut
as the mewement of cowmeyor belts,changng gas
pipes,a nev connection with theasting trads,
etc, and theefore, seeing to the pority needs of the
port opegtions, they will not be inished until dine
2006.

The tunnel and the mestom spillway for the Gijon
drainage system a & present beingiished so ery

shotly, this infrastiucture, when fnished will play

a \ery important ole in the deelopment of the
expansion wrks, since thg are the entnces to it
and the connection to theo® of Abofio with the
future accesses to theads inAsturias.

With a total ivestment of 10,047,077.59 Exs; on
December 3% 6,105,825.84 Ews had been cer
fied for payment,of which 1,402,429305 coespon
ded to the gar 2004.
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Abofio Stokyard Expansion

These works were avarded and staed in 2004,
when 1,004,797.75 Eas were cetified for payment
but the scarity of maerials and the hahness of the
sea conditions h& adiised postponing their com
pletion until October2006 to tak ad/antage of the
peiiods of fair weaher to cary them outAt the pe-
sent timeall the westen alignmenthalf of the noth
one and theirespectie shouldes hare been cons
tructed

On December 313,864,347.85 Ews had been cer
tified for payment out of a total westment of
8,972,799.75 Ews. When it is completedthe Port

will have 85,000 rA more stoege surhce aea in

Abofio,as well as the necessasuppot for the nev

accesses to thees.

PUBLIC DOMINION

In 2005, The Port Authoiity Management Boad
granted thedllowing ten concessions:

Taking into account its links with the poactiity

and the wlume of irvestmentthe concessionrgn

ted on aruary 4 to CLH, SA. to install and wrk

a nav unloading point dr vessels on the'7align-

ment of the Osa dé¢and the one gnted to EBHI,
S.A. on October 1# to constuct a coal staddng

system to load ailway wagons, are of paticular
note

Apait from theseother less outstanding concessions
in the Musel-Abofio &a were ganted to:S.A.
TudelaVeguin on &ruary 4, 2005 br the entosing

of theTM-1 andTM-2 corveyor belts in theAbofio
valley; to Poas on October 17 to constuct an ofi-

ce hiilding and caipak at its teminal; to the
Asturias Sanitay Committee on Neember 14 to
build an intecepting collector fom Candas to the
Sewvage Treament Plant & Gijon-West & la
Reguepona, and to Técnicas Submaras, S.L. on
December 29 to constuct a lilding as a matime
training cente for professional diing on the
Rendiello doks. Within the gantings of conces INVERSIONES. Inmovilizado material / Investments. Tangible fixed assets

sions in the El Musel agn,the reduction of sudce Miles de € / Thousand €

area gproved on dine 2 for Begé Maritima on 50.254
their concession on the RilzetstAlignment for talc

traffic was also cared out,which meant a substan

tial modification in the concessionranted vhich 36.530
was curently in force until then. 29,596

In Gijén Maiina, after the caresponding iwitations 23.775 23.678
to tender two of the most signi€ant concessions 19.816
granted in the lastefv years took placethe one ér

the MaritimoAstur Favila, S.L. Joint Ventue, on 9.227
November 14, to manae the moaing positions in 5319
the Maina, and tha of Gesti6n Solucién y Calidad ELE
gbﬁhé%;hse%?gsucnon et 220 DUl 03] 81 B L 255 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005

7.195
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aconsejado posponer a@hde la misma hasta octbde
2006 paa grovechar las épocas de bonanzagan eje
cucion. En la actualidad se cuenta con toda la alineacién
oeste la mitad de la nde y sus espectios espaldones
ejecutados.

De esta imersion, que asciende en total a 8.972.799,75
Euros, se llevan cetificados a 31 de diciemér
3.864.347,85 Ews. Con ella coruida el Pueio dis
pondra de unos 85.000mas de supeidie de almace
namiento erAbofio, asi como con el sopter necesao
pam los nuevos accesos por esarma.

‘ MEMORIA ANUAL
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Durante el afio 200%| Consejo d&dministracion de la
Autoridad Portuaria otogd las diez concesiones que
contiruacién se desitren sucintamente:

Atendiendo a su vinculacion con la adiad potuaria y
con el wlumen de imersion, destaca la concesién otor
gada el dia 4 de enem CLH,S.A., para la instalacion y
explotacion de un mevo punto paa descaga de liques
en la 7% alineacion delumlle de la Osay la otogada a
EBHI, S.A. el 17 de octulw parm la constuccion de un
sistema de @ilado de carbén parcaga de \agones de
ferrocarril.

PUERTO DE GIION ANI&AL REPORT

Ademas de estas también se gamon, en el aea de
Musel-Abofiootras concesiones con menelarancia a:
S.A. TudelaVeguin el 4 de enerde 2005 par cera-
miento con gleria de sus cintdM-1y TM-2 en el alle
deAbofio; a Poas el 17 de octubrpam la constuccion
de edifcio de ofcinas y @arcamiento en siieminal; a
la unta de Saneamiento delfiipado deAsturias el 14
de nwiembre pagm la constuccion de colecteintercep-
tor de Candas a la AR de Gijon-Oeste en la
Regueona y aTécnicas Submaras, S.L. el 23 de
diciembe de 2005 parla constuccidon de editio pama
centio de brmacidn maritima deuzeo pofesional en el
muelle del Rendiello. Dendrde los otagamientos de la
zona de EI Musel también sealizé la educcion de
supericie gprobada el dia 27 de junio a BérMaritima,
S.A. en su concesion de laARneacién de Ribex parn
el trafico de talcolo que supuso una modiécion sus
tancial del otagamiento concesional vémte hasta ese
momento.

En el pueto depottivo de Gijon se mrdujeion, después
de los corespondientes concsws, dos de los otga-
mientos concesionales mas sigeafivos de los Gltimos
afos:el realizado a la UTE Maritiméstur Favila, S.L.

el 14 de ngiembre pan la gstion de los puestos de ama
rre del Puen Deportivo y el de GestionSolucion y
Calidad S.A. pama la constuccién y posteor explota
cion de un centr de talasotepia.

Ademas de los antieres,también seealizé un otaga-
miento concesional fuarde la pna de sesicio del
Pueto, concetamente en el d&o de Rfas, al
Ayuntamiento de Gozén el dia 16 de ymapaa la
implantacion de un cemirde ececion de visitantes y
cento de intepretacion del medio maro de Rfias.

2



‘ MEMORIA ANUAL

NS
o
o
[Sa]

PUERTODE GIION ANNUAL REPORT ‘

28

RECURSOS HUMANOS

En el afio 2005 en cumplimiento de las @isiones que
en mderia de pesonal se contienen en layL48/2003,
de régmen econdmico y de pstacién de seictios en los
puetos de interés @neal, se ha culminado la gecia

cion a nvel nacional del Il Covenio Colectto de
Puetos del Estado y de lasutoridades Brtuarias, que
por Resolucion de la Daccion Genaal de Trabajo de
fecha 21 de diciemlerde 2005 fue puicado en el BOE
de 11 de enerde 2006.

El citado Comenio Colectio disponeen su aiculo 4,
gue en el ambito de cadayanismo paoaio seran mie-
ria de egulacion en losaspectiosAcuerdos de Empmsa,
pactados engr cadaAutoridad Portuatia y la iepresenta
cion de los @bajadoes, maerias como la déficién de
los complementosetributivos ligados a la mductvidad
las medidas Ieadas a dao parn adgtar la plantilla a las

y
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necesidades ganizdivas de la emmsa y la distbucién
de la jonada Idoral, las vacacioneslos préstamos y los
comedoes. En base a esto y cont@mdo las ngociacic
nes mantenidas en el afio 2005 con el Comité dedsapr
se acodd y firmo, el dia 9 dedbrero de 2006¢el Acuerdo
de Empesa de I&Autoridad Portuaia de Gijon,con un
ambito tempaal que darca el peiodo 2004-2009.

En dicho acuedo, destaca lagadptacion de la plantilla
con motvo de la eomanizacion de los seicios,
mediante la xeteriorizacién del taller eleabmecéanico y
del Sevicio Feroviario. Con ello el Pugo de Gijon
avanza un paso mas en la bisqueda de la cormj
cerando los pocesos necesas pam especializar los
sistemas prductivos,de forma que los mismos sean epe
rados,en régmen de @stion indiecta y con libe y leal
competencia,por las emprsas operdoms. También




durante el afio 2005 sealizaon los tramites necesas
pama encomendar a la initcisa empesaral, mediante
concesion adminisdtiva, la gestion de los puestos de
amare del Puao Deportivo. Todos estos jpcesos supo
nen un cambio cultat impotante en la @anizacion y
es peciso gradecer a los @bhajadoes aéctados por los
mismos y a susepresentantes fmles el esfue de
compeension y ngociacion que todo ello ha supuesto.

También duante el afio 2005 se ha implantado el mode
lo de gstién de competencials, nueva heramienta de
gestion de pesonas que contempla el Il Gamio paa
todo el Sistema d¢ttuaio. Como consecuencia de este
trabajo,a piincipios del 2006se han estdecido las e
vas caegorias y los peifes piofesionales de losdbaja
dores,caigando toda la irdrmacion en el mismo softw

re informatico que sopda el potal del empleado.
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Apatt from the peviously mentioneda concession
was also ganted outside thed® sewice aea,spe
cifically at the Refias Lighthouseto GozonTown
Hall on May 16, to set up a visita reception cen
tre and a mane ervironment intepretaion cente &
Pefias

HUMAN RESOURCES

In 2005,and in adhexnce to the mwisions egar-
ding pesonnel pocedue contained in La 48/2003,
concening economic prcedue and povision of
sewvices in the pds of geneal inteest,the ngotia-
tion & national level of the Il Collectve Agreement
of the Spanish éts Ageng/ “Puettos del Estado”
and the Brt Authoiities was fnalised and by a
Resolution of the Dactorte-Geneal of Labour on
December 2%, 2005,was pultished in the Cficial
Spanish Stz Bulletin (BOE) on druary 11t 2006.

The @ove-mentioned Collecte Agreement stipula
tes,in atticle 4,that in the scope of eacpott pubic

body, maters sut as the défition of the emune

ration supplements lirdd to poductiity, the mea
sures talen to adpt the ldour force to the aganisa

tional needs of the compgarand the distbution of
the working day, holidays, loans and canteenseaio
be egulaed in the espectie Compay agreements,
agreed betwen eal Port Authoity and the ver-

kers’ representéives. Based on this and conting

the neotiations held in 2005 with théNorks

Committee the Gijon Prt Authoiity Compaly agre-

ement vas @reed and signed orebruary 9, 2006,
covering the peiod 2004-2009.

In this areement,the re-adatation of the stdf
because of theeromganisdion of the serices, by
means of outsowing the elecww-medanical
workshop and the Railay Sewice is outstanding
With this, the Port of Gijon tales another sgefor-
ward in seach of competitveness,closing the
necessar processes to specialise theoguctve
systemsin sud a way tha they are opeated, under
indirect mangement and with &e and lgal com
petition, by the opeating companiesAlso in 2005,
the necessgrstgs were talen to entust the mana
gement of the Mana to entepreneural initiative
by means of an administive concessiorAll these
processes mean an impamnt cultual chang in the
organisdion and it is necessato thank the wrkers
affected ly it and their lgal representéives br
their undestanding and the getiating efforts it has
meant.

Also in 2005 the competepcmanaiement model
was implemented; the wepersonnel mangement
tool contempléed by the IlAgreement ér the whole

Port SystemAs a esult of this verk, at the bein-

ning of 2006,the nev caegories and pofessional
profiles of the vorkers were set upjoading all the
information on the same computer soém which

suppots the emplgee’s potal.
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In 2005 the second pnnel stisfaction suvey
was caried out with the dllowing results:In the
Area dedicted to the Compan49% séisfaction
was obtainegdthis being a 10% inease on the pr
vious suvey caried out; in theArea dedicted to
Work, the sgisfaction inde readhed 56%,5% moe
than in 2002; in the Qualithrea 55% stisfaction
was obtained; in tharea dedicted to Mangement,
saisfaction inceased 5%gcompaed with the pe-
vious suvey a 62%; fnally, in the Salay Area,the
index of saisfaction went davn by 9%. In gneal
tems and compa&d with the surey caried out in
2002, the index of sdisfaction of the emplgees
went up ly 4%.

The total vorkforce of the Brt Authority on
December 3%, 2005 was 178 wrkers, of whom 156
were subject to th&greement and 22 &e mange-
ment. The average number of stefduring the year
was 176 wrkers. As regards trining, 18 couses
were gven to pectically all the staff the rumber of
training hous was 3,999 and the totalaining cost
was 36,648.23 Eos. Altogether there were 22.72
training hous per vorker.

Finally, the staf must be than&d for their eforts
and irvolvement with the &rt Authoiity’s objecti

ves,which in 2005 meant stang up the ambitious

Port Expansion Riject, the Balanced Scecad
teamsobtaining the EFQM model sigv seal awar-

ded ty the “Club de Excelencia en Gestion via

Innovacion”, and the ne cetified quality sevices,

such as theAids to Maitime Shipping and the star

ting up of CompetencManaement.

SAFETY AND SECURITY
Operative and Industrial Safety and Security

In 2005, Gijon Port Authoiity went on verking on
the contimous impovement in parsagty, highligh-
ting the stating up of an innwative Emegency
Contwol Cente to einforce the secutry and gnegl
coorindion in this aea of pot installaions. The
new Contol Cente optimizs the quality of swei-
llance and secity that the Port offers its uses and
means a qualiteve leg on fcilitating the mange-
ment of the pdrcoodination and sectity protocols.
This Cente, manaed by the Rort Police is opeati-
ve 24 hous a dg, 365 dgs a year and isifted with
the most modertedinologies in imaye and comm-

nicaion integration. The system implemented cen
tralises all the camas stategically installed in the

Port, recoding 24 hous a dg. Attached to this ins
tallation thee is a Cisis Room vhich is suitdly
equipped dér taking decisions in gnpotential emer
geng situdion.

Durante el afio 2005se ha ealizado igualmente la
sggunda encuesta detisfiaccion del pesonal con los
siguientes esultadosEn el Ara dedicada a la Emgsa
se ha obtenido un 49% detiséechos,aumentando este
indice un 10% conespecto a la antier encuestaeali
zada; en el Aga dedicada alrabajo el indice de $is-
faccion llg6 hasta el 56%gsto esun 5% mas que en el
afo 2002; en el Ara de Calidad se alcanz6 un 55% de
sdisfaccion; en el Aga dedicada a los Mandos ldisa
faccion subié un 5% comspecto a la anter encuesta,
situandose en un 62%; por Gltimo en ekArSalap, el
indice de instisfechos se edujo en un 9%. En téinos
generles y con@specto a la encueseatizada en el afio
2002 aumenté el indice detisaccion de los empleados
en un 4%.




La plantilla total de laAutoridad Portuatia a 31 de
diciembe de 2005 ha sido de 17&liajadoes de los
cuales 156 esbmn sujetos a Cornio y 22 ean direct-
vos. La plantilla media del afio ha sido de 1@bdjado
res. En mteria de brmacién,se han impdido 18 cusos
que han llgado a la practica totalidad de la plantilla; las
horas de érmacion han sido de 3.999 y edgjo total en
esta meeria ha sido de 36.648,23 Es. En total ha
habido un pomedio de 22,72 has de érmacién por ta&
bajador

Finalmente es degaadecer el esfueozrealizado por la
plantilla en la implicacion con los objetis de esta
Autoridad Portuaiia, que duante el afio 2005 se hatr
ducido en la puesta en ncha del ambicioso pyecto de
Ampliacion del Puep, en los equipos de CMén la con
secucion del sello de giadel modelo EFQMy de los
nuevos sevicios cetificados,como el sericio deAyudas
a la Navegacion Maritimay en la puesta en ndra de la
Gestion por Competencias.
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SEGURIDAD
Seguridad Operativa e Industrial

Durante el afio 200%a Autoridad Portuaiia de Gijén ha
continuado tebajando en la mejarcontirua de la sgu-
ridad potuaiia, destacando la puesta en gier de un
innovador Cento de Contol pama reforzar la sguridad y
la coodinacion @neal en este &a de las instalaciones
portuarias. El nevo Centp de Contol optimiza la cali
dad de la vigancia y sguridad que ofece el Pudo a
Sus usuaos, suponiendo un salto cualitezo impoitante
al facilitar la gestion de los mitocolos de coalinacion y
sgguridad potuatia. Este Centr, gestionado por la
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nologias en intgracién de imagnes y comnicaciones.

El sistema implantado ceatiza,con gabaciéon de ima
genes duante las 24 hars,todas las camas estatég-
camente instaladas en el PoeAnejo a esta instalacién
también se sitla una Sala deis®r corvenientemente
equipada par la toma de decisiones ante cualquier
potencial situacién de engemcia.

Ademasse cuenta con un Plan Intarde Contingncias
por Contaminacion Mama Accidental porVertido de
Hidrocarhuros en el Pug¢o, que fue probado poresolu
cion del Consejo d&dministracion el 16 de ma de
2005. Los objetios genemles de este Plan son los
siguientes:

« Proporcionar un mecanismo que gseée las gisten
cias de medidas degmaracion y espuesta@opiadas
y efectivas ante una contiegcia maritima porestido
de hidiocarhuros.

» Gamntizar la intevencion inmedita y efcaz utilizan
do los ecussos disponiles.

« Definir los canales y vias de coopeidn en la cadena
ascendente de competenciagseel gado de magni-
tud del accidente

Por otra pate hay que destacar las agtlades ealizadas
en el maco del ro de Sguridad Portuaia que han
incluido ente otras la celbracion de laseuniones de
trabajo asi como el degallo de unas jaradas solw el
Plan de Emeayencia Inteior del Pueto de Gijon a las que
han asistido las prcipales Instituciones ygentes imph
cados en las opaciones y olas potuaias.

Prevencion de Riesgos Lahorales

Las actvidades mas destacadas en el ambito deda pr
vencioén,que fueon llevadas a dao duante el afio 2005
son:

« Sguimiento de laActividad Peventiva planifcada
pama el afio.

 Elaboracion de la Ealuacion de Riesis del mevo
Edificio de Sevicios Mdltiples.

» Realizacién de mediciones deido, iluminacion,con
diciones ambientalesfc

 Desarollo del Plan de &macion de acudo con las
evaluaciones deigsg realizadas.

ar
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» Formacion espedifa de los Equipos de Intemcién
en la Luta Conta Incendios.

» Revision del Maa de Riesgs y de las Medidas
Preventivas asociadas.

* Actualizacion y evision de los Planes de Emgencia
y Evacuacién de los eddios rehailitados y del
Edificio de Sevicios Multiples de neva constuccién.

También se ha supgsado la Coatinacion de Sguridad
y Salud de las obs pomovidas por laAutoridad
Portuaiia, mereciendo especialtencion las olas de
Ampliacién del Pudp y la coodinacién de sus aeida-
des con el funcionamiento moal del esto de las insta
laciones pduaras.
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Moreover, it has an Intaral Contingng/ Plan br
Accidental Mame Contaminton by Oil Spillage in
the Port, which was gproved by the Mangement
Board on May 161, 2005.The generl objectves of
this plan ae the dllowing:

e To provide a mebanism vhich ensues the ris-
tence of dfective and suitble means of mpara-
tion and esponse to a miéime contingengy by oil
spillage.

» To guaentee immedig, efficient intevention ty

using the esouces aailable.

To defne the coopetion channels in the ascen

ding dhain of esponsibilities accding to the

degree of manitude of the accident.

On the other handt is necessarto highlight the
activities caried out in the Brt Sakty Forum which
included among othes, holding work meetings as
well as the deelopment of cordrences on the d?t
of Gijon Intemal Emegeng/ Plan vhich were dten
ded ly the main Institutions and gaers involved in
the pot opertions and works.

Occupational Hazard Prevention

The most outstanding aciiies in the feld of pre-
vention caried out in 2005 wre:

» Following up the Peventive Activity planned ér
the year

e The dewing up of the Risk@\ssessmentar the
new Multiple Sewices Building

e Carying out noiselight and ermironmental mea
sulings etc

» Development of th@raining Plan accaling to the

risk assessments cead out.

Specifc training for the kre Fghting Teams.

Reviewing the Risks Mp and the assodid

Preventve Measues

» The updéing and eview of the Emegeng/ and
Evacudion Plans 6r the estoed huildings and
the nevly built Multiple Sewices Building

The Coodination of Health and Saty of the vorks
promoted ly the Rort Authoiity was also supeised
with special &ention to the Brt Expansion Riject
2004-2008 wrks and the codlination of its actvi-
i ties with the namal working of the est of the pdr
. installgions.
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CLIENTS
Trade Promotion

In 2005,the Port Authoiity took pat in the bllo-
wing trade &irs connected with the &nspot and
logistics sectas: Intemational Logistics Exhibition
(SIL), held in Bacelona fom May 17"-20" and the
“Transpot Logistics de Muni@” Fair held flom
May 31 to dine 3¢,

It also took parin theAsturias Intenational Trade
Fair (FIDMA), which was held in Gijon fom
August ¢-215t and vas also psent ér the sixth
year unning a the Valladolid Intenational Trade
Fair, held fom September 29-11th,

The Port Authoiity took pat in the Trade Missions
to China (October 27" and to Fnland and St.
Peteshurg (Sevtember 28 to October 29), both
organised § the Asturias Institute ér Industial
Development (IDER). Trips were also made to
Hamhurg, Rottedam, Antwerp, Zeebrugge and
Vlisingen where inteviews were held with some of
the most impdant container shipping companies to
promote this kind of &ffic through the Brt of
Gijon. The X-Pess Line shipping compgmegan to
opemte in the Prt of Gijon in May with a pullic
container éeder serice based in Rottdam,where
containes from COSCO; China Shipping; MOL;
LloydsTriestino; CMA-CGM; Suttons and Bulkhaul
are loaded

Gijon Port Authoiity has opened a pmanent dfice
in the Casa désturias in Bussels vich provides
the Port with constantepresentéion in Euiope The
Port of Gijon also maintains six-monthlcontacts
with IDEPA trade pomotes in diferent Eubpean
and non-Euspean countes, where maket suveys
and tade visits a caried out,as is the case with the
United Kingdom,Benelux or China.

The section on aises vas also adcus of &ention
in 2005. Gijon,Bilbao, Santander and Corufia
continued working together in the Costa/erde
Cruise Associdion to pomote these pts in the
cruise maket by estdlishing contacts with
American, English,Geman and Italian shipvners.
This associgon had a stand in the Spanisbri®
Ageng/ “Puettos del Estadopavilion at the Miami
trade &ir SEATRADE held fom March 14n-17,
2005. Reresentéives fiom the Noth American
cruise compay Royal Caibbean vere welcomed
here in Gijén in a Costa/erde suvey visit. Also,
trade visits vere made to ltalian companies in
Naples and Genodhe result being the coirimaion
of three calls lp the MSC companfor 2007.

CLIENTES

Promocion Comercial

Durante el afio 2005 kautoridad Portuaria de Gijén par

ticipd en las siguiente®iias pofesionaleselacionadas
con los sectas del tanspote y la Iaistica: “Salén

Intemacional de la Lgistica” (SIL), celéorado en
Barcelona los dias 17 a 20 deyoeay la Feria “Transpot

Logistics de Munib”, celebrada los dias 31 de y@aa 3

de junio.

También se paicipd en la Fria Intemacional de
Muestias deAsturias (FIDMA), que se celaré en Gijén
los dias 6 a 21 degasto,estando asimismo @sentepor

sexto afio consecutd, en la Fera Intemacional de
Muestias deValladolid, celebrada los dias 2 a 11 depse
tiembre.




La Autoridad Portuaiia, paticipé en las Misiones
Comeciales a China (13 a 27 de octepy a Fnlandia
y San Rteshirgo (25 de sptiembe a 2 de octuley),
organizadas ambas por el IDEPAdemas se harealr
zado viajes a Hambigo, Rottedam, Amberes,
Zeebrugge Yy Vlisingen, donde se han mantenido emntr
vistas con algunas de las mas intpotes neieras de
contenedags,con el fn de potenciar este tipo de i
por el Pueto de Gijon. La naiera X-Press Line empezé
a opear en el Pudo de Gijén en el mes de ymcon un
sewicio feeder pulico de contenedess con base en
Réttedam,en el que se cgan contenedas de COSCO;
China Shipping; MOL; Llgds Triestino; CMA-CGM,;
Suttons y Bulkhaul.
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La Autoridad Portuaria de Gijon ha lhierto una oitina
con cardcter pemanente en la Casa desturias de
Bruselas,lo que pemite una epresentacién constante
del Pueto en Euopa.Ademas el Pu¢o de Gijon man
tiene contatos semesales con ppmotoes cometiales
del IDERA en distintos paises eapeos y Etraeuopeos,
donde se @alizan pospecciones de meado y visitas
comeciales; tal es el caso del R,UBENELUX o
China.

El apatado dedicado a aceios también ha sido objeto
de especialtancion duante el afio 2005. Gijéfnto a
Bilbao, Santander YA Corufia, siguen tabajando con
juntamente en la asociacion Costerde Cuisg en la
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ingleses,alemanes e italianos. Esta asociacion acudio
con un standdentio del pdellon de Puéos del Estado,

a la eria SEATRADE de Miami,celebrada del 14 a 17
de marp de 2005. Seecibio en Gijon,en un viaje de
prospeccion de la Costderde a representantes de la
Compafiia de cicens noteameicana Rgal Caibbean.
Ademéas seeaalizapn visitas comeriales a compaifiias
italianas en Napoles y Gérm cuyo resultado ha sido la
confirmacion de s escalas de la compafia MSCapalr
afio 2007.

Servicio de Atencidn al Cliente

Inaugurado el Sericio deAtencién al Cliente (S8) en
mayo de 2004es en el afio 20050n 204 gpedientes
abiertos, cuando su utilizacion alcanza plendesnsion
entre la Conunidad Prtuaiia. Atendiendo a su tipotpa,

los expedientes selasifican en:

Solicitudes de irdrmacion de todo tipo 82
Redamaciones 78
Quejas 26
Errores detectados por lagpia

Autoridad Portuaria de Gijon 9
Comunicados diersos 7
Sugerencias 2

De las 78 edamaciones msentada$y5 fueon resueltas
favorablemente paa el diente siendo desestimadas las
23 restantes por #tarse de hetos no imputbles a la
Autoridad Portuaiia. De las 26 queja$ dieon lugar a

las acciones coectivas corespondientes mierds que

las 17 estantes no fuen estimadas por ser considéas
improcedentes después de un cuidadoso andlisis de las
mismas. El tiempo medio despuesta de loxpedien

tes ha sido de 5,54 diasgbiendo sido designado un
equipo de @bajo,que celéra reuniones mensualgsama

la mejor de este tiempo que en algunos casos se-consi
dera excesvo.

CALIDAD Y MEDIO AMBIENTE

Calidad

El mantenimiento de un Plan de Calidad como el
implantado por l&Autoridad Portuaiia; que se basa por
un lado en la Nona UNE-EN ISO 9001:20009 que ha
pemitido obtener el Rgistro de Empesa en la practica
totalidad de los tréfos potuarnos, en el Puetio
Depottivo, en la Gestion del Dominio Plito y en la
Gestion de Infaestucturas, y por oto lado en el
Modelo EFQM de Excelencia mediante el que se ha
obtenido en el afio 2003 el Sello de Excelencia en su
nivel bronce; ha erigido que duante 2005 seerlizasen
numeliosas actuaciones en esteagtales como la mejar
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continua de los prcesosla realizaciéon de audit@s inter
nas y etemas,el estdlecimiento deAcciones Carectivas
y Preventivas,la evaluaciéon del ppio Sistema de Gestion
de la Calidad utilizando como guia la N@& UNE
66174:2003etc Ademas de todas estas actuacioses,
han llevado a cho otias que confirmando la decidida
apuesta que |Autoridad Portuaia de Gijon viene ealr
zando por la calidad y la compatitiad de los seicios
prestadoshan pemitido azanzar en este t@mo,ampliar
do cualitésiva y cuantitivamente el eferido Plan de
Calidad Los aances mas sigtifativos, son:

MANAGEMENT REPORT

Customer Service Department

It was in 2005with 204 dossies openedwhen the
Customer Setice Department (SAC), which was
inaugueted in Mg, 2004, became widsl used in
the pot community.

According to their bamcteistics the dossier ae
classifed as:

Requestsdr all kinds of inbrmation 82
Claims 78
Complaints 26
Mistakes detectedybthe

Gijon Port Authoiity itself 9
Various stéements 7
Suggestions 2

Of the 78 taims made55 were resoled in the cus
tomer’s favour and the other 23ee rejected becau
se thg were not dtributeble to the Prt Authoiity.

Of the 26 complaints9 gave lise to the caespon

ding corective actions wile the other 17 are not
taken into account on being considdrto be inad
missie after \ery carful anaysis. The aerage

time talen to povide a eply was 5.54 dgs, and a
working team vas apointed with monthly mee

tings, to improve this time vhich in some casesag
excessve.

QUALITY AND ENVIRONMENT
Quality

The maintenance of a Quality Plandikhe one
implemented b the Rort Authoity, based on the
one handon the UNE-EN ISO 9001:2000 Standar
which has enbled the Compan Ragister cetificate
to be obtained in pictically all the pot traffic, in the
Marina in Pullic Dominion Man@ement and in
Infrastuctures Mangement,and on the other hand
on the EFQM Model of Excellence withhich the
bronze seal of rcellence vas obtained in 2003,
required, in 2005,carying out umemwous actions in
this aea sub as continous impovement in po-
cesses,intemal and &temal audits, setting up
Preventive and Corective Actions,the assessment of
the Quality Mangement System itself using the
UNE 66174:2003 Standaras a guideetc Apartt
from all these actionsptheis were caried out
which, confirming the commitment thaGijon Fort
Authoiity has with the quality and competiiness
of the sevices povided enaled adiances in this
field to be madeby extending qualitéively and
guantitaively the dove-mentioned Quality Plan.
The most signitant addances \ere:
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Obtaining the Commhensie System of Quality in
Spanish Destirtions (SICTED) ér the “Antigua
Rula” Exhibition Hall, which goes with the one
obtained the mvious year br the Mama. The audit
to get the cetificate for having met the equirments
for the eferential “Aids Sewice for Maitime
Shipping”designed ¥ the Spanish &ttsAgeng/ and
validated by the SGS ICS Ibéga SA. Cettification
Committee vas successfuyllcompleted

Since the tw year \alidity of the Euopean Quality
Seal (Bonz Level) ran out on Nwember 19,
2005, instead of enaving it for a similar pepd of
time, Gijon Port Authoiity chose to pply for the
Seal of ExcellencetaSilver Level, for which, after
carying out a self dignosis using the Bfile V 4.0
at the end of 2004 drew up a Reort accoding to
the EFQM model and psented the coesponding
application to a cetifying body recaynised ly the
“Club de Excelencia en Gestion via Iivacion”.
Having got through the assessment Gad out ly
this bod/ and haing it officially confrmed as tea
ter than 400 pointsthe Port Authoity is the frst
Asturian compag and the onf one in the Spanish
Ports System to hee this Seal &its Silver level. 14
improvement pojects esulted fom the initial self
assessment made to obtain the sesalell as flom

the assessment of the System with the UNE

66174:2003 Standdy of which 7, because of their
greder impotance were incoporated in the 2005
Compaly Plan as other opative objectves and the
other 7 vere developed duing 2005 ly the cores
ponding Balanced Scecad teams.

Another impotant action cafed out this gar was
the dewing up and implement®n of the docu
ments coresponding to a Quality Magament
System, in accodance with the UNE-EN ISO
9001:2000 Standdy for the non-pofit associéion
“Foro de Calidad Brtuaiia de Gijon”,which, in the
field of gplying contiruous impovement to the ser
vices povided for the \essels and the mement of
goods, together with all the pdragents taking par
in them,will enable the impovement of these ser
ces and their competigness to be tated. Having
successfull got through the ceification audit & the
beginning of 2006 the Port of Gijon will also be the
first in the vihole Port System to hee a cetificate
which involves all the Brt Comnunity in the impo-
vement of the seices povided

Obtencién del distintio del Sistema Intgral de Calidad
Turistica en Destino (SICTED) parla Sala de
Exposiciones’Antigua Rula”,el cual se une al obtenido
el afio anteéor de este mismo sistema pael Pueto
Deportivo. También se ha pasado con éxito la auditor
para obtener ceificacién del cumplimiento de losqui
sitos especitados por eleferencial“Servicio deAyudas

a la Naegacion Maritima” disefiado por Putrs del
Estado y walidado por el Comité de Qéicacion de
Sevwicio de SGS ICS Ibé&a SA.
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Teminada la vigncia del pmer peiodo de dos afios del
Sello de Calidad Eopea (Nvel Bronce) el 12 de
noviembre de 2005,la Autoridad Portuaia de Gijon
optd, en lugar de la enovacion por oto pefodo similar
de tiempo,por solicitar el Sello de Excelencia en su
Nivel Plaa, para lo que después deealizar un autodg
nostico mediante la hemienta rfil V 4.0 a fnales del
afio 2004 confeccion6 una Memaa sgun el Modelo
EFQM y pesentd la caespondiente solicitud a una enti
dad cetificadom reconocida por el Club de Excelencia

MEMORIA ANUAL

en Gestion via Inn@cién. Superda la galuacion eali 20_05
zada por esta entidad y confiada oicialmente la alo-
racién supdor a los 400 puntoda Autoridad Portuatia
es la pimera empesa astuana y la Unica del Sistema
Portuaiio Espafiol que cuenta con este Sello en gel ni
Plaa. De la autoemluacion inicial ealizada pa la
obtencién del selloasi como de lawvaluacién del
Sistema con la Nana UNE 66174:2003%e deivaron 14
proyectos de mej@r de los que 7por su mgor impor
tancia, fueron incoporados al Plan de Emgsa 2005
como otps tantos objetbs opesativos y los otos 7 han
sido desawllados duante el afio 2005 por los ces
pondientes equipos del Cuadite Mando Intgral.

PUERTO DE GIION ANNUAL REPORT

Otra actuacion impdante llevada a cbho duante este
afio, ha sido la cordccion e implantacion de la decu
mentacion caespondiente a un Sistema de Gestion de la
Calidad seguin la Noma UNE-EN ISO 9001:200@ie la
Asociacion‘Foro de Calidad Brtuatia de Gijon”,lo que
con un dmbito depdicacion de la meja contirua en los
sewvicios pestados al tque y al paso de la meamcia,
pemitira afrontar de forma conjunta enér todos los
agentes pdualios intevinientes en ellosla mejoa de
estos sericios y la competitiidad de los mismos.
Supeada también con éxito la audi@me cetificacion
a comienps de 2006el Pueto de Gijon sera también el
primero en todo el SistemaoRuaiio que teng una cer
tificacion que imolucre a toda la Coomidad Prtuarna
en la mejoa de los seficios prestados.
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20?) El Cuado de Mando Intgral contirua siendo el modelo
" de gestion elgido por laAutoridad Portuaiia paa tadu
Cir su estategia en objettos que medidos a avés de
indicadoes,se ligan a unos planes de acci@mbjetivos
opetivos, que son desasllados por equipos desigha
dos al eécto y que imolucran en total a casi el 50% de
la plantilla,lo que pemite alinear la esétegia con el
compotamiento ldoral de los miemhoys de la
Organizacién. Duante el afio 200%®| Cuado de Mando
del Sistema &tuarno Espafiol,a cuya implantacion el
Pueto de Gijon ealiz6 una my positva goracién
siendo pudp piloto en su comieng ha obtenido el Hall
of Fame br Executing Stategy, otorgado por el
Balanced Scacad Collaborative.

PUERTODE GIION ANNUAL REPORT

Medio Ambiente

En el afio 2005 se cafciond,integrado con el sistema
de calidadtoda la documentacién y maales de un sis
tema de gstion medioambiental basado en lanaiSO
14001:2004 estando pavisto ultimar su implantacion y
la obtencién del coespondiente céficado en 2006.

Iniciadas a comieras de 2005 las ohs deAmpliacion
del Pueto, se puso en meaha un plan de vitancia
ambiental espedéo pam las citadas obs que conlia
el sguimiento y conwl de la calidad delgua,la calidad
del air, los midos,los posilbes cambios modidgicos de
las playas y los paramets relacionados con los alya-
dos. Dento de este plan de \lgncia, se ha instalado
una ed de chinas de contl de calidad del aér pas el
contol de paticulas en suspensiéon PM1802,NO y
NO2. Asimismo, se grovechd la cicunstancia par
adatar la viglancia de las guas a la nonaiva deivada

40



de la Diectiva Marco del Agua (2000/60/CE) y a la
“Recomendacion parla Calidad de l&guas Litoales
en Areas Prtuatias” (ROM 5.1), eleborada por Pu¢os
del Estado.

Se ha iniciado la gginda &se del poyecto de sanea
miento del espacio ptaio, que incidird positiamente
en la calidad de lasgaas manas de nesto Pueto,
habiéndose editado un documenteferente a las
“Normas de uso de leed potuaia de saneamiento y
alcantaillado” que fue puesto en vag el 15 de neiem-
bre. Asimismo el Consejo dédministracion de la
Autoridad Portuaiia de Gijon @robd, en su eunién de
16 de mara, el “Plan de ececién y manipulacion de
desebos pocedentes de losuues”. Dentw de este
mismo c@itulo de la calidad de lagaas manas dée
resefiase que el 16 de nga de 2005 semobd el“Plan
interior de contingncias por contaminacion ni@a acci
dental de hidscarluros en el Pu¢o de Gijon”,aproban
dose tambiénel 2 de sptiembe, el “Plan de emeagen
cias y estudio de garidad del Puean”. Todo ello ha per
mitido que se continte contando con el distmtde
“Bandeia azul”en el Pueo Deportivo.

MANAGEMENT REPORT

The Balanced Scecad is still the mangement
model tiosen § the Prt Authoiity to translde its
strategy into objectves which, measued thiough
indicators, are joined to plans of action or opéve
objectves, which are deeloped ly teams to thia
effect and vhich involve alt@ether almost 50% of
the workforce, which endles the s@tegy to be alig
ned with the wrking behaiour of the membesr of
the Oganisdion. In 2005the Spanish éts System
Balanced Scacad, whose implement&n recet
ved a positie contibution from the Prt of Gijon, a
pilot pott in its beginning, obtained the Hall of &me
for Executing Stategy, awarded ly the Balanced
Scoecad Colleborative.

Environment

In 2005, integrated with the quality systenall the
documentdon and manals of an ewironmental
quality system based on the ISO 14001:2004
Standad were drawn up. It was anticipged to fnali-

se its implementéon and to obtain the cagspon
ding cetificate in 2006.

Having stated the Brt Expansion Riject 2004-
2008 works & the bginning of 2005,a specifc

ervironmental sureillance plan s put into oper

tion for these wrks which involved the éllow up

and contol of the quality of the ater, noisg posst

ble momphological changs of the bedws and the
parametes connected with the edgng. Within this

suwveillance plan,a netvork of air quality contol

cabins was installed dr the contol of PM10,S0O2,

NO and NO2 suspended piales.At the same timge
the suveillance of the aters was adated to the
standad deived from the Water Famewvork

Directive (2000/60/CE) and to th&Recommen-
dation for the Quality of CoastaWaters in Port

Areas” (ROM 5.1), drawn up ly the Spanish &ts

Ageng “Puertos del Estado”.

The second phase of the satiita project for the
port space s stated, which will have a positie
influence on the quality of the niae waters in our
Port, and a document as pulished eferring to the
“Standads of use of the podrainage and seer net
work” which came into éect on Noember 14.The
Port Authoiity Board of Manayement also gproved,
in its March 16" meeting the “Plan for receving
and handling aste fom vessels” Within the same
chapter on the quality of mare waters it must be
mentioned thieon May 16", 2005 the*“Internal con
tingeng plan for accidental mame oil pollution in
the Port of Gijon” was @proved, as was the
“Ememgeng/ plan and safty stuy of the Prt” on
September 29, All this has enbled the“Blue Flag”
to contirue d@ the Maina.
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A first stugy was caried out and theirfst anayses
put out to contict to detemine polluted pdrland

applying the Ryal Decee 9/200514™" Janualy, in

which the list of potential pollutant agtties and the
criteria and standals to detare what is polluted
land ae set up. Gijon &t Authoiity must pesent a
“Preliminaly Land Reort” on this méer to the
Asturias Ewironmental Rgional Ministly before

the year 2007.

The Port Authoiity gave a couse on thé'Port ece
logical footpiint and sustairtsle dezelopment’at the
“Master in Trade Transpot and Intenational
Comnunicaions 2004-2005"at the Unversity of
Cantdria. The Port of Gijén also took parin the
pubication “Recommendgons for maitime works
ROM 5.1-05. Quality of coastal aters in pot
areas”, published ly the Spanish &ts Ageng. As
regards R&D two Eulopean pojects vere pesented
one to the Ewpean spacé&geng (MARCOAST
project) to detect oil sliks via sgellite as a conti
nuation of the FOSES poject), and another to the
LIFE call (Eco-eficienoy and Sustainality in
European Brts — ESEP).The former has akad/
been aproved and will be deeloped duing 2006
and 2007.

PARTICIPATION IN RESEARCH PROJECTS

(R&D and innovation)

Gijon Port Authoiity took pat in 13 pojects in 2005,
of which 9 ae Reseah with tednolagical content
and objecties which ae caried out mainy in the &"
European R&D Famevork Programme (2002-2006)
and in the Ewpean SpaceéAgengy GMES Po-
gramme (2002-2008)The other 4 mjects ae of
Coopesrtion and of Maket Reseath or Good
Practice in the INTERREG Bgramme (2000-2006).

También se heealizado un pmer estudio y se han cen
tratado los pimeros andlisis par la deteminacién de
suelos pauarios contaminadosgn glicacion del R.D
9/2005,de 14 de ener; por el que se edilece la elacion

de actvidades potencialmente contaminantes del suelo y

los ciiterios y estanda@s paa la detaracién de suelos
contaminados. LA&utoridad Portuaia de Gijon dbera

presentar uinf orme Peliminar de Suelosal respecto,
ante la Consejeria de Medkmbiente del Fncipado,

antes del afio 2007.

La Autoridad Portuatia ha impatido un cuso sobe la
“Huella ecoldgca potuaria y desamllo sostenike”, en
el “Master de Comaaio, Transpotes y Conanicaciones
Intemacionales 2004-2005de la Unversidad de
Cantdoria. El Pueto de Gijén también p#cipé en la
pubicacién “Recomendaciones parobas maritimas
ROM 5.1-05. Calidad de lagyaas litoales en &as por
tuaiias”, editada por Puérs del Estado. En el paulo
de 1+D, se han pgsentado dos pyectos euspeosuno a
la Agencia Espacial Eopea (poyecto MARCQAST,
para la deteccién de mahas de hidscarturos via st
lite, como contimiacion del poyecto ROSES) )y otro a la
convocdoria LIFE (Eco-eficiency and Sustainaility in
European Brts - ESEP). El pmero ya ha sido probado
y se desapllara duante 2006 y 2007.

PARTICIPACION
EN PROYECTOS
DE INVESTIGACION (I+D-+i)

La Autoridad Portuatia de Gijéon paicipé en 2005 en 13
proyectos,de los que 9 son dewestigacion con conte
nido y objetvos tecnolégos que se desailan pinci-
palmente en el 6° Bgrama Maco Euopeo de I+D
(2002-2006) y en el Bgrama GMES de la#gencia
Espacial Euspea (2002-2008). Los 4gyectos estan
tes son de Coopacion y de Imestigacion de Metado o
de Buenas Practicas en ebfiama INTERREG ( 2000-
2006).



1- Proyectos teminados /Finished projects

ROSES
SSS-AA
CARGO XPess

GMES-ESA
INTERREG 3B -AA
5°PN - PROFIT

2- Proyectos en cuso /Projects under way

NEW-EPOC
MAREDFLOW
MTCP
SAFETOW
MARNIS

INTERREG 3CWest
Knowledge Regions
6° Pograma Maco
6° Pograma Maco
6° Pograma Maco

3- Proyectos empezadosHrojects started

ATMOS

EOS

PLACA-4S
SAFETUG
PW:45’ Container
CARGO XPess

INTERREG 3B -AA
CRPM

INTERREG 3B - SE
Industial

Industial

5°PN - PRFIT
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Remote Ocean Swuey for Ervironment & Seclty
Shot Sea Shipping in thatlantic Arc
Buques y Pu¢os paa SSS — Estudidiabilidad

Reneving Economic Ruspeity in Port Cities
Maritime Economic Deelopment Flavs
Maritime Transpot Coodination Plaform
Safk tawing of vessels in dis&ss

Maritime Navigation & Informaion Systems

Atlantic Arc Motorway of the Sea

Europe of the Sea

Sustaindle Shot Sea Shipping

Saf taving of vessels in nonal conditions
Market stug for 45’ container

Buques y Pué¢os paa SSS — Estudidiabilidad

CALENDARIO DE PROYECTOS

FREIGTHWISE

EFFORTS

WESTMOS

MARCOAST

Cargo Xpress-Profit

PW-45'Container

SAFETUG

PLACA4S

E0S

ATMOS

MARNIS

SAFETOW

MTCP

MAREDFLOWS

NEW EPOC

SSS-AA

ROSES
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20_05 Ademas de los pyectos en cuwgo, la Autoridad
" Portuaria de Gijon paticip6 como socio en 19
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Propuestas msentadas a Ceocaorias diertas por
Programas en cs0,de las cuales las 10ipreras fueon
rechazadasse grobaon 5y en diciemlg; las 4 dltimas,
se encontdban todaia en Ewluacion, pendientes de
resoher.

1- Propuestas arobadas /Approved projects

MARCOAST GMES-ESA
WESTMOS TEN-Transpot
EFFOR'S 6°PM -Transpot
FREIGTHWISE 6°PM —Transpot
Camgo XPress 5°PN - PROFIT

2- Propuestas en ealuacion / Proposals under assessment

GLOBAL EXHIBIT e-Content

Camgo XPress 5°PN - CENIT
MOSES 6°PM -Transpot
ESEP Lif e-M. Ambiente

En cuanto a actidades de poyo a los poyectos eur-
peos de |+Dlas pincipales fueon las siguientes:

» Organizacién de la Coefencia de SSS putopistas
del Mar en‘Quinta laVega” el 24 de éril.

» Organizacién de la aunion con epresentantes del
Pueto de Roéttedam en Gijon par el ppoyecto MAR
NIS el 2 de neiembre.

» Presentacién de pyectos paicipados en 5 coefen
cias,4 en Espafa y 1 erdncia.

* Participacion en 36 euniones de pyectos de [+D
realizadas en difentes ciudades de Eyra.

Deteccion de hidrcarluros via s&lite
Westen Euiope Motorvay of the Sea
Effective Opedtions in Ports

Intermodal Feight Transpot Manggement
Buques y Pué¢os paa SSS (Estudio)

Port and Maitime Global &hibitions
Buques y Pué¢os paa SSS (Rreba Piloto)
Motorway of the Sea Ewpean Style
Sistemas de engilas enovables en el Puéo

l'.lE]' Actualidad ien s
Sistema Portuario
& Espanol
2 e /8 e
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RELACIONES e e
CON EL ENTORNO Cile cale o rganines tiie . f

December and the last 4w still under assessment,
pending a esolution.
Comunldad Portuaria As regards suppdr actvities for Euopean R&D
) . - projects,the main ones &re the bllowing:
Durante el afio 2005 el InstitutooRuaio de Gijon

(IPG), creado en 2003 con sede en lehailitada * Organisdion of the SSS Coefence and

“Quinta LaVega”, del Bario de dve, realizé dikrentes g"4?ht°rways of the Sea ifQuinta laVega” onApril

actvidades _Qestinadas a la Conidad Prtuaia del - Organisdion of the meeting withepresenttives

Pueto de Gijon.entr ot@as: from the Prt of Rottedam in Gijon br the MAR
NIS project on Neember 2.

« EI 14 de &ril el Presidente del Ente Plito Puetos O iSOG ) QS TS CRly: el

in Spain and 1 in fance

del EstadoMariano Navas, pronuncieba la conéren « Taking pat in 36 meetings on R&D pjects,held
cia“La Actualidad en el SistemaoRuaiio Espafiol”. in different Euppean cities.
* Los dias 22 y 23 de pgembe se celbraron las Il
Jornadas d&/erano de ld&Industria siderugica y ener
gética”. ENVIRONMENTAL RELATIONS
e El 13 de diciembr el diector de Lgistica del pud¢o Port Community
belga de Zebrugge, Emiel Wemmogen, pronuncié una
conferenciajtitulada“Los puetos del note de Euopa, In 2005,Gijén Port Institute (IPG) creaed in 2003

with its headquders in the estoed “Quinta La
Vega” in Jove, caried out diferent actvities focus
sed on the &t Comnunity of the Prt of Gijén and
among othes were:

el Pueto de Zebrugge”

« On April 14, the Pesident of the Puic Body
Spanish Brts Agengy, Mariano Navas,gave a talk
on “The Curent Stae of the Spanish d#t
System”.

« On Setember 229 and 234, the Il Summer
Conferences orf'The Ion and Steel and Ergr
Industy” were held

« On December 18 the Lagistics director br the
Belgian pot of Zeérugge, Emiel Wemogen,
gave a talk entitled“The pots in the noth of
Europe the Port of Zeébrugge”.

4
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Gijén Port Institute (IPG) amse as an ea dpendent
on Gijon Port Authoiity, open to colldoration with
other bodies and intested people and with onall-
round lines of actionThe frst consists of being the
headquaers of Gijon Rrt commnunity, which hin
ges aound a seaes of orums specialised in derse
subjects; Quality Sakty, Environment, Training,
Port Promotion, Culture, Infrastuctures, and Nev
Technolagies.The second is to set up a cenfor the
Promotion, Training and Reseel of the por maii-
time field and sectar directly relaed to it,transpot,
logistics, eneny.

The Quality and Saty Forums were the frst to be
creaed and on Neember &, 2005 the thid thema

tic forum, under the pesideng of Femando
Menéndez Reach, Promotion of the Brt of Gijon

Forum was set up as a weworking group of the
“Gijon Port Quality Forum” Associdion. This cons

titution was poduced vinen the Brt of Gijén was in

a histoical moment because of thediening of the
Port Expansion Riject 2004-2008 wrks, the deve-

lopment of theAsturias Industial and Laistics

Activities Zone (ZALIA), the frst results of the
diversification of the taffic and the impovement in
the intemodality of the parfield. The aim of this
Promotion Forum is to pomote the kneledge of

the Port of Gijon and the adtities linked to it in the
naional and intemational field, so as to in@ase its
use to promote a continous impovement in its
competitveness and the quality of its smes,

attract husiness imestments and pmote a sustaina
ble economic gpwth.

The founder member of the Pomotion Frum
were: The Asturias ShippingAgents Associdion,
The Asturias Shipping Companie&ssocidion, the
Gijon Chamber of Commee, The Asturias
Fedegtion of Businessmen ADE), The Asturias

Federtion of Businessmen in the Metal Sector

(FEMETAL) The Asturias Institute ér Economic
Development (IDER), The Asturias Industial and
Logistics Activities Zone (ZALIA) and Gijén Brt
Authoiity itself.

Port-City

Among the most outstandingo®-City actions vas
the pogramming of the*Antigua Rula”Exhibition
Hall and pulishing the coresponding books,
pubishing other pulications,the etension and -
motion of theVisits Pogramme the inauguation of
the Torres Lighthouse andéeling up its nuseum
and ehibition programme The ehibitions held
during 2005,in the huilding fitted out br tha pur
pose on the oldghing maket were:

« Exhibition and Book'Musel, History of a Port”,
which receved 52,370 visitas between dine 25t
and Setember 28, 2005.

« Exhibition and BooK'Gijén. Anglo-Saxon Brt”,
which receved 15,434 visitas between Noeember
17, 2005 and druary 29", 2006.

El IPG suge como un &a deendiente de lAutoridad
Portuaiia de Gijon,abierto a la coldoracion de otas
entidades y psonas integsadas y con dos lineas de
actuacion intgrales. La pmera consiste en ser sede de
la Conunidad Prtuaiia de Gijon,la cual se diculara a
patir de una see de bros especializados envéisas
materias: Calidad Seguridad, Medio Ambiente
Formacion,Promocion del Pugo, Cultural, Infraestuc-
turas,Investigacion y NueasTecnolayias,etc La sgun

da es constituir un cemtrde Pomocion, Formacién e
Investigacion del ambito maritimo poraio y sectoes
relacionados déactamente con él; dnspote, logistica,
enegia, etc

Creados inicialmente los dfos de Calidad y de
Sauridad, el 3 de neiembre de 2005 queda constitui
do el tecer foro tematico bajo la msidencia de



y
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Femando Menéndez Rad, el Foro de Pomocion del
Pueto de Gijén,como ruevo grupo de tabajo de la
Asociacion“Foro de Calidad Brtuaia de Gijon”. Esta
constitucion se mrduce cuando el Puerde Gijon se
encuenta en un momento hist@o por el inicio de las
obras deAmpliacion, por el desaollo de la Zona de
Actividades Lgisticas e Indusiales de Asturias
(ZALIA), por los pimeros resultados de la dérsifica-
cion de tréicos y por la meja de la intemodalidad del
ambito potuario. El objeto de estedfo de Pomocién
es impulsar en el ambito nacional e in@gional el
conocimiento del Putr de Gijéon y de las actidades
vinculadas al mismogon la fnalidad de aumentar su
utilizacion,impulsar una mej@ contirua de su compe
titividad y calidad de sus setios, atraer irversiones
empesarales y bmentar el agcimiento econdémico
sostenilte.

MEMORIA ANUAL

Los integrantes fundacionales debf® de Pomocion 20_05
fueron: la Asociacion de Consigtaios de Buques de_ =
Asturias, la Asociacién de Neéeros de Asturas, la
Céaman de Comaio de Gijon,la FedeaciénAsturiana
de Empesaios (FADE), la Federacion de Empgsaros
del Metal yAfines del Pincipado deAsturias (FEME
TAL), el Instituto de Desaollo Econémico del
Principado deAsturias (IDER), la Zona déActividades
Logisticas deAsturias (ZALIA) y la propia Autoridad
Portuaiia de Gijon.
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Puerto-Ciudad

Entre las actuaciones PterCiudad més destdaas,
cabe esefiar la mgramacion de la Sala de Exposiciones
y la edicién de sus carspondientes lilws, la labor de
edicién de ofs pullicaciones,la extension y émento
del Pograma deVisitas, la inauguacion del Rro de
Torres y el mantenimiento de suograma nuseistico y
expositivo. Las e&posiciones galizadas dwante el afio
2005, en el edifcio havilitado al ekcto en la antigua
rula, fueron:

» Exposicion y Libo “Musel. Histoia de un Puéo”,
gue acgi6 a 52.370 visitantes del 21 de junio al 26 de
septiembie de 2005.

» Exposicion y Libo “Gijon. Pueto anglosajon”,que
acmié a 15.434 visitantes del 17 deviembre de
2005 al 29 de enerde 2006.

En cuanto a oérs pulicacionescabe indicar que se edi
taron dos libbs que pasan aifmar pate de la coleccion
de pulbicaciones de IAutoridad Portuarnia de Gijon:“El
cabo deTorres y el Pudp de Gijén"y “Ayer y hy del
Pueto de Gijén".Asimismo,se col&ord en otas putti-
caciones,tales como:*Aves mainas deAsturias”, de
Luis Mario Arce, y “Sobre el cg, libro 2°” de Laum
Sampedo Redondo.

El programa de visitas parescolags contimé con la
asistenciagn gupos inkriores a 50 pesonasde 2.412
alumnos de Bmaria, Secundaa y Badillerato proce
dentes de todos los lags deAsturias. Rara este pogra-
ma,la Autoridad Portuaiia de Gijon ha &bajado conjun
tamente con el Cemtrde Recwsos del Rsfesondo paa
elaborar una pogramacion Gtil en las aulas que pétie-
se sacar el nyar patido formaivo a una visita,de
caracter practicoa las instalaciones poaiias. Dento
del mderial educdivo, utilizado como sopde de este
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programa,el Pueto de Gijon editéen dril de 2005,los
primeros ejemplags de‘La Historia del Pueto de Gijon
en Comic”,ilustrada por el dibjante astuano,lsaac M.
Del Rivero, con el poyo de Laa Del Rvero, que eco
rre a tevés de una paja de joenes potagonistas y del
personaje-mascotaMuselin” los piincipales hitos de la
historia del Puetio y de la ciudad

En 2005 se pdlzaron tres mongrafias destinadas a la
poblacion escolar astiana: “El Puetto Deportivo”,
“Puetto y medio ambientey “Lenguaje mainero, pes
queo y comecial”. Estas mongrafias,junto a las tes

ya editadas en 2004 y las cincoapstas paa 2006,
constituyen la coleccién de once que se esta dekan

do con la colboracién de la Consejeria de Educacién y
Ciencia del Ancipado.

También se @6 un Pograma de visitas institucionales,
que se inicié el 30 de ggembie con la visita de lauhta
Directva de FEMEARL, cuyo objetvo es acearar el
Pueto a la sociedad asfana, fomentando el conoci
miento de este y s@percusion econémica en la gién.

Por otra pate, el 14 de marz de 2005¢l Presidente de
la Autoridad Portuaiia de Gijén y laAlcaldesa de Gijon
inauguaron la ehailitacion, por el Arquitecto dsé
Manuel Caicya, del edifcio del Faro del Cého de
Torres,asi como su uso plibo como elementoxpositi

vo de la ciudadEn la inauguacion se pesentaon dos
exposiciones penanentes,la primera dedicada a la
Historia de El Musel y su vinculacién con la ciudad y la
segunda ealiza un ecorrido por la histoia del Faro del
Cabo deTorres y los otos siete dros administados por
laAutoridad Portuaiia de Gijon:PefiasCandasTazones,
Lastres,Ribadesellal.lanes y el de San Emeter A tra-
vés de esta Ultimaxposicion el visitante puede conocer
la fecha de constrccion de losdros y su enerda en ser
vicio, el alcance y tipo de 6pticasi como su funciorna
miento y las cacteristicas del eddio.

Asimismo, en la pate exterior del edifcio del Faro se
han instalado dosypolaves, que ecaen, respectia-

mente las aves que anidan en el emaorde dito faro y

una e&plicacion de las instalaciones paatias y los
principales puntos visuales de la ciud&dr otra pate,

con motvo de un acuelo con elAyuntamiento de
Gijon, la Autoridad Portuaria cede el uso de deteina

das supeities del Rro al Ayuntamiento pax acaer la

Biblioteca Femandez-Mianda y otos usos de @ption
museistica.
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SOCIEDADES é‘ff}t Eigi"f_v’_ijo Obt)hoel% '3;:1%?{?6?%2{”&?_%@??@°?$‘3d
PARTICIPADAS Cepe antl the 61 of Gibn’ and ~Yestety and

Today in the Prt of Gijon”. Ther was also collbo-
ration with other pubcations sut as: “Marine

: : Birds inAsturias”, by Luis Maiio Arce, and“Sobre
European Bulk Handling Installation, S.A. el cay, libro 20" by Laura Sampeds Redondo

Durante el 2005 el total deaneles sélidos descmdos The pogramme of shool visits contimed with
por laTeminal Especialgxplotada en réighen de con 2,412 students ém Pimary, Seconday and &
cesion por la Emsa Rrticipada EBHIS.A., ha sido de Form in goups of less than 5Grom all pats of

Asturias. For this ppgramme Gijén Port Authoiity

16.807.362 tonelada que supone un inemento del worked tagether with the Teahers’ Resouces
2,6% lespecto a las 16.378.823 toneladas dgadas en Cente to dew up a useful pgramme or the ¢ass
2004, ello como consecuencia del iranento de las room to help mak the most of the visit to the or

installaions.Within the eductional maerial used as
a suppar for this pogramme the Port of Gijon
pubdished inApril, 2005 the ifst copies of“T he
History of the Rort of Gijon in a Comic”,illustrated
by theAsturian catoonist,Isaac M. Del Riero, with
the help of Laa Del Rivero, which, with a couple of
young darmctes and the mascdtMuselin”, runs
through the main landmks in the histoy of the
Port and the tan.

importaciones de carbon.

In 2005,three mongraphs bcussed on th&sturian
school populéion were published: “The Maina”,
“Port and Enironment”’and“Seafiring, fishing and
commecial languge”. These mongraphs,together
with the thee pultished in 2004 and theve plan
ned Pr 2006,make up the collection of elen tha
is being deeloped with the collaoration of the
Asturias Ministly for Science and Edutan.

A Programme br institutional visits vas also set up
and vas stated on Sptember 3t with the visit ty
the FEMERL Board of Mangementwhose objee
tive is to bing the Prt closer to theAsturian society
promoting it and its economicgpercussion in the
Region.

On the other handon March 14h 2005, the
President of Gijon Brt Authoiity and the Mgoress
of Gijén, inaugueted the estortion, by the achi-

tect bsé Mamel Caicga, of the Torres Cpe
Lighthouse as vell as its pulic use as anxéibition

cente in our tevn. Two pemanent ghibitions were

presented in the inaugaiion, the frst dedicéed to
the Histoy of El Musel and its links with the wmn

and the secondins though the histor of theTorres
Cape Lighthouse and the othewse lighthousesun

by Port Authoiity: Pefias,Candas;Tazone; Lastes;
Ribadesellal.lanes and San Emeter With the la-

ter ehibition, the visitor can kne the dae when
the lighthouses are huilt and when thg came into
sewice, the range and type of optics asell as hav

it works and the lcaracterstics of the hilding.
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Also, on the outside of the Lighthouseilding two
information panels hee been installed kich indu-
de the bids which nest anund the lighthouse and an
explandion of the por installg¢ions and the main
visual points of the twn. On the other hanthecau
se of an greement with GijonTown Council, the
Port Authoiity granted the use of dain surfce
areas &the Lighthouse to th€own Council to set up
the Femandez-Mianda Libary and other mseum
functions.

INVESTEE COMPANIES
European Bulk Handling Installation, S.A.

In 2005,the total amount ofudk solids unloadedyb
the Special teninal, exploited under licenceybthe
investee companEBHI, S.A. was 16,807,362 tons,
which meant an in@ase of 2.6% compeal with the
16,378,823 tons unloaded in 20G#js being the
result of the inazase in coal imp¢s.

The eolution of the ley values AEBHISA is shavn
in the llowing teble (thousands of Eos).

In 2005,the dop in the amount ofiXed assets is
shavn as a esult mainy of the sale ¥ Gijon Port
Authoiity of the etension to the unloading tainal
for 3.5 million Eupbs. The dop in the Trading
results is because of theduction in the turover
because of the ending of the ogien contact for
the coweyor belts & Veiifia, as well as br the 1.1
million Euros gowth in the contibution to the funds
to cover redundanciesyhich has been comperisd
pattly by containing gpenses.

Lonja Gijon-Musel, S.A.

The income & Lonja Gijon has in@ased fom
8,426,019.10 Ews to 8,404,373.06 Eos in 2005
and despite this slight dp the tading esults hae
increased because of theodrin expenses.

ZALIA, S.A

The Asturias Industial and Lajistics Activities
Zone SA. (ZALIA), was set up inuly 2005 and its
main social objectie was to pomote boost,com-
mercialise and marge a lage logistics and indus
trial platform situdaed @ SanAndres de loSTacones,
in the boough of Gijon. ZALIAs social cpital is 6
million Euros and one of the main skaoldes,
with a 30% shag, is Gijon Rort Authoiity. The other
shaeholdes ae the Pincipado deAsturias (40%),
Avilés Port Authoiity (15%), Gijon Town Hall
(10%) andAilés Town Hall (5%). In its irst finan
cial year ZALIA has onl had fnancial income

La evolucion de los alores fundamentales de EBHISA
se efleja en el siguiente cuagl(miles de Ews).

2000 2001 2002
Capital 1.202 1.202 1.202
Patrimonio 9.292 9.894 11.327
Activos Hjos 4.520 11.926 11.669
Cifra de Ngocios 27.124 25.018 35.371
Resultados 2.699 604 1.432

En 2005 se obsea la dismimcion en la cifa de actios
fijos motvada en su m@r pate por la enta a la
Autoridad Portuaiia de Gijon de la ampliacion de later
minal de descaga en 3,5 millones de Eos. La dismin-
cion en los esultados es consecuencia desfduccion en
la cifra de ngocios por laihalizacién del conato de
explotacion de la cinta deerifia, asi como por el eck
miento en 1,1 millones de Eas de la dotacion abhdo
parma cubir el expediente deagulacién de emplechéer-
to, que ha sido compensada entpgror una contencién
de astos.

Lonja Gijon-Musel, S.A.

Los ingesos de Lonja Gijén-Museg.A. han pasado de
los 8.426 miles de Eas de 2004 a los 8.404 miles de
Euros de 2005a pesar de esta Bga dismirucion, el
resultado ha aumentado por &luccion de losagtos.

2000 2001 2002
Fondos Popios 156 180 182
Capital 150 150 150
Resultado 5 25 1
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2003

1.202
9.849
7.487
33.512
-1.521

2003

142
150
-39

2004

1.202
10.796
10.312
40.153

946

2004

145
150

2005

1.202
10.894
8.321
39.233
99

2005

152
150

Capital

Equity

Fixed assets
Turnover
Trading results

Own funds
Capital
Trading results
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La Zona deActividades Lgisticas e Industiles de
Asturias SA., ZALIA, S.A., se constituyd en julio de
2005 siendo su objeto social laoprocién, impulso,
comecializacion y @stién de unargn pldaforma logis
tica e industil, localizada en SarAndrés de los
TaconesConcejo de Gijon. El gatal social de ZALIA
es de 6 millones de Eos, siendo uno de los prcipales
accionistas l&utoridad Portuaria de Gijéon con una par
ticipacion del 30%. El esto de accionistas son el
Principado deAsturias (40%),la Autoridad Portuaria de
Avilés (15%), el Ayuntamiento de Gijon (10%) y el
Ayuntamiento deAvilés (5%). En su pmer ejecicio,
ZALIA Gnicamente ha contado con imgos ihancieos,
ya que su actidad se ha cerddo en la puesta en mar
cha de la sociedad y en la adquisicion deeters. En
este papdo,también ha tenido que afrtar los gstos de
constitucién y de esictura, lo cual ha aginado que el
afio 2005 se caase con unas pdidas de 51 miles de
Euros,que se compensaran en ejeios postaores.

PUERTO DE GIION ANNUAL REPORT ‘

Puerto Seco Ventastur, S.A.

La sociedad Putr Secoventastur inicio su astidad en
el afio 2003mediante laxplotacion de una campagis
tica pam el almacenamiento y digiucion de ehiculos.
La empesa cuenta con un migal social de 1.800 miles
de Eups,del que laAutoridad Portuaiia de Gijon posee
el 10%. Las cuentas del ea@mio 2005 eflejan unas
ventas de 319 miles de Egry unas péiidas de 126,4
miles de Euos.
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ECONOMICOS
DEL EJERCICIO

Durante el ejericio 2005 laAutoridad Portuatia ha obte
nido unos benéfios después de impuestos de 9.119,8

miles de Euos.

tesoeria,que ha penitido obtener unos irrgsos inan
cieros de 1,3 millones de Ens; este in@mento se ha
visto @enuado por el in@mento de losastos iinancie
ros como consecuencia de lagaafinanciea del présta
mo solicitado al Banco Eapeo de Imersiones pa la
obra deAmpliacion del Pudb.

El resultado etraomdinalio negativo ha aumentado en
unos 4 millones de Eas a consecuencia de laopision
por dereciacion de glas ecajida en este ejeicio. El
importante incemento de losaptos gtraorinanios oca

CONCEPTO 2005 2004 % Variacion
Ingresos de Explotacion 41.342.509,84 36.217.366,23 14,15
Gastos de Explotacion 27.500.728.55 24.219.541,13 13,55
BENEFICIOS DE EXPLOTACION 13.841.781,29 11.997.825,10 15,37
Ingresos kanciens 1.324.409,03 805.643,05 64,39
Gastos Manciens 273.771,74 111.044,96 146,54
RESULTADOS FINANCIEROS POSITIVOS 1.050.637,29 694.598,09 51,26
RESULTADOS DE LAS ACTIVID ADES ORDINARIAS 14.892.418,58 12.692.423,19 17,33
Ingresos Extaordinaios 1.050.219,74 521.108,29 101,54
Gastos Ex@orinarios 5.549.816,48 985.864,97 462,94
RESULTADOS EXTRAORDINARIOS NEGATIV OS 4.499.596,74 464.756,68 868,16
BENEFICIOS DE LAS OPERACIONES 10.392.821,84 12.227.666,51 -15,01
Aportacién Fondo de Compensacion Inpertuaio 1.273.000,00 421.000,00 202,38
BENEFICIOS ANTES DE IMPUESTOS 9.119.821,84 11.806.666,51 -22,76

Los benetios de eplotacion ascendien a 13.841,8
miles de Euos,lo que supone un inemento del 15,4%
respecto al ejeicio anteror, ello como consecuencia de
la evolucion de la actidad comecial, que con un @&ck desde los 12.227,7 miles de Bsrde 2004 hasta los
miento del trato del 8,6%,21.790.871 toneladas en 10.392,8 miles de Eas de 2005¢l cual,una ez dedu
2005 fente a las 20.060.466 toneladas en 20te per cida la gortacion al Bndo de Compensacion
mitido un incemento del 14,2% de los irgpos de Interportuario se conierte en los 9.119,8 miles de Bsr
explotacion. de resultado del ejeicio.

sionados por esta @rision hace quea pesar del eck
miento en un 17,3% detsultado de las agtdades odi-
narias, el beneicio de las opeaciones hga disminuido

El resultado ihancieo se ha in@mentado en un 51,3%,
debido fundamentalmente al aumento del saldo medio de
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CONCEPT

Opeiating Income

Operating Expenses

OPERATING PROFIT

Financial Income

Financial Expenses

PROFIT FINANCIAL OPERATIONS
RESULTS FOR NORMAL ACTIVITIES
Extraordinary Income

Extraordinary Expenses
EXTRAORDINARY LOSSES

PROFIT ON OPERATIONS
Contiibution to the Inteport Compenston Fund

PRE TAX PROFIT

Ingresos de explotacion

Los ingesos por tasas goalias se han inementado en
2005 en un 12,1%especto a 2004simismo los inge-
sos por tafas han aumentado en un 35,hbos efc
tos son consecuencia del aumento deicoén un 8,6%,
del crecimiento del nUmerde luques en un 26,2% vy del
incremento de los ingsos por tafas de glas,almace
nes y suminisus.

MANAGEMENT REPORT

since its actiity has beendcussed on stang up the
compaly and huying land During this time it has
also had to dce the epenses of setting it up and
structure, which meant tha2005 ¢osed with losses
of 50,593.29 Euws, which will be compendad in
later years.

Puerto Seco Ventastur, S.A.

The compan Pueto SecoVentastur stded its acti
vity in 2003,by working a Iagistics field for stoing
and distibuting vehides. The compan has a social
capital of 1,800,000 Ews, of which Gijén Port
Authoiity has 10%.The accountsdr 2005 shw
sales of 319,012.69 Eas and losses of 126,449.25
Euros.

FINANCIAL RESULTS FOR THE YEAR

During the fnancial year 2005,the Rort Authoiity
had a pofit after tax of 9,119,821.84 Eos.

The opeating profit was 13,841,781.29 Eos,
which meant an inease of 15.4% compad with
the pevious year This was a esult of the eolution
of the commaerial actvity which, with an 8.6%
increase in tffic, 21,790,871 tons in 2005 compa
red with 20,060,466 tons in 200dnaled thee to
be an incease of 14.2% in op&ing income

The financial esult inceased § 51.3%,due mainy
to the incease in the\&rage cash balangevhich
enaled financial income of some 1.3 million g
to be obtained; this inerse was lessenedybthe
increase in ihancial &penses as aesult of the
financial expense of the loanpalied for with the
European Inestment Bankdr the works on the Brt
Expansion Riject.

The etraodinary losses in@ased ¥ some 4 million
Euros because of theguision for crane dereciaion
included in this ihancial year The impotant incea
se in the rtraordinaly expenses causedq Ithis piovi-
sion means thiadespite the in@ase of 17.3% in the
result of nomal actvities, the piofit on opestions
dropped fom the 12,227,666.51 Eag in 2004 to
10,392,821.84 Ews in 2005which, after deducting
the contibution to the Intguort Compenston Fund
becomes the 9,119,821.84 Bsirof the esult of the
financial year

Operating Incomes

The incomes dr pott rates inceased in 2005 yb
12.1% compaed with 2004and & the same time the
incomes or taiffs increased § 35.1%,both efects
are the esult of the 8.6% inemase in fffic, the
26.2% incease in the umber of essels and the
increase in income®f crane warehouse and suppl
tarnffs.
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In the Pbllowing graph we can teally see the diect
relaion between income and dffic. In 2005, the
average income per ton in the lasivé yeas was
1.76 Eups, against 1.73 Ews per ton in the same
peiiod of time in the pavious financial year

Operating expenses

The opeating expenses in@ased ¥ 14.7% due to
the stating up of the pension plan dog the fnan
cial year which meant a conitoution of 472,476.42
Euros.Also, with the coming into drce of the nes
collective ggreementbad pay was paid out and an
important amount of hosroutside the nanal time
table were put in ly the pot police and wrkshops
and staff compenstons inceased § 106,180.77
Euros.

The funds or the dereciaion of the fxed assets,
which represent 40% of the opaing expenses,
were 11,469,427.14 Eas, with an incease of
18.2% on the m@vious year This increase is dictly
related to the incgroration of tangble assets to the
port fixed assets.

The item br “provisions and other opating expen

ses”increased ¥ 6.9% due to the inease in out
souring and the intenseatk being done commer
cially.

The Opeating Pofit in 2005 eaded 13,841,781.29

eums,consolidding the positie trend of the lastew
years.
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INGRESOS DE EXPLOTACION

Tasas potuarias

Tasa por ocupacion de dominio fiGb

Tasa por utilizacion especial de las instalaciones
Tasa por provechamiento especial del dominio fito
Tasa por seficios no cometiales

Otros ingesos de ngocio

IMPORTE NETO DE LA CIFRA DE NEGOCIOS
OTROS INGRESOS DE EXPLOTACION

TOTAL INGRESOS DE EXPLOTACION

2005

36.990.848,83
9.127.386,79
18.961.578,10
2.633.229,00
6.268.654,94
3.979.955,56
40.970.804,39
371.705,45

41.342.509,84

En el géfico siguiente podemosev daramente la ela

cion directa ente ingesos y trdto. En el afio 2005 el
ingreso medio por tonelada de los Ultimos cinco afos fue
de 1,76 Euwrs,frente a 1,73 Ews por tonelada en igual

periodo de tiempo en el ejgcio precedente

RELACION ENTRE INGRESOS Y TRAFIC0S
INGRESOS / Income

35.949

40.971

32281 34.590 33.794 34.599 32098

1999
2000
2001
2002
2003
2004

2005

Miles € / Thousand €

Gastos de explotacion

Los castos de paspnal han aumentado en un 14,7%ide
do a la puesta en nchra en el ejaricio del plan de pen
siones que ha siginthdo una portacion de 472,4 miles
de Eups. Se han dencgdo asimismo teasos por la
entrada en vigr del ruevo corvenio y se hanealizado
un nimeo impotante de has fuea del hoario habitual

en los sericios de policia pduara y tallees,también
las indemnizaciones al mamal han aumentado en 106,2

miles de Euos.



2004 % Variacion OPERATING INCOMES
33.001.886,77 12,09 Port Rates
8.391.740,94 8,77 Rate for use of putic dominion
16.526.155,83 14,74 Rate for special use of the instatians
2.483.951,37 6,01 Rate for special use of pic dominion
5.600.038,63 11,94 Rate for non trade sevices
2.947.008,67 35,05 Other trading income
35.948.895,44 13,97 NET TURNOVER
268.470,79 38,45 OTHER OPERATING INCOME
36.217.366,23 14,15 TOTAL OPERATING INCOMES
TRAFICO / Traffic
142 19807 19203 20525 9165 20060 ZLJ3L
Tm / Tonnes
CONCEPTO 2005
Gastos de psonal 7.574.979,60
Dotaciones par amotizaciones 11.469.427,18
Provisiones y otos gastos de xplotacion 8.456.321,77

TOTAL GASTOS DE EXPLOTACION

27.500.728,55

V4
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2004% Variacion

6.603.008,83
9.701.996,29
7.914.536,01

24.219.541.13

14,72
18,22
6,85

13.55

CONCEPT

Personnel &penses
Funds assigned tixed assets ¢gecidion
Provisions and other opeting expenses

TOTAL OPERATING EXPENSES
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Las dotaciones parla amatizacion del inmuilizado,

que epresentan el 40% de loagtos dexplotacién,han

sido de 11.469,4 miles de g con un cecimiento del
18,2% especto al afio anter. Este aumento esta dir

tamente elacionado con las incoporaciones de los aeti
vos mderales al inmwilizado potuario.

La patida de“provisiones y otos gastos dexglotacion”
expelimenta un cecimiento del 6,9% como consecten
cia del incemento de la cordfacion de sesicios exte-
riores y la intensa lor comecial y de elaciones con el
entono que se esta desalfando.

El Benefcio de Explotacién alcanzado se sitia en 2005
en 13.841,8 miles de Eos, consolidando ladena ten
dencia de los ultimos afios.



Estado, origen y aplicacion de fondos
Origenes dedndos

La cegacidad que posee lautoridad Portuaia paa
financiar sus iversiones con losecuisos gneados por
las opeaciones (cashidw) vuelwe a cecer en 2005 en
un 15,1% situandose en 26.537,7 miles de &ur Este
crecimiento es especialmente sigeafivo en el conte-

to actual de laAmpliacion del Puedp, en el que la
Autoridad Portuaiia tendra queealizar un gan esfuera
financiep, completando con sugcuisos la inanciacion
aportada por la Unién Ewpea a tavés de los &ndos de
Cohesidngque asciende a 247,5 millones de dsuy de
los cuales seecibielon en 2005 la cantidad de 49,5
millones de Ews. Rira ello se haifmado en 2005 un
acuedo de fnanciacion con el Banco Eapeo de
Inversiones por un total de 250 millones de djde los
cuales se han solicitado 32 millones dedsuen el afio
2005. La ecepcion de las citadas cantidades hace que los
origenes dedndos se sitlien en 70.006,4 miles deoBur
aumentando un 154,7%specto al afio anter.

BENEFICIOS DE EXPLOTACION / Operating profit
15.081

13.842

1150 il 1212 11.998

1998
1999
2000
2003
2004

2001
2002

Miles € / Thousand €

Aplicaciones dedndos

Las altas de inmalizado han alcanzado los 53.830,8
miles de Eups, aumentando en un 123,1%specto al
afio anteior, como consecuencia del inicio de la @le
Ampliacién del Pudp, y suponen el 97,1% del total de
fondos que l&utoridad Portuaria ha @licado duante el
ejercicio 2005.

MANAGEMENT REPORT

State, source and application of funds
Souces of funds

The caacity of the Brt Authoiity to finance its
investments with theesouces @neeted by cash
flow grew again in 2005  15.1% to 26,537,682.50
Euros.This increase is paiculary significant in the
present conte of the Prt Expansionjn which the
Port Authoiity will have to male a gea financial
effort to male up,with its avn resouces,the fun
ding contibuted ty the Eubpean Union though its
Cohesion Fund of 247.5 million Eos, of which
49.5 million Eups were receved in 2005.To do
this, in 2005 a ihancing @reement vas signed with
the Euppean Imestment Bankdr a total of 250
million Euros, of which 32 million were gplied for
in 2005. Receing these amounts means titthe
sources of funds a 70,006,358.47 Eas,an ince-
ase of 154.7% comped with the pevious year

Application of the funds

The adling of fixed assetseadhed 53,830,835.69
Euros; an incease of 123.1% compad with the
previous Year, as a esult of the stding of the Prt
Expansion wrks and is 97.1% of the total of the
funds tha the Rort Authoity applied duing the
financial year 2005.
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Terminales

Terminales especializadas
Terminales polivalentes

Terminals

Specialised terminals
Multi-purpose terminals
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TERMINALES ESPECIALIZADAS

Graneles Sélidos

CARBON Y MINERAL DE HIERRO

EB.H.L, SA.
(European Bulk Handling Installation, S.A.)
Tel.: 985308 507
Fax. 985308 123

SITUACION:
Muelle Marcelino Ledn

CARACTERISTICAS:

Superficie: 148.960 m?

Linea de atraque: 807 m

Calado: 247 m con 20 m de calado

y 560 mcon 21 m

Porticos de descarga: 3 de 50 Tm

Maquinas combinadas: 2 rotopalas/apilador en parque de almacenamiento de
2.400 Tm/h,

Capacidad de la instalacion: 60.000 Tm/dia

Capacidad de descarga anual: 17 millones de Tm.

CARBON Y ESCORIAS

AUTORIDAD PORTUARIA DE 610N

Tel: 985179 600
Fax. 985359917

SITUACION:
Muelle Norte

CARACTERISTICAS:

Linea de atraque: 350 m

Calado: 204 m con 8,5 m de caladoy 146 m con 11 m
Cargador: 1 de 2.600 Tm./h.

CEMENTO

S.A. TUDELA VEGUIN

Tel: 985169 001
Fax: 985169 053

SITUACION:
Muelle de Ribera 22 Alineacidn

CARACTERISTICAS:

Linea de atraque: 109 m

Calado: 7 m

Cargadero de cemento: 1 de 400 Tm./h

SITUACION:
Espigdn II, Alineacion Norte

CARACTERISTICAS:

Linea de atraque: 300 metros

Calado: 8,25 metros

Cargadero de cemento: 1 de 200 Tm./h



INTERMONTE

Tel: 985311106
Fax. 985311126

SITUACION:
Espign II, Alineacion Norte

CARACTERISTICAS:

Linea de atraque: 300 m

Calado: 8,25 m

Descargadero de cemento: Por tuberfa, de 250 Tm./h
Cargadero de cemento a Ferrocarril: 1 de 200 Tm./h
Capacidad de almacenamiento en superficie
cubierta: 15.000 Tm.

CARBON

OLIGSA

(Almacenamiento y distribucion de Graneles sdlidos)
Tel.. 985308 031

Fax.. 985308 492

SITUACION:
Explanada de Abofio

CARACTERISTICAS:

Superficie de almacenamiento: 160.203 m?
Magquinas combinadas: 1 rotopala/apilador en parque
de almacenamiento de 4.000 Tm/h
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TERMINALES ESPECIALIZADAS

BUTANO Y PROPANO

REPSOL BUTANO, S.A.

Tel: 985308 070
Fax.. 985308 200

SITUACION:
Muelle Ingeniero Olano, 2° tramo

CARACTERISTICAS:

Linea de atraque: 136 m

Calado: 14 m

Brazos de carga y descarga: 1 de 200 Tm/hy 2 de
300 Tm/h cada uno

Arquetas de carga y descarga: 1 de 200 Tm/hy

2 de 300 Tm/h cada una

Graneles Liquidos

ASFALTO

PROAS

Tel: 985310776
Fax: 985310011

SITUACION:
Muelle de Ribera, 5% Alineacion

CARACTERISTICAS:

Linea de atraque: 225 m

Calado: 7 m

Descargadero de Asfalto: 1 de 500 Tm/h

DITECPESA

Tel.. 985300991
Fax: 985300 991

SITUACION:
Espigon II, Alineacidn Sur

CARACTERISTICAS:

Linea de atraque: 360 m

Calado: 9 m

Descargadero de Asfalto: 1 de 350 Tm/h



GASOLEO, GASOLINA Y FUEL OIL

C.LH., SA

Tel.. 985 327 451
Fax: 985313 156

SITUACION:
Pantalan de Graneles Liquidos entre el Espigon Il y el
Rendiello

CARACTERISTICAS:

Linea de atraque: 180 m por cada una de la dos
alineaciones del pantalan

Calado: 8,5 m

Brazos de carga y descarga:4 con una capacidad
total de 500/800 Tm./h de gasdleo 6 gasolina
6700 Tm./h de fuel-oil

—h

GASGLEO, GASOLINA Y THF

AGIP ESPANA

Tel.: 985 301 400
Fax.: 985301 243

SITUACION:
Muelle de La Osa, 72 alineacion, 1¥ tramo

CARACTERISTICAS:

Linea de atraque: 241 m

Calado: 11 m

Brazos de carga y descarga:3 con una capacidad
total de 500 Tm./h de gasolina, 1.000 Tm./h de
gasleo y 350 Tm./h de THF
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TERMINALES ESPECIALIZADAS

Mercancia General

ARCELOR ESPARA, S.A.

(Productos Siderdrgicos)
Tel. 985310312
Fax. 985322224

SITUACION:
Espigdn |, Alineacion Sur

CARACTERISTICAS:

Superficie de almacenamiento: 10.802 m? cubiertos y
35.924 m? descubiertos

Linea de atraque: 360 m

Calado: 9a11,5m

Grdas Partico: 1 de 35 Tm, 2 de 25 Tm

T.C.G.

(Terminal de Contenedores de Gijon)
Tel: 985313135

Fax.. 985315841

SITUACION:
Muelle de La Osa, 7 2 Alineacidn, 2° tramo

CARACTERISTICAS:

Superficie de almacenamiento: 40.000 m?
Linea de atraque: 326 m

Calado: 12 m

Portico de contenedores: 1 de 52 Tm.
Griia Automdvil: 1 de 63 Tm.



Locdlinisld
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TERMINALES POLIVALENTES

TRAFICO PRINCIPAL:
Graneles Solidos

SITUACION:
Muelle Ingeniero Olano, 1¥ tramo

CARACTERISTICAS:

Superficie de almacenamiento: 36.854 m? descubiertos
Linea de atraque: 562 m

Calado: 14 m

Grias Pértico: 2 de 16/30 Tm. y 2 de 12 Tm.

Griia automovil: 1 de 50 Tm

TRAFICO PRINCIPAL:
Graneles Solidos

SITUACION:
Muelle Ingeniero Moliner

CARACTERISTICAS:

Superficie de almacenamiento: 16.032 m? descubiertos
Linea de atraque: 313 m

Calado: 14 m

Griias Portico: 2 de 16/30 Tm.y 2 de 12 Tm.

TRAFICO PRINCIPAL:
Talco y Mercancia General

SITUACION:
1% Alineacidn de Ribera

CARACTERISTICAS:

Superficie de Almacenamiento: 2.507 m2 cubiertos y cerrados
y 15.764 m? descubiertos

Linea de atraque: 230 m

Calado: 7 m

TRAFICO PRINCIPAL:
Productos Siderdrgicos

SITUACION:
Espigdn I, Norte

CARACTERISTICAS:

Linea de atraque: 220 m

Calado: 9 m

Grias Portico: 1 de 30 Tm.y 1 de 12 Tm
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Magnitudes Principales - Main Dimensions

Longitud Dique de Abrigo (m) - Length of the sea wall 3.834
Dique Torres - Torres Dock 1.488
Dique Norte - Norte Dock 1.530
Contradique - Breakwater 816
Longitud Muelle Norte (m) - Length of the Norte Quay (m) 1.250
Longitud Taludes Interiores (m) - Length of Inner Slopes (m) 1.732
Calados Darsena (m) - /nner Harbour draughts (m) 20,00y -27,00
Superficie de Tierra (Ha) - Land surface (Ha) 145
Superficie Darsena (Ha) - Inner Harbour surface (Ha) 140
Unidades Principales - Main Units
MATERIAL PETREO PROCEDENTE DE CANTERA / ROCKY QUARRY MATERIAL
Aridos (blogues, hormigones) - Aggregate (blocks, concrete) 5.244.727 Tm
Todo Uno y Pedraplén - Quarry run and rip-rap 17.352.263 Tm
Escolleras - Rock filling 3.289.255 Tm
Trasdds Dique y Muelle Norte - Dock and Norte quay backfilling 3.416.300 Tm
Resto (enrases, juntas, etc.) - Others (filling, joints, etc.) 228.100 Tm
Excedentes para rellenos - Surplus for fillings 5.926.100 Tm
Total - Total 35.456.716 Tm
BLOQUES DE HORMIGON / CUBIC BLOCKS OF CONCRETE
Bloques 10 T/Ud 109.055 Hormigon 2.607.982 m3
Blocks 10 T/Unit Concrete
Bloques 30 //Ud 11.847 — Hormigén en blogues 1.254.955 m?
Blocks 30 T/Unit — Concrete blocks
Bloques 45 T/Ud 1.229 — Hormigdn en cajones 524.847 m3
Blocks 45 T/Unit — Concrete in caissons
Bloques 90 T/Ud 9.897 — Hormigon en losas y espaldones 803.520 m3
Blocks 90 T/Unit — Concrete in flagstones and shelter wall
Bloques 145 T/Ud 2.550 — Hormigdn en superestructuras 24.660 m3
Blocks 145 T/Unit — Concrete in superstructures
Blogues 200 T/Ud 937 Relleno General 33.560.125 m?
Blocks 200 T/Unit General filling
Total 135.515 Acero en redondos 42.000.000 Kg

Total Round steel reinforcing rods
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Nueva Terminal de Minerales - New Iron Ore Terminal

TERMINAL: - TERMINAL:

Longitud del Muelle -Length of the quay 1.250 m
Calado del Muelle - Draught of the quay 25m
Anchura - Width 400 m
Pérticos descargadores 50 T - Unloader gantry crane 50 T 4
Superficie de Almacenamiento - Storage surface area 50 Ha
Capacidad de Descarga Anual - Annual Unloading Capacity 25.000.000 Tm
BUQUE: - VESSEL TYPE:

TPM. - DWT 230.000
Calado - Draught 20 m
Atraques simultaneos - Simultaneous berthings 3

Miles de euros) - (Thousands of Euros)

1.-Dique Torres - Torres Dock 58.036
2.—0bras Auxiliares - Auxiliary works 28.699
3.-Dique Norte - North Dock 114.374
4 —Contradique - Breakwater 53.957
5.—Muelle - Quay 48.959
6.—Taludes Interiores - /nner slopes 29.539
7.—Rellenos - Fillings 76.240
8.—Regeneracion de la playa de San Lorenzo - Regeneration of San Lorenzo beach 2.600
9.—Seguridad y salud - Safety and Health 951
10.—Varios - Various 6.264
TOTAL 0BRA - TOTAL WORKS 419.619
13% Gastos Generales - General Expenses 54.550
6% Beneficio Industrial - Commercial Profit 25.177
Total - Total 499.346
16% IVA - VAT 78.895
TOTAL - TOTAL 579.241

PRESUPUESTO TOTAL: 579 millones de Euros - TOTAL BUDGET: 579 million Euros

Financiacion: - Financing:

Fondos europeos, 247,5 millones de Euros - European funds, 247,5 million Euros

Resto financiacion. Recursos propios de la APG - The remainder. Own resources
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PORT AUTHORITY RATES AND TARIFFS

Rates for lighthouse and beacon service

This charge is levied on the use of aids aimed at improving navigation along the Spanish coastline, confirming the position
of vessels at sea and facilitating their movements. The installation, maintenance, monitoring and inspection correspond to
the Port Authority in the geographical area assigned fo it.

Merchant ships

Deep sea fishing boats

Coastal fishing boats

Pleasure craft with a length > 7 m

Pleasure craft with a length < 7 m

Vessel rates

This charge is levied on the use by vessels of waters in the port service area and the fixed port installations and works which
allow sea access to the allocated berthing or anchoring place, as well as the stay there.

For every 100 GT and hour or part thereof, with a minimum of 3 hours per stay and a maximum of 15 hours per stay every
24 hours.

Mooring alongside piers or pontoons

For anchoring in port waters in zone Il the charge will be 1,00€ for every 100 GT per day of the stay or part thereof and will
be paid as from the fourth day of the stay, unless commercial operations have been carried out, including provisioning, in
which case it will be paid from the starting day of the operation.



TASAS Y TARIFAS AUTORIDAD PORTUARIA

Tasa por servicio de sefializacion maritima

El hecho imponible de esta tasa es la utilizacion de las ayudas destinadas a mejorar la seguridad de la navegacion por el
mar litoral espafiol, confirmar la posicion de los buques en navegacion y facilitar sus movimientos. La instalacion, mante-
nimiento, control e inspeccion corresponde a la Autoridad Portuaria en el ambito geografico que le ha sido asignado.

Mercantes 0,80 <€/100 GT
Bugques de pesca de altura 0,25</ud GT
Buques de pesca de bajura 12,30 €/buque-vessel
Embarcaciones de recreo de eslora >7 m 4,00 €/m2
Embarcaciones de recreo de eslora < 7 m 10,00 €/m?

Tasa del buque

El hecho imponible de esta tasa es la utilizacion por los buques de las aguas de la zona de servicio del puerto y de las obras
e instalaciones portuarias fijas que permiten el acceso maritimo al puesto de atraque o de fondeo que les haya asignado,
asi como |a estancia en los mismos.

Por cada 100 GT y hora o fraccion, con un minimo de 3 horas por escala y un maximo de 15 horas por escala cada 24 horas.

CON LA TASA POR SERVICIOS GENERALES
WITH THE GENERAL SERVICES CHARGE

Atracados de costado a muelles o pantalanes 1,24 €/100 GT/hora-hour 1,49 €/100 GT/hora-hour

En el supuesto de fondeo en las aguas portuarias en la zona Il, la cuota de la tasa seré de 1,00-€ por cada 100 GT, por dia
de estancia o fraccion y se devengara a partir del cuarto dia de estancia, salvo que se hayan realizado operaciones comer-
ciales, incluido el avituallamiento, en cuyo caso se devengara a partir del dia de inicio de la operacion.
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Passenger rates

This charge is levied on the use, by passengers, of the berthing facilities, land accesses, roads and other fixed port insta-
llations.

Passengers

In transport, embarking or disembarking

On a pleasure cruise, embarking or disembarking

On a pleasure cruise in transit

Vehicles

Motorcycles

Cars

Coaches

Goods rates

This charge is levied on the use by goods of the berthing installations, commercial areas associated with loading and unlo-
ading, land accesses and roads, railways, and other fixed port installations.

The amounts are based on weight per tonne and on the classification of the goods into 5 groups, the first of which corres-
ponds to more general products (bricks, sand, coal, iron ore, common salt, and others) and the fifth to the more complex
ones (manufactured products, cars, cameras, and others).

Group 1 ~ Coal, slag, bulk cement, crude oil,
fuel oil, petroleum coke

Group 2 Cement in sacks, iron ore in pellets,
Gas-oil, tar

Group 3 Rolled steel, billet, corn, petrol, LPG

Group 4 Sugar, oil, bulk foodstuffs,
steel coils

Group 5  Frozen fish, paper in rolls, screws,
lubricants, tinned food, paint,

electric cables, sports items,

footwear, toys, explosives




Tasa del pasaje

El hecho imponible de esta tasa es la utilizacion por los pasajeros de |as instalaciones de atraque, accesos terrestres, vias

de circulacion y otras instalaciones portuarias fijas.

PASAJEROS

CON LA TASA POR SERVICIOS GENERALES
WITH THE GENERAL SERVICES CHARGE

En régimen de transporte, en embarque o desembarque

2,80 €

3,36 €

En crucero turistico, en embarque o desembarque

330€

396 €

En crucero turistico en transito

2,00 €/dia o fraccion

2,40 €/dia o fraccion

€/day or part thereof € /day or part thereof
Motocicletas 3,50€ 420€
Automéviles 8,00 € 9,60 €
Autocares 43,00 € 51,60 €

Tasa de la mercancia

El hecho imponible de esta tasa es la utilizacion por la mercancia de las instalaciones de atraque, zonas de usos comer-
ciales asociados a la carga y descarga, accesos y vias de circulacion terrestres, viarios y ferroviarios, y de otras instalacio-

nes portuarias fijas.

Las cuantias vienen establecidas por Tmy en funcion de la clasificacion de la mercancia en 5 grupos, correspondiendo el
primero de ellos a los productos mas generales (ladrillos, arenas, carbones, mineral de hierro, sal comdn, y otros) y el quin-

to a los mas complejos (productos elaborados, coches, aparatos de fotografia y otros).

CON LA TASA POR SERVICIOS GENERALES
WITH THE GENERAL SERVICES CHARGE

Grupo 1° Carbdn, escorias, cemento a granel, petréleo crudo,

fuel oil, coque petrdleo 0,39€/Tm 0,47 €/Tm
Grupo 2° Cemento en sacos, mineral de hierro pelletizado,

Gas-oil, alquitran 0,68 €/Tm 0,82 €/Tm
Grupo 3° Acero laminado, palanquilla, maiz, gasolina, GLP 1,07 €/Tm 1,28 €/Tm
Grupo 4° Aziicar, aceites comestibles a granel,

bobinas de acero. 1,80 €/Tm 2,16 €/Tm
Grupo 5° Pescados congelados, papel en bobinas, tornillos,

lubricantes, conservas alimenticias, pinturas,

conductores eléctricos, articulos deporte, calzado,

juguetes, explosivos 2,52 €/Tm 3,02€/Tm
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Fresh fish rates

This charge is levied on the use, by working fishing boats, of the waters in the port service area and the works and insta-
llations in the port which allow sea access to the mooring or anchoring place which they have been allocated and their stay

there.

The amount charged is a percentage of the value of the fish at first auction.

Unloaded by sea and using the Fish Market

Unloaded by sea without using the Fish Market

Fish which accesses the area from land to be auctioned at the Fish Market

Pleasure craft rates

This charge is levied on the use by pleasure or sports craft of the waters in the port service area and the fixed works and
installations in the port which allow sea access to the allocated mooring or anchoring place, as well as the length of the stay
there, and the use by its crew members or passengers of the docks and pontoons, land accesses, roads and other fixed port

installations.

Yearly pass

For access, stay and availability of
services on pontoon H

For access, stay and availability of
services on the rest of the pontoons

There are discounts for vessels based in the Port and paying by direct debit.

Transit

For access, stay and availability of services
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Tasa a la pesca fresca

El hecho imponible de esta tasa es la utilizacion, por los bugues o embarcaciones pesqueras en actividad, de las aguas de
la zona de servicio del puerto y de las obras e instalaciones portuarias que permiten el acceso maritimo al punto de atra-
que o de fondeo que les haya asignado y su estancia en los mismos.

La cuantia se establece en un porcentaje del valor de la pesca en primera venta.

CON LA TASA POR SERVICIOS GENERALES
WITH THE GENERAL SERVICES CHARGE

Descargada por via maritima con utilizacion de Lonja 1,00 % 1,20%
Descargada por via maritima sin utilizacion de Lonja 1,50 % 1,80%
Pesca que accede al recinto por via terrestre para subastar en Lonja 0,80 % 0,96%

Tasa de las embarcaciones deportivas y de recreo

El hecho imponible de esta tasa es la utilizacion por las embarcaciones deportivas o de recreo de las aguas de |a zona de
servicio del puerto y de las obras e instalaciones portuarias fijas que permiten el acceso maritimo al puesto de atraque o de
fondeo asignado, asi como la estancia en los mismos, y por sus tripulantes o pasajeros la utilizacién de los muelles y pan-
talanes, accesos terrestres, vias de circulacion y otras instalaciones portuarias fijas.

CON LA TASA POR SERVICIOS GENERALES
AR WITH THE GENERAL SERVICES CHARGE

Por acceso, estancia y disponibilidad
de servicios en el pantalan H 0,115 €/m%/dia 0,138 €/m?%/dia

Por acceso, estancia y disponibilidad
de servicios en resto de pantalanes 0,150 €/m?%/dia 0,180 €/m?/dia

Existiendo bonificaciones para embarcaciones con base en el Puerto y domiciliacion del pago de las liquidaciones.

CON LA TASA POR SERVICIOS GENERALES
TRANSITO WITH THE GENERAL SERVICES CHARGE

Por acceso, estancia y disponibilidad de servicios 0,350 €/m?%/dia 0,420 €/m?/dia
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Tarifa por la utilizacion de grias de portico

Comprende la utilizacion de las griias de portico convencionales o no especializadas.

GRUA 6Tm 12Tm 16 Tm 30 Tm

€/hora 84,860 127,286 169,684 262,248

Tarifa por almacenaje

Esta tarifa se aplica por la puesta a disposicion de espacios y explanadas no delimitadas como zonas de transito y manio-
bra, asi como el uso de tinglados, almacenes y locales para el almacenaje de mercancias y vehiculos.

DESCUBIERTAS €/M2 Y DIA CUBIERTAS Y ABIERTAS €/M?2 Y DIA CUBIERTAS Y CERRADAS €/M? Y DIA
UNCOVERED €/M? AND DAY WITH ROOF, SIDES OPEN €/M? AND DAY COVERED & ENCLOSED €/M2 AND DAY
0 0 Af
1°y 2° dia 0,0 0,0 0,0

A partir del 2° dia 0,0184 0,0491 0,062
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Tariff for supplies

This tariff includes the value of the water and the power supply provided on request by the Port Authority to users
inside the port area.

Drinking water

Premises, buildings and industrial use

For ships

Electricity

(MV) EBHI (P. MINERALES ABONO)

(MV) ICE FACTORY

(MV) OTHERS

(LV) EBHI

(LV) CONSUMPTION < 15,000 Kw-h/year

(LV) CONSUMPTION > 15,000 Kw-h/year

First 10,000 Kw-h/year

Remaining Kw-h/month

(LV) OFFICIAL BODIES

Tariff for Other Services

This tariff includes any other port service rendered directly by the Port Authority which is not included in the above-mentio-
ned controlled tariffs. There is a long list of these tariffs, such as grabs for cranes, conveyor belts, weighing machines, rub-
bish disposal, etc. whose tariffs depend on the different characteristics of the service.



Tarifa por Suministros

Esta tarifa comprende el valor del agua y de la energia eléctrica entregada por la Autoridad Portuaria a los usuarios dentro
de la zona portuaria, previa peticion de éstos.

AGUA POTABLE

IMPORTE (€ /m?) - AMOUNT (€ /m’)

Locales, edificios y usos industriales

1,50

A buques

2,10

ENERGIA ELECTRICA

IMPORTE (€ /Kw-h) - AMOUNT (€ Kw-h)

(MT) EBHI (P. MINERALES ABONO) 0,0887
(MT) FABRICA DE HIELO 0,0887
(MT) OTROS 0,1104
(BT) EBHI 0,1012
(BT) CONSUMOS < 15.000 Kw-h/afio 0,2216
(BT) CONSUMOS > 15.000 Kw-h/afio

Primeros 10.000 Kw-h/mes 0,1481

Resto Kw-h/mes 0,1176
(BT) ORGANISMOS OFICIALES 0,1490

Tarifa por Servicios diversos

Esta tarifa comprende cualesquiera otros servicios portuarios prestados en régimen de gestion directa por la Autoridad
Portuaria y que no se encuentra incluida en las anteriores tarifas reguladas. Existe una amplia lista de estos servicios, tales
como cucharas, cintas cargadoras, basculas, recogida de basuras, etc., con tarifas dependientes de las caracteristicas de

los mismos.
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OTRAS TARIFAS PORTUARIAS

Practicaje

El coste en euros por servicio realizado, segtin GT del buque, es el siguiente:

IMPORTE EN €

<=1.000 79,70
1.001 a 3.000 113,86
3.001 a 5.000 186,73
5.001 a 10.000 350,10
10.001 a 15.000 583,52
15.001 a 20.000 816,91
20.001 a 25.000 1.110,07
Por cada 5.000 o fraccion 246,67

A efectos de Servicios de Practicaje, solamente existen los conceptos siguientes: Practicaje de Entrada, de Salida y

Movimiento. La tarifa es la misma para los tres.
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Towage

Charges per operation, are assessed according to the GT of the vessel and power of the tugs, as below in euros.

For every 5.000 or fraction

For the first 60.000

For every additional 5.000

There is no surcharge on these rates.

Mooring Rates

The rates per operation are assessed on the G.T. of the vessel, as below:

For every 5.000 or fraction

For the first 60.000

For every additional 5.000

There is no surcharge on these rates.

When it is necessary to invoice by the hour and number of workers, the hourly tariff will not exceed 23.85 € per hour and
worker.
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Servicio de Remolcadores

Los armadores del buque remolcado abonaran por cada servicio y cada remolcador, segin tipo de remolcador y GT del

buque, las cantidades siguientes en euros.

G.T. DEL BUQUE REMOLCADO

REMOLCADORES - TUGS

TIPO 1
TYPEI

TIPO 2
TYPE2

TIPO 3
TYPE3

TIPO 4
TYPE 4

<=1.000 G.T. 88,82 € 136,64 € 177,64 € 219,62 €
1.001 a 3.000 G.T. 123,00 € 177,64 € 239.14 € 295,63 €
3.001 a 5.000 G.T. 136,64 € 204,97 € 273,28 € 337,88 €
5.001 a 60.000 G.T.
Por cada 5.000 6 fraccion 184,46 € 281,85 € 375,78 € 464,59 €
> 60.000 G.T.
Por las primeras 60.000 G.T. 2.213,52 € 3.382,20 € 4.509,36 € 5.575,08 €
Por cada 5.000 de exceso 136,64 € 204,97 € 300,62 € 371,68 €
Estas cuantias no tienen ningtn tipo de recargo.
Servicio de Amarras
El coste en euros por servicio segiin G.T. del buque, es el siguiente:
GT. AMARRE 0 DESAMARRE
<=1.000 57,19
1.001 a 3.000 71,48
3.001 a 5.000 107,22
5.001 a 60.000
Por cada 5.000 6 fraccion 142,97
> 60.000
Por las primeras 60.000 1.715,70
Por cada 5.000 de exceso 114,38

Estas cuantias no tienen ningtn tipo de recargos.

En los casos en que corresponda facturar por hora y nimero de operarios, la tarifa horaria no podra ser superior a 23,85 €

hora y operario.
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GUIA DE SERVICIOS - SERVICES GUIDE

RAZON SOCIAL

AGENTES DE ADUANAS - CUSTOMS AGENTS

DOMICILIO
ADDRESS

TELEFONO
PHONE

FAX
FAX

Andrés Ruiz de Velasco, S.A. C./Carmen, 8 985341905 985342976
Carlos Nava Martinez C./Claudio Alvargonzalez, 2 985176100 985345870
Juan Alvargonzélez Figaredo C./Cabrales, 20 - Entlo. 985344400 985359849
Raman Pifieiro Trudn Plazoleta de Florencio Rodriguez, 2 - 1° G 985341340 985343504
Vélice Logistica C./Marqués de S. Esteban, 1 - 2° 985175216 985175217
AGENTESDEP. AND I. - P & I. AGENTS
Casimiro Velasco, S.A. C./Alvarez Garaya, 13 - 1° dcha. 985354643 985355310
Ceferino Ballesteros Hijos, S.A. C./Cabrales, 20 - Bajo 985344400 985359849
ALQUILER DE MAQUINARIA - MACHINERY HIRE
Alvargonzélez, S.A. C./Cabrales, 20 - Entlo. 985344400 985359849
Asturcar, S.A.L. Avda. de la Playa, s./n°-S. J. DE NIEVA 985565176 985566824
Belarmino Cuervo, C.B. Zona Portuaria, s./n° - EL MUSEL 985314220 985314313
Berge Maritima, S.A. C./Marqués de San Esteban, 1 985175214 985175215
Casocobos, S.A. C./Marqués de San Esteban, 1 - 4° 985175216 985175217
Consignaciones Asturianas, S.A. C./Marqués de San Esteban, 1 - 2°, Puerta 6 985175212 985175213
Evaristo Casariego, S.A. Travesia de la Industria, 57 - 1° - AVILES 985562020 985562021
Excavaciones Bernardo y Ovalle, S.A. C./Coldn, 8 - Bajo izda. 985382799 985382799
Graas Cafibano Pol. Bankunién, 2 - TREMANES 985300222 985300222
“  Cuadrado Pol. Nuevo Granda, - C./Los Robles, 1 - SIERO 985792597 985794522
“Pando e Hijos Pol. Somonte. C./ Luis Infiesta Castro, 10 985303717 985303713
“ Pedregal Carretera Est. Viella, s/n°. Pol. de Naon - SIERO 985265252 985264074
“  El Roxu, S.A. Carretera Santander, s./n° - Meres - SIERO 985793636 985794048
Jests A. Herrero Muelle del Rendiello - MUSEL 659473757 -
Paquet C./Claudio Alvargonzalez, 2 - Bajo 985176100 985345870
Talleres Mecéanicos Manuel Silva Avda. Eduardo Castro s./n° - MUSEL 985321891 985322716
AMARRADORES - MOORING
Amarradores Puerto de Gijon, S.L. ‘ Edificio Aduana, s./n°-1° dcha. - MUSEL 985300591 985300591
CENTROS OFICIALES - OFFICIAL CENTERS
Capitania Maritima Arranque 2° Espigon - MUSEL 985300085 985300854
Centro Control de Emergencias Nueva Urbanizacion - MUSEL 985320000 985310049
Comandancia Militar de Marina C./Claudio Alvargonzalez, s/n° 985341963 985349797
Comisaria del Puerto Edificio de Servicios de la APG - MUSEL 985321276 985310049
Corporacion de Précticos Edificio La Sirena - Entreplanta - MUSEL 985321295 985321372
C.R.CS. Arranque 2° Espigén - MUSEL 985326050 985320908
Cruz Roja del Mar C./Artilleria, s./n° 985170707 985358901
Dependencia de Aduanas e II.EE. C./Padilla, 8 985174820 985174816
Guardia Civil Muelle del Rendiello, s./n° - MUSEL 985321226 -
Helipuerto Arranque Muelles de La Osa 985301611 985301592
|.S. de la Marina (Casa del Mar) Avda. Principe de Asturias, 76 985327100 985313364
Lonja Gijon-Musel, S.A. Muelle del Rendiello - MUSEL 985317042 985300062
Policia Nacional Edificio La Sirena, 2* Planta - MUSEL 985325515 985300731
“ " Edificio Puerto Deportivo 985346502 -
Sanidad Exterior C./Claudio Alvargonzalez, 30 984769410 985355836
CONSIGNATARIOS - SHIPPING AGENTS
Actividades Generales Portuarias Edificio La Sirena - MUSEL 985308621 985301121
Alvargonzélez, S.A. C./Cabrales, 20 - Entlo. 985344400 985359849
Andrés Ruiz de Velasco, S.A. C./Carmen, 8 - Bajo 985341905 985342976
Berge Maritima, S.A. C./Marqués de San Esteban, 1 985175214 985175215
Cargas y Estibas Portuarias, S.L. Pol. Somonte. C./José Llana Fdez., 7y 9 985175500 985175959
Casimiro Velasco, S.A. C./Alvarez Garaya, 13 - 1° dcha. 985354643 985355310
Casocobos, S.A. C./Marqués de San Esteban, 1 - 4° 985175216 985175217
Ceferino Ballesteros, Hijos, S.A. C./Cabrales, 20 - Bajo 985344400 985359849
Consignaciones Asturianas, S.A. C./Marqués de San Esteban, 1 - 2°, Puerta 6 985175212 985175213
Consignaciones Toro y Betolaza, S.A. C./Marqués de San Esteban, 21 - 5° dcha. 985316777 985316778
Flecomar, S.A. C./Moros, 2 - 4° 985349671 985349706
G. Junquera, Maritima, S.L. C./Gregorio Marafion, 1 - Bajo 2 985195561 985195564
Maritima Eurogulf C./Marqués de San Esteban, 21 - 4°D 985175919 985347173
Paquet C./Claudio Alvargonzalez, 2 - Bajo 985176100 985345870
Pérez y Cia., S.A. Plazoleta de Florencio Rodriguez. 2 - 1° G 985341340 985343504
Vapores Suardiaz Norte, S.A. Plaza del Marqués, 10 - Entlo. 985344305 985358504




RAZON SOCIAL DOMICILIO
ADDRESS

CONTROLADORES Y SURVEYOR - CONTROLLERS AND SURVEYORS

TELEFONO
PHONE

FAX
FAX

Atlantic Survey, S.L. C./Marcos del Torniello, 36 - 1° D - AVILES 985527260 -
BSI Inspectorate Espafa, S.A. Pol. Asipo C/A Parcela 1 - 10, 2° LLANERA 985269025 985269025
Casimiro Velasco, S.A. C./Alvarez Garaya, 13 - 1° dcha. 985354643 985355310
Ceferino Ballesteros Hijos, S.A. C./Cabrales, 20 - Bajo 985344400 985359849
Comisariado Espafiol Maritimo, S.A. C./Marqués de San Esteban, 46 - 5, 0f. 5 985357943 985357944
S.G.S. Espafiola de Control, S.A. Avda. Saturnino Villaverde, s./n° 985324850 985311799
ESTIBADORES - STEVEDORS

Actividades Generales Portuarias Edificio La Sirena - MUSEL 985308621 985301121
Alvargonzélez, S.A. C./Cabrales, 20 - Entlo. 985344400 985359849
Andrés Ruiz de Velasco, S.A. C./Carmen, 8 - Bajo 985341905 985342976
Asturiana de Servicios Portuarios Muelle Marcelino Ledn - MUSEL 985308507 985308123
Asturmasa (Asturiana de Maquinaria) Avda. de Gijon, 72 - AVILES 985129068 985551310
Berge Maritima, S.A. C./Marqués de San Esteban, 1 985175214 985175215
Cargas y Estibas Portuarias, S.L. Pol, Somonte. C./José Llama Fernandez, 7y 9 985175500 985175959
Casimiro Velasco, S.A. C./Alvarez Garaya, 13 - 1° dcha. 985354643 985355310
Casocobos, S.A. C./Marqués de San Esteban, 1 - 4° 985175216 985175217
Consignaciones Asturianas, S.A. C./Marqués de San Esteban, 1 - 2°, Puerta 6 985175212 985175213
Consignaciones Toro y Betolaza, S.A. C./Marqués de San Esteban, 21 - 5° dcha. 985316777 985316778
G. Junquera, Maritima, S.L. C./Gregorio Marafion, 1 - Bajo 2 985195561 985195564
Paquet C./Claudio Alvargonzalez, 2 - Bajo 985176100 985345870
Pérez y Cia., S.A. Plazoleta de Florencio Rodriguez. 2 - 1° G 985341340 985343504
Terminal de Contenedores de Gijon Muelle de La Osa - Tinglado 1 - MUSEL 985313135 985315841
NAVIERAS-SERVICIOS AL BUQUE - SHIPPING COMPANIES-OTHER SERVICES

Navinorte, S.A. C./Gregorio Marafion, 1 - Bajo 2 985195561 985195564
Remolques Gijoneses, S.A. C./Gregorio Marafion, 1 - Bajo 2 985195563 985195566
S.A. Tudela Veguin C./Cabrales, Entlo. 985169001 985169053
REMOLCADORES - TUGS

Regisa | C./Gregorio Marafion, 1 - Bajo 2 985195563 985195566
REPARACIONES RADIOELECTRICAS - RADIO-ELECTRICAL REPAIRS

Crame, S.A. Avda. Rufo Garcia Rendueles, 11 985369045 985338502
Electronica Edimar C./Cangas de Onis, 4-6 985353451 985342499
Euromar C./Honesto Bataldn, 27 985340655 985340655
RESIDUOS OLEQSOS (CONVENIO M.A.R.P.0.L.) - OILY WASTES (M.A.R.P.0.L. CONVENTION)

Lubricantes Vigén, S.L. | Puente Seco - VERINA 985325791 985325791
SUMINISTROS - SUPPLIES

Apromar C./Sierra del Sueve, Nave 12 985140862 985145896
Camilo Alonso Acevedo Edificio Antigua Comisaria - MUSEL 985321806 -
J. L. Gandara y Cia, S.A. Pol. Ind. Roces n° 5 - C./). de la Cosa, 136 985342444 985355877
Provimar Pol. Prado de la Vega, Nave 1 - B 985307041 985307526
Repnaval Camino del Lucero, Urb. Playa Arbeyal, 7 985325810 985300283
SUMINISTRO PRODUCTOS PETROLIFEROS A BUQUES - BUNKERING

Cepsa-Proas Rivera del Loira, 50 - 2* Planta - MADRID 913377137 913377134

Empresoil, S.L. Pol. Tremafies - C./Paulina Canga, Parcela 1-3 985317222 -

Emcresal Ap. Correos 551, Ctra. al Cobre, 351 - ALGECIRAS 620916667 -

Kuwait Petroleum Espafia, S.A. Pol. Ind. Prendes, Parcela 24 - CARRENQ 985887622 985887663

Repsol YPF Pol, Las Arobias - Trav. Industria - AVILES 915521608 -

Suvimar, S.L. C./José Cueto, 22 - 9° A - AVILES 915521608 -

Suministros Snipe, S.L. C./Orense, 7 - 1° dcha. - MADRID i 616980241 —

Viuda de Martinez Laviada, S.A. Ctra. AS-18, km. 21,9 Puente Roces - GIJON 985167535 985167791

TALLERES DE REPARACION DE BUQUES - SHIP REPAIR WORKSHOPS

Taemar, S.L. Avda. Eduardo Castro, 139 - MUSEL 985324350 985324258
Talleres Guerra, S.L. Pol. Ind. Somonte, C./Maria Glez. “La Pondala” 985303838 985303839
Talleres Mecénicos M. Silva Avda. Eduardo Castro, s./n° - MUSEL 985321891 985322716
TERMINAL DE GRANELES SOLIDOS - DRY BULK TERMINAL

E.B.H.I, SA \ Muelle Marcelino Leén - MUSEL 985308507 985308123
TERMINAL DE CONTENEDORES - CONTAINERS TERMINAL

Terminal de Contenedores de Gijon | Muelle de La Osa - Tinglado 1 - MUSEL 985313135 985315841
TRABAJOS PORTUARIOS - DOCKER'S

Gestiba, S.A. | Edificio Talleres y Almacenes, s/n° - MUSEL 985321312 985300960
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2.1.3  Plano de accesos terrestres - Land approaches map

Aeropuerto de Asturias

A
I

Puerto de Gijon

N-632

Autopistas
\

Carreteras

\ \
Ferrocarril RENFE

Ferrocarril FEVE

422  Buques de guerra - Warships
ESPANOLES EXTRANJEROS TOTAL
SPANISH FOREIGN TOTAL
Namero - Number 1 0 1
TRB.- TRB. 4.017 0 4.017
4.2.3  Embarcaciones de pesca fresca - Fishing fresh ships
CON BASE EN EL PUERTO
BASED IN THE PORT
Namero - Number 90
GT.-GT 1.565
424  Embarcaciones de recreo - Pleasure boats
NOMERO DE ATRAQUES DISPONIBLES 0CUPADOS TOTAL
NUMBER OF BERTHS AVAILABLE 0CCUPIED TOTAL
154 573 727
425 Buques entrados para desguace - Ships entered for breaking up
Sin movimiento / Without traffic
4.2.6  Otras embarcaciones - Other ships
TIPO NUMERO GT.
TYPE NUMBER G.T.
Remolcadores 9 3.057
Gabarras y pontonas 11 24.004
Otras embarcaciones 3 2.142
Total - Total 23 29.203
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MERCANCIAS, TONELADAS - GOODS, TONS !
//
| 481 Woidos por muelsy traques dl St~ ndld at Port Authorty quys andbeths =
CABOTAJE - DOMESTIC / / i
it Ao N oADeD Tomt ==
= Graneles liquidos - Liguid bulks: &
= Fuel-oil - Fueloil 0 191.829 191.829 \ "
% Gasodleo - Diesel oil 0 502.762 502.762 T —
= Gasolina - Gasoline 0 149.796 149.796 - N
2005 Bet(in de petrdleo y productos asfalticos - Petroleum bitumen and asphalt products 0 47.166 47.166 —
Butano y propano - Butane and propane 37.308 24.990 62.298 \ \
3 2
= Total - Total 37.308 916.543 953.851 @
= \
E Graneles sélidos con inst. esp. - Solid bulks by special inst.: o
= Mineral de hierro - /ron ore 0 0 0 A\ \
= Mineral de hierro pelletizado - Pelletized iron ore 0 0 0 2> .
g Carbones - Coals 0 0 0 / \X
5 Coque - Coke 0 0 0
i Cemento y clinker - Cement 1.008.148 0 1.008.148
/
Total - Total 1.008.148 0 1.008.148 ® W é N
- . . . L R @ 2- Contradique Exterior
Graneles sdlidos sin inst. esp. - Solid bulks without special inst.: \\/{\ 3- Muelle Marcelino Ledn
Mineral de hierro - lron are 0 208.051 208.051 T 4- Muelle Olano
Resto de minerales - Rest 0 28.194 28.194 o 5- Espigon |
Carbones - Coals 4.002 0 4.002 6- Espigén Il
Coque - Coke 0 2.052 2.052 . 2 e
Cemento y clinker - Cement 91223 0 91223 o ; GRS
Talco - Talc 0 0 0 - Muelle del Rendiello
Abonos - Fertilizers 0 2.991 2.991 9- Muelles de la Osa
Cereales - Cereals 0 0 0 (o) 10- Muelle Moliner
Piensos y forrajes - Green and dry fodder 0 0 0 Q 11- Puerto Deportivo
¥ 12- Abofio
Total - Total 95.225 241.288 336.513 > }
Mercancia general - General cargo:
Fuel-oil - Fueloil 0 0 0
Otros productos petroliferos - Others 679 19 698 - AN\
Resto de minerales - Rest 1.224 86 7.310
Alambrén - Wire rod 2.031 0 2.031
Carril - Rail 0 0 0
Chapa de acero - Steel plate 1.602 25 1.627
Perfiles de acero - Steel profiles 321 6 327
Chatarra - Scraps 0 39 39 4
Otros productos siderdrgicos - Other iron and steel products 20 329 349
Caldereria pesada - Heavy boiler works 870 158 1.028
Escaleras mecéanicas/pasarelas - Escalator-gangways 0 0 0
Productos quimicos - Chemicals products 1.446 2.764 4210
Maderas -Wood 0 44 44
Piensos y forrajes - Green and dry fodder 10 1.871 1.881
Papel y pasta - Paper and wood pulp 1.424 527 1.951
Resto mercancias - Rest 8.519 5.680 14.199 /
Vehiculos - Vehicles 148 695 843
Plataformas, cab. tractoras, camiones - Platforms, tractor heads, lorries 0 0 0
Resto mercancias - Rest 111 0 111 Playa del
Vehiculos - Vehicles 66 32 98 Arbeyal
Plataformas, cab. tractoras, camiones - Platforms, tractor heads, lorries 92 7 99 \ L—\/)
Total - Total 24.563 12.282 36.845 R
Total - Total 1.165.244 1.170.113 2.335.357

Playa de
San Lorenzo

44
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BALANCE DE SITUACION (Euros) - BALANCE SHEET (Furos)

ACTIVO - ASSETS

2005

2004

INMOVILIZADO - FIXED ASSETS 322.844.213,86 290.312.779,62
Inmovilizaciones inmateriales - Intangible fixed assets 677.943,92 671.135,56
Propiedad industrial - Industrial property 9.339,73 9.339,73
Aplicaciones informaticas - Software 2.488.354 24 2.162.786,10
Derechos sobre bienes en arrendamiento financiero - Rights on assets in leasing 46.502,68 61.565,57
Amortizaciones y provisiones - Depreciation and provisions -1.866.252,73 -1.562.555,84
Inmovilizaciones materiales - Tangible fixed assets 312.385.308,86 281.492.954,45
Terrenos y hienes naturales - Land and natural resources 70.189.068,05 69.395.168,63
Construcciones - Buildings 260.703.784,05 244.920.566,55
Maquinaria e instalaciones técnicas - Machinery and specific installations 87.102.930,66 86.836.915,39
Anticipos e inmovilizaciones en curso - Advances and works in progress 73.438.589,64 47.991.418,68
Otro inmovilizado - Other tangible fixed assets 9.027.996,05 6.942.019,59
Amortizaciones y provisiones - Depreciation -188.077.059,59 —174.593.134,39
Inmovilizaciones financieras - Financial investments 9.781.021,08 8.148.689,61
Participaciones en empresas del grupo - Shareholdings in group companies 917.110,83 917.110,83
Participaciones en empresas asociadas - Shareholdings in associated companies 1.869.519,07 69.519,07
Otras inversiones financieras permanentes en capital - Other permanent financial investments in capital 180.000,00 180.000,00
Otros créditos - Other loans 6.888.143 86 7.021.180,71
Provisiones - Provisions ~13.752,68 -39.121,00
Gastos a distribuir en varios ejercicios - Deferred charges 2.241,53 148
ACTIVO CIRCULANTE - CURRENT ASSETS 115.632.908,23 35.382.207,48
Existencias - Inventories 21.841,01 1.300,66
Deudores - Debtors 18.099.460,38 12.813.656,34
Clientes - Clients 5.945.349,77 6.301.344,79
Empresas del grupo y asociadas, deudores - Group and associated companies, debtors 3.581.091,59 4.070.317,38
Deudores varios - Sundry debtors 3.413.757,34 3.408.507,93
Administraciones Pdblicas - Public authorities 6.869.810,84 1.086.190,22
Provisiones - Provisions -1.710.549,16 —2.052.703,98
Inversiones financieras temporales - Short term financial investments 58.176.736,70 1.5917.8317,98
Cartera de valores a corto plazo - Short term porfolio 56.209.918,64 6.000.000,00
Otros créditos - Other loans 1.966.818,06 1.597.837,98
Tesoreria - Cash and banks 39.334.870,14 14.963.412,50
TOTAL ACTIVO - TOTAL ASSETS 438.479.423,62 325.694.988,58




PASIVO - LIABILITIES

2005

2004

FONDOS PROPIOS - OWN RESOURCES 301.636.054,91 292.516.233,07
Patrimonio neto - Corporate net wealth 221.266.077,58 221.266.077,58
Patrimonio - Capital 224.671.025,23 224.671.025,23
Inmovilizado neto entregado al uso general - Net fixed assets applied to general use -3.404.947 65 —3.404.947 65
Resultados acumulados - Accrued retains 71.250.155,49 59.443.488,98
Reservas por beneficios acumulados - Accrued retained earnings 71.671.155,49 59.443.488,98
Fondo de compensacion interportuario recibido - Interport Compensation Fund - contributions received 55.000,00 -
Fondo de compensacidn interportuario aportado - Interport Compensation Fund - contributions made -476.000,00 -
Pérdidas y ganancias - Profit and loss 9.119.821,84 11.806.666,51
INGRESOS A DISTRIBUIR EN VARIOS EJERCICIOS

INCOMES TO BE SPREAD OVER SEVERAL YEARS 24.671.449,90 19.534.738,86
Subvenciones de capital - Capital grants from European 22.261.164,63 17.145.486,73
Otros ingresos a distribuir - Other incomes to be spread 2.410.285,27 2.389.252,13
PROVISIONES PARA RIESGOS Y GASTOS

PROVISIONS FOR LIABILITIES AND CHARGES 1.010.966,82 6.227.346,72
Provisi6n para pensiones y obligaciones similares - Provisions for pensions and similar obligations - 151.645,18
Provision para impuestos - Provision for taxes 4.118.556,23 3.594.260,28
Provision para responsabilidades - Provision for liabilities 2.892.410,59 2.481.441,26
ACREEDORES A LARGO PLAZO - LONG TERM CREDITORS 32.039.521,78 8.671,19
Deudas con entidades de crédito - Debts with credit institutions 32.000.000,00 -
Otros acreedores - Other creditors 39.521,78 8.671,19
ACREEDORES A CORTO PLAZO - SHORT TERM CREDITORS 13.121.430,21 1.407.998,74
Deudas con entidades de crédito - Debts with credit institutions 136.640,00 -
Deudas con empresas del grupo y asociadas

Short term debts owed to group and associated companies 4.118.212,31 61.817,59
Acreedores comerciales - Trade creditors 2.338.832,10 1.361.746,86
Otras deudas no comerciales - Other non trade debts 66.527.745,80 5.984.434,29
Administraciones Pablicas - Public authorities 271.815,30 270.774,73
Proveedores de inmovilizado - Trade creditors-fived assets 21.266.016,27 5.344.421 84
Otras deudas - Other debts 44.983.914,23 369.237,72
TOTAL PASIVO - TOTAL LIABILITIES 438.479.423,62 325.694.988,58
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CUENTA DE PERDIDAS Y GANANCIAS (Euros) - PROFIT AND LOSS ACCOUNT (Euros)

DEBE - DEBIT

GASTOS DE PERSONAL - PERSONAL EXPENSES

Sueldos y salarios - Wages and salaries

Indemnizaciones - Indemnities

Seguridad Social a cargo de la empresa - S. Security, charge to the company
Otros gastos de personal - Other personnel cost

DOTACIONES PARA AMORTIZACIONES
FUNDS ASSIGN TO FIXED ASSETS DEPRECIATION

VARIACION DE LA PROVISION PARA INSOLVENCIAS

2005

1.574.979,60

4.981.247,77
108.816,87
1.538.664,69
946.250,27

11.469.427,18

2004

6.603.008,83

4.656.314,56
2.636,10
1.477.257,38
466.800,79

9.701.996,29

VARIATION IN THE PROVISION FOR LOSS IN VALUE OF FINANCIAL ASSETS —342.154,82 341.5817,28
OTROS GASTOS DE EXPLOTACION - OTHER OPERATING EXPENSES 8.798.476,59 1.572.948,13
Servicios exteriores - Services bought-in 6.479.699,00 5.453.023,16
Reparaciones y conservacion - Repairs and maintenance 1.347.291,31 1.183.006,33
Servicios de profesionales independientes - Professional services 1.018.104,34 640.455,91
Suministros y consumos - Supplies and consumption 1.714.258,23 1.653.216,49
Otros servicios exteriores - Other services 2.400.045,12 1.976.344 43
Tributos - Taxes 370.576,88 317.428,82
Otros gastos de gestion corriente - Other current operating expenses 628.125,24 482.421,28
Aportacion a Puertos del Estado -Contribution to the Spanish Ports Agency 1.320.075,47 1.320.075,47
TOTAL GASTOS DE EXPLOTACIGN - TOTAL 217.500.728,55 24.219.541,13

Beneficios de explotacion - Operating profit

13.841.781,29

11.997.825,10

GASTOS FINANCIEROS Y GASTOS ASIMILADOS - FINANCIAL EXPENSES 273.1711,74 111.044,96
Otros gastos financieros y asimilados - Other financial expenses 273.771,74 111.044,96
TOTAL GASTOS FINANCIEROS - TOTAL 213.111,14 111.044,96
RESULTADOS FINANCIEROS POSITIVOS

PROFIT ON FINANCIAL OPERATIONS 1.050.637,29 694.598,09
Resultados de las actividades ordinarias - Profit on normal activities 14.892.418,58 12.692.423,19
VARIACION PROVISIONES INMOVILIZADO MATERIAL Y FINANCIERO

VARIATION IN PROVISIONS RELATING TO TANGIBLE FIXED ASSETS AND FINANCIAL INVESTMENTS 4.496.193,71 39.121,00
PERDIDAS PROCEDENTES DE INMOVILIZADO

LOSSES FROM FIXED ASSETS 142.179,29 622.472,04
GASTOS EXTRAORDINARIOS - EXTRAORDINARY EXPENSES 504.841,87 320.403,47
GASTOS Y PERDIDAS DE OTROS EJERCICIOS - EXPENSES AND LOSSES FROM OTHER YEAR 406.601,61 3.868,46
TOTAL GASTOS EXTRAORDINARIOS - TOTAL 5.549.816,48 985.864,97
RESULTADOS EXTRAORDINARIOS POSITIVOS - EXTRAORDINARY PROFITS - -
Beneficios de las operaciones - Profit on operations 10.392.821,84 12.221.666,51
FONDO DE COMPENSACION INTERPORTUARIO/CONTRIBUCION APORTADO

INTERPORT COMPENSATION FUND/CONTRIBUTION MADE 1.473.000,00 476.000,00
BENEFICIOS ANTES DE IMPUESTOS - BEFORE-TAX PROFIT 9.119.821,84 11.806.666,51
Impuesto sobre sociedades - Corporation tax sociedades - -
RESULTADO DEL EJERCICIO (BENEFICIOS) - RESULTS OF THE FINANCIAL YEAR (PROFITS) 9.119.821,84 11.806.666,51




HABER - CREDIT

IMPORTE NETO DE CIFRA DE NEGOCIOS - NET TURNOVER

Tasas portuarias - Port rates

a) Tasa por ocupacion privativa del dominio piblico portuario
a) Rate for private use of Port Public Dominion

b) Tasas por utilizacion especial de las instalaciones portuarias
b) Rates for special use of Port installations

2005

40.970.804,39

36.990.848,83
9.127.386,79
18.961.578,10

2004

35.948.895,44

33.001.886,77
8.391.740,94
16.526.155,83

Tasa del buque - Vessel rate 8.707.039,94 7.251.723,62
Tasa de las embarcaciones deportivas y de recreo - Pleasure craft rate 443.318,18 412.352,87
Tasa del pasaje - Passenger rate 1.699,20 4.609,20
Tasa de la mercancia - Goods rate 9.694.037,77 8.754.811,28
Tasa de la pesca fresca - Fresh fish rate 115.483,01 102.658,86
c¢) Tasa por aprovechamiento especial del dominio publico portuario
c) Rate for special use of Port public dominion 2.633.229,00 2.483.951,37
d) Tasas por servicios no comerciales
d) Rates for non trade services 6.268.654,94 5.600.038,63
Tasa por servicios generales - Rate for general services 6.142.521,99 5.479.195,67
Tasa por servicio de sefializacion maritima - Rate for maritime signalling 126.132,95 120.842,96
Otros ingresos de negocio - Other trading income 3.979.955,56 2.947.008,67
OTROS INGRESOS DE EXPLOTACION - OTHER OPERATING INCOMES 371.705,45 268.470,79
Ingresos accesorios y otros de gestion corriente - Associated eamings and others current operations 233.016,88 67.350,92
Subvenciones - Grants 138.688,57 201.119,87
TOTAL INGRESOS DE EXPLOTACION - TOTAL 41.342.509,84 36.217.366,23
INGRESOS DE OTROS VALORES NEGOCIABLES - INCOME FROM OTHER TRANSFERABLE SECURITIES 667.064,67 177.948,75
OTROS INTERESES E INGRESOS ASIMILADOS - OTHER INTERESTS AND SIMILAR INCOME 657.344,36 627.694,30
TOTAL INGRESOS FINANCIEROS - TOTAL 1.324.409,03 805.643,05
BENEFICIOS DE ENAJENACION DEL INMOVILIZADO
GAIN ON DISPOSAL OF TANGIBLE FIXED ASSETS 359.529,08 -
SUBVENCIONES DE CAPITAL TRASPASADAS AL RESULTADO
PORTION OF INVESTMENT GRANTS RELATING TO THE PERIOD TRANSFERRED TO INCOME 374.794,55 11.256,12
INGRESOS EXTRAORDINARIOS
EXTRAORDINARY INCOME 315.896,11 257.916,88
INGRESOS Y BENEFICIOS DE OTROS EJERCICIOS - INCOME AND PROFITS FROM OTHER YEARS - 251.935,29
TOTAL INGRESOS EXTRAORDINARIOS - TOTAL 1.050.219,74 521.108,29
Resultados extraordinarios negativos - Extraordinary losses 4.499.596,74 464.756,68
FONDO DE COMPENSACION INTERPORTUARIO/CONTRIBUCION RECIBIDO
INTERPORT COMPENSATION FUND/CONTRIBUTIONS RECEIVED 200.000,00 55.000,00

RESULTADO DEL EJERCICIO (PERDIDAS) - RESULTS OF THE FINANCIAL YEAR (LOSSES)
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CUADRO DE FINANCIACION (Euros)
STATEMENTS OF CHANGES IN FINANCIAL POSITION (Euros)

RECURSOS GENERADOS EN LAS OPERACIONES - RESOURCES GENERATED IN THE ACTIVITIES

CONCEPTO - CONCEPT EJERCICIO 2005 EJERCICIO 2004
RESULTADO DEL EJERCICIO - RESULT OF THE FINANCIAL YEAR 9.119.821,84 11.806.666,51
Fondos de Compensacion Interportuario/Contribucion aportado
Interport Compensation Fund/Contributions made 1.473.000,00 476.000,00
Fondos de Compensacion Interportuario/Contribucion recibido
Interport Compensation Fund/Contributions received 200.000,00 55.000,00
RESULTADO DEL EJERCICIO EXCLUIDO EL FONDO - RESULTS OF THE FINANCIAL YEAR EXCLUDING THE FUND,  10.392.821,84 12.221.666,51
Mas - Plus
Dotaciones a las amortizaciones y provisiones de inmovilizado
Funds allocated to fixed asset depreciation and provision 15.966.635,99 9.741.310,46
Dotacién a la amortizacion del inmovilizado inmaterial
Funds assigned to intangible fixed asset depreciation 330.241,70 269.630,81
Dotacion a la amortizacion del inmovilizado material
Funds assigned to tangible fixed asset depreciation 11.139.185,48 9.432.365,48
Dotacidn a la provision inmovilizado material y financiero
Funds allocated to provisions related to tangible fixed assets and financial investments 4.496.193,71 39.121,00
Amortizacion de gastos a distribuir
Deferred charges depreciation 1.015,10 193,17
Dotacion a las provisiones para riesgos y gastos
Funds allocated to provisions for contingencies and expenses 1.038.377,17 636.813,26
Pérdidas procedentes del inmovilizado material
Losses tangible fixed assets 142.179,29 622.472,04
Menos - Minus
Excesos de provisiones para riesgos y gastos 92.758,72 -
Excess provisions for contingencies and expenses
Beneficios procedentes del inmovilizado
Profits on fixed assets 359.529,08 -
Ingresos a distribuir traspasados a resultados
Income to be spread transferred to the results 550.043,99 168.207,12
TOTAL - TOTAL 26.537.682,50 23.060.055,15




ORIGENES - SOURCES

RECURSOS PROCEDENTES DE LAS OPERACIONES

EJERCICIO 2005

EJERCICIO 2004

RESOURCES FROM BY THE ACTIVITIES 26.537.682,50 23.060.055,15
Fondo Compensacion Interportuario/Contribucion recibido
Interport Compensation Fund/Contribution received 200.000,00 55.000,00
Ingresos a distribuir devengados - Accrued incomes to be spread 5.686.755,03 2.982.058,09
a) Subvenciones de capital devengadas - a) Accrued capital grants 5.490.472,45 2.646.524,93
b) Otros ingresos a distribuir devengadas - b) Other accrued income to be spread 196.282,58 335.533,16
Deudas de largo plazo - Long term debts 32.030.850,59 -
a) Con entidades de crédito - With credit institutions 32.000.000,00 -
b) Con proveedores de inmovilizado y otros - With fixed assets providers and others 30.850,59 -
Bajas de inmovilizado - Write of fixed assets 4.144.699,44 -
a) Enajenacion de inmovilizado financiero - a) Transfer of financial investments 3.046.421,18 -
b) Ajuste inmovilizado sentencia TICE - Fixed assets adjustment according to the TICE sentence 1.098.278,26 -
Cancelacion o traspaso a c/p de inmov. financiero - Transfer of trade credits to short term 1.406.370,91 1.392.354,73
TOTAL ORIGENES - TOTAL 70.006.358,47 27.489.467,97
EXCESO DE APLICACIONES SOBRE ORIGENES
EXCESS OF FUNDS APPLIED OVER FUNDS RECEIVED - =
APLICACIONES - FUNDS APPLIED EJERCICIO 2005 EJERCICIO 2004
1. Altas de inmovilizado - Fixed assets received 53.830.835,69 24.124.862,36
a) Adquisiciones de inmovilizado - a) Acquisitions of fixed assets 53.634.553,11 23.789.329,20
Inmovilizaciones inmateriales - Intangible fixed assets 306.735,43 51.481,30
Inmovilizaciones materiales - Tangible fixed assets 50.254.483,62 23.677.742,90
Inmovilizaciones financieras - Financial investments 3.073.334,06 60.105,00
b) Procedentes de concesiones revertidas - b) from finished rents and leases 196.282,58 335.533,16
3. Fondo de Compensacion Interportuario/Contribucion aportado
Interport Compensation Fund/Contributions made 1.473.000,00 476.000,00
4, Cancelacion o traspado a ¢/p de deuda a I/p
Early settlement or rescheduling of financial fixed assets to short term - 1.143,94
¢) Con proveedores de inmovilizado y otros - UIT suppliers of fixed assets and others - 1.143,94
5. Provisiones para riesgos y gastos - Provisions for contingencies and expenses 161.998,34 105.052,40
Gastos a distribuir en varios ejercicios - Deferred charges 3.255,15 -
TOTAL APLICACIONES - TOTAL FUND APPLIED 55.469.089,18 24.707.058,70
EXCESO DE ORIGENES SOBRE APLICACIONES
EXCESS OF FUNDS OBTAINED OVER FUNDS APPLIED 14.537.269,29 2.782.409,21
EJERCICIO 2005 EJERCICIO 2004
CONCEPTO - CONCEPT AUMENTOS DISMINUCIONES AUMENTOS DISMINUCIONES
1. Existencias - Inventories 14.540,35 - - 212.248,53
2.831.566,99

2. Deudores - Debtors 5.285.804,04
3. Acreedores - Creditors -
4. Inversiones financieras temporales - Temporary financial investments 50.578.898,72

65.713.431,46 8.587.048,52
= 8.383.841,85

11.144.665,58

5. Tesoreria - Banks and cash 24.371.457,64
TOTAL - TOTAL 80.250.700,75 65.713.431,46 16.970.890,37 14.188.481,10
VARIACION CAPITAL CIRCULANTE - CHANGES IN WORKING CAPITAL  14.537.269,29 - 2.782.409,27 -
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CONDICIONES GENERALES - GENERAL DATA

LONGITUD LATITUD

LONGITUDE LATITUDE

Puerto del Musel - Port of Musel ‘ 542’ ‘ 43°34'N
Puerto Deportivo - Marina 5%40’ 43°33'N
REINANTE DOMINANTE

PREVAILING STRONGEST

| W, | WNW.

00-01 Hs(m)

01-02 WSt
02-03

03-04

04-05

05-06

> 06

00-01 Hs(m)
01-02
02-03
03-04
04-05
05-06
> 06




Temporal con periodo de retorno de 100 afios - Storm with a periodicity of 100 years

4,500 Km | 10m | 512m

4,60 m | +035m |

+495m

.1 Canal de entrada - Entrance channel

Puerto del Musel N-NE 480-700 5.000-3.500 Mayor de 18,50 m
Port of Musel Over 18,50 m
Puerto deportivo N 55m 280 m 350 m
Marina

.2 Boca de entrada - Entrance mouth

Arenas y margas
Sand and marls

Arena y roca
Sand and rock

Puerto del Musel N-NE 500 m 18,50 m Inapreciable
Port of Musel Inappreciable
Puerto deportivo 0-W 95 m 3,50m Inapreciable

Marina Inappreciable

No precisa remolcador
Tugs not neccesary
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Utilizacion de remolcadores de entrada y salida - Tugboats of utilization for entering and leaving

A peticion del capitan del buque segn indicaciones del Préactico del Puerto
At the request of the vessel’s Master, on instructions of Port Pilot

2.1.5.4 Mayor buque entrado en el Gltimo afio - Biggest ship called during the last year

CARACTERISTICAS - CHARACTERISTICS

MAYOR ESLORA - BY LENGTH

MAYOR CALADO - BY DRAUGHT

ZONA'1 - ZONE 1

ZONA 2 - ZONE 2

ZONA 1 - ZONE 1

ZONE 2 - ZONE 2

Nombre - Name Berge Vix Berge Vix Arthur N. Arthur N.
Nacionalidad - Nationality Noruega Noruega Panama Panama
GT-GT 159.534 159.534 131.479 131.479
TPM. - D.W. 310.686 310.686 260.823 260.823
Eslora - Lenght 838 898 326 326
Calado - Draught 23,03 23,03 20.52 20.52
Tipo - Type 0BO 0BO BO BO
Calado real a la entrada o salida 17,68 17,68 17,98 17,98
Real draught at entrance or departure
2.1.6  Superficies de flotacion (Ha) - Water areas (Hectares)
216.1 Zonal- Zonel
DARSENAS - BASINS
SITUACION ANTEPUERTO COMERCIALES PESQUERAS RESTO TOTAL
LOCATION OUTER HARBOUR COMMERCIAL USE FISHING USE OTHER USES TOTAL
Puerto del Musel - Port of Musel 0,00 148,27 5,41 301,62 455.30
Puerto deportivo - Marina 0,00 0,00 0,00 11,81 11,81
Total - Total 0,00 ‘ 148,21 ‘ 541 ‘ 313,43 ‘ 467,11
216.2 Zona?2- Zone?
SITUACION ACCES0S FONDEADERO RESTO TOTAL
LOCATION ENTRANCES ANCHORAGE OTHER USES TOTAL
Puerto del Musel - Port of Musel 887,31 1.817,99 360,79 3.086,09
Puerto deportivo - Marina 23,21 0,00 0,00 23,21
Resto - Rest 0,00 0,00 700,85 700,85
Total - Total 910,52 1.817,99 1.081,84 3.810,15



INSTALACIONES AL SERVICIO DEL COMERCIO MARITIMO

2 COMMERCIAL AND SHIPPING FACILITIES

2.2.1  Muelles y atraques - Quays and berths

2.2.1.1 Clasificacion por darsenas - Classification by basins

NOMBRE LONGITUD CALADO ANCHO EMPLEOS

NAME LENGTH (m) DRAUGHT (m) WIDTH (m) USES

DEL SERVICIO - PORT AUTHORITY

En Darsenas Comerciales - /n Commercial Basins

Muelle Marcelino Ledn

18" Tramo 247,00 20,00 245,00 Graneles sélidos - Dry bulk

2° Tramo 560,00 21,00 150,00 Graneles solidos - Dry bulk

Muelle Olano

18" Tramo 562,00 14,00 50,00 Graneles solidos - Dry bulk

2° Tramo 136,00 14,00 50,00 Gases licuados - Liquified gas

Muelle Norte

ler Tramo 204,00 8,50 72,00 Varios - Miscellaneous

2° Tramo 211,00 11,00 90,00 Graneles solidos - Dry bulk

Muelle de Ribera

1% Alineacion 230,00 7,00 36,00 Varios - Miscellaneous

22 Alineacion 109,00 7,00 10,00 Cemento - Cement

32 Alineacidn 156,00 8,00 18,00 Varios - Miscellaneous

Espigon |

Alineacion Norte 220,00 9,00 20,00 Productos Sidertrgicos y m general - Steel products and General Cargo
Alineacion Sur Tramo 1 170,00 9,00 100,00 Productos Sidertrgicos - Steel products
Alineacion Sur Tramo 2 190,00 11,50 100,00 Productos Siderdrgicos - Steel products
Alineacion 4y 5°

42 Alineacion 32,00 6,00 0,00 Varios - Miscellaneous

5% Alineacion 225,00 7,00 64,00 Asfalto - Asphalt

Espigon Il

Alineacion Norte 300,00 8,25 45,00 Cemento, varios - Cement, miscellaneous
Testero 90,00 12,00 0,00 Varios - Miscellaneous

Alineacion Sur Tramo 1 180,00 8,50 45,00 Graneles solidos y asfalto - Dry bulk and asphalt
Alineacion Sur Tramo 2 180,00 9,00 28,00 Varios - Miscellaneous

Pantalan de 6. Liguidos

Alineacion Norte 180,00 8,50 3,50 Productos petroliferos - Petroleum products
Alineacion Sur 180,00 8,50 3,50 Productos petroliferos - Petroleum products
Muelles de La Osa

Muelle auxiliar 100,00 0,00 0,00 Sin uso actualmente - Not being used

7? Alineacion Tramo 1 241,00 11,00 275,00 Productos petroliferos - Petroleum products
7% Alineacion Tramo 2 326,00 12,00 275,00 Contenedores y Mercancia general - Containers and General Cargo
8? Alineacion 206,00 11,50 60,00 Rampa Ro-ro y Mercancia general - Ro-ro ramp and General Cargo
9% Alineacion 198,00 10,75 75,00 Graneles sélidos - Dry bulk

Muelle Moliner 313,00 14,00 70,00 Graneles solidos - Dry bulk

Muelle de la ampliacion 125,00 5,00 0,00 Sin uso actualmente - Not being used
Total 5.871,00

En Dérsenas Pesqueras

In Fishing Basins

Muelle del Rendiello

6° Alineacion 346,00 5,00 63,00 Pesca, lonja y fabrica de hielo - Fishing, auction room and ice factory
Muelle adosado 443,00 6,00 61,00

Total 789,00

En otras Darsenas - In other Basins

Muelle Puerto Deportivo

Antepuerto 350,00 1,50 0,00 Deportivo y recreo - Recreational

Dérsena Interior 370,00 2,00 0,00 Deportivo y recreo - Recreational

Dérsena Fomentin 170,00 2,00 10,00 Deportivo y recreo - Recreational

Dérsena Fomento 170,00 1,50 45,00 Deportivo y recreo - Recreational

Total 1.060,00

TOTAL DEL SERVICIO 1.720,00

TOTAL PORT AUTHORITY
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NOMBRE LONGITUD CALADO ANCHO
NAME LENGTH (m) DEPTH (m) WIDTH (m)

EMPLEOS
USES

DE PARTICULARES - PRIVATE

Grupo Duro Felguera, S. A. 100,00 0,20 22,00 Carga piezas especiales - Loading special pieces
Izar Construcciones Navales 480,00 3,00 0,00 Armamento - Qutfitting

Naval Gijon (Arbeyal) 190,00 1,00 0,00 Armamento - Outfitting

Total de Particulares 770,00

Total private

TOTAL - TOTAL 8.490,00

2.2.1.2 Clasificacion por empleos y calados - Classification by uses and depths

METROS LINEALES CON CALADO “C"/M.L. WITH “C" DRAUGHT (m)

EMPLEOS
USES

TOTALES
TOTALS

C>=12 12>C>=10 10>C>=8 8>C>=6 6>C>=4 C<4dm
Del Servicio - Port Authority
Muelles comerciales - Commercial quays
Mercancia general - General cargo 0 190 390 0 0 580 0
Contenedores - Containers 326 0 0 0 0 326 0
Atraques ro-ro - Ro-ro ramps 0 206 0 0 0 206 0
Graneles sdlidos sin inst. esp. - Dry bulk without spec. inst. 875 198 0 0 0 [1.073 0
Graneles sélidos por inst. esp. - Dry bulk by spec. inst. 807 211 150 109 0 |1.277 0
Graneles liquidos - Liquid bulk cargoes 136 241 360 225 0 962 0
Varios - Others 90 0 666 262 125 | 1.143 0
Otros Muelles - Other quays
Pesca - Fishing 0 0 0 443 346 789 0
Deportivos - Recreational 0 0 0 0 0 0 | 1.060
Varios - Others 0 0 204 0 0 204 100
Total del Servicio - Total Port Authority 2234 [ 1.046 |1.770 |1.039 471 | 6.560 | 1.160
De Particulares - Private
Otros Muelles - Other quays
Armamento, reparacion y desguace - Shipbuilding, repairing and scrapping 0 0 0 0 0 0 670
Varios - Others 0 0 0 0 0 0 100
Total de Particulares - Total private 0 0 0 0 0 0 710
Total del Servicio mas de Particulares - Tofal 2234 [ 1.046 |1.770 | 1.039 471 | 6.560 | 1.930
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Superficie terrestre y areas de depdsito (m?) - Land areas and storage areas (m?)

MUELLE
QUAY

ALMACENES

DESIGNACION
NAME

DESCUBIERTOS
UNCOVERED

CUBIERTOS Y ABIERTOS
COVERED AND OPEN

CERRADOS
CLOSED

VIALES
ROADS

RESTO
REST

TOTAL
TOTAL

Muelle Marcelino Ledn 121.858 0 0 14.497 89.618 225.973
Muelle Olano 28.271 0 0 7.907 17.069 53.247
Muelle Norte 9.699 0 0 4.246 23.358 37.303
Muelles de Ribera 1° alineacion 15.764 0 0 5.415 21.530 42.709

Almacén Talco 0 0 2.507 0 0 2.507
M. Ribera 2% y 3* alineacion 1.871 0 0 7.409 40.278 55.564
Espigon | 25.530 0 0 4.863 17.270 47.663

Cobertizo Siderdrgicos 0 10.802 0 0 0 10.802
4*y 5? alineacién 31.940 0 2.062 71.295 22.039 63.336
Espigon Il 36.670 0 0 19.605 40.496 96.771

Cobertizo Coke 0 3.060 0 0 0 3.060

Almacén Cemento 0 0 2.000 0 0 2.000
Pantalan de graneles liquidos 0 0 0 0 2.735 2.735
Rendiello (Muelle y 6% alin.) 48.075 0 9.555 38.623 190.501 286.754

Depdsito Franco 0 0 260 0 0 260
Estacion F.C. Sur 22.214 0 0 0 67.690 89.904
Zona del Arbeyal 104.628 0 12.000 0 53.647 170.275
Muelles de La Osa 411.590 537 14.676 79.274 127.721 633.798

Almacén Cereales 0 0 3.000 0 0 3.000
Muelle Moliner 16.032 0 0 802 7.868 24.702
Avda. Eduardo Castro 0 0 0 0 4.960 4.960
Polideportivo Jove y Portuarios 0 0 0 0 22.926 22.926
Zona de Astilleros 0 0 0 0 217.353 217.353
Puerto Local 0 0 0 0 201.046 201.046
Zona Abofio y tinel 200.433 0 0 0 248.579 449.012
Totales - Totals 1.080.581 14.399 46.060 189.936 1.416.684 | 2.747.660
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Almacenes frigorificos - Cold storages

Roces (fuera zona serv. Puerto)

Fébricas de hielo para suministro - /ce factories for supply

Rendiello

Frioastur, S. A.

Autoridad Portuaria

28.550

Almacén todo tipo productos.
Tanel de congelacion de 30 Tm dia

En piedra
Cap. alm: 700 Tm

Ninguno / None

Lonja
Explanadas anexas servicio de lonja
Conservas de pescados

Cetarea preparacion y envase de pescados

Casetas para industrias de pesca (mayoristas)
Casetas para industrias de pesca (mayoristas)
Casetas para industrias de pesca (mayoristas)
Casetas para industrias de pesca (mayoristas)

Cetareas
Cetareas
Cetareas
Cetareas
Cetareas
39 Almacenes
12 Almacenes

Rendiello
Rendiello

6% Alineacion
6% Alineacion
6% Alineacién
6% Alineacién
6% Alineacién
6% Alineacién
6% Alineacién
Rendiello
Rendiello
Rendiello
Arbeyal
Rendiello

6% Alineacién

3.150,00
18.350,00
1.620,00
1.527,50
721,00
331,50
331,50
396,50
389,00
341,23
249,60
201,00
3.710,00
1.150,00
2.520,00




2.2.6  Edificaciones e instalaciones de uso publico - Buildings and installations for public facilities

Edificios oficiales - Official buildings

SITUACION
LOCATION

Puerto Local
Puerto Local
Puerto Local
Puerto Local
Puerto Local
Puerto Local
Puerto Local
Puerto Local
Puerto Local
Puerto Local
Puerto Local

La Osa y Moliner

La Osa y Moliner
Estacion de F.C. Sur
Rendiello

Rendiello

Rendiello

42y 57 Alineacion de
Ribera

Espigon Il

2%y 3% Alineacion
2%y 3% Alineacion

1% Alineacion de Ribera
Abofio

Abofio

Viviendas Jove

Jove

PROPIETARIO
OWNER

Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria
Sanidad Exterior

Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria

Motonéutica Atorrasagasti

Ayuntamiento de Gijon
Autoridad Portuaria

Soc. Estatal de Salvamento

y Seguridad Maritima
Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria

Guardia Civil y Aduana
Sanidad y Agricultura

Capitania Maritima, C.R.C.S. y

S. Meteoroldgico
Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria

Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria

Uso
USE

Oficinas

Oficinas

Oficinas y Servicios

Sala de Exposiciones

Varios

Oficinas

Varios

Restaurante

Talleres y servicios

Edificio para federaciones nduticas

Edificio cedido al Ayuntamiento de
Gijon para servicios playa

Helipuerto

Estacién Teco
Estacion F.C. Sur

Vigilancia, talleres, almacén general,
vestuarios y almacenes en autorizacion

Autoridad Portuaria

Varios
Puesto de inspeccion

Servicios varios

Empresas Consignatarias y Estibadoras

Amarradores, Practicos, Org. Oficiales,
Arcelor y A.G.P.

Centro de recepcion de visitantes
Estacion de F.C.

Cochera de locomotora y varios usos
Vestuarios deportivos

Sede del Instituto Portuario de Gijon

CARACTERISTICAS
CHARACTERISTICS

4 plantas de 427,50 m?

5 plantas de 86,30 m2

2 plantas de 120 m?

Edificio de 1 planta 204 m?
3 plantas de 232 m2

3 plantas de 96,32 m2

3 plantas de 80 m2

Edificio de 1 planta 204 m?
Edificio de 1 planta 1.340 m2
Edficie de 1 planta 327 m?
Edificio de 1 planta de 120 m?

Parcela de 7.985 m? con hangar de 900 m?

Parcela de 8.000 m?
Edificio de planta baja de 145 m?

Varias edificaciones en parcela de 25.400 m?

4 plantas de 1.440; 471; 1.261 y 1.246 m?
cada una

454 m?
1 planta de 150 m?

1.500 m?

2 plantas de 502 m2
3 plantas de 357 m2

Edificio antigua central eléctrica
Edificio de 2 plantas de 190 m2
Nave y locales de 936 m?
Edificio de 1 planta de 210 m?
Edificio de 4 plantas 464 m?
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DENOMINACION LONGITUD (m) CARACTERISTICAS
DENOMINATION LENGTH CHARACTERISTICS

Principe de Asturias

18" Tramo 485 Vertical y talud 1/1,9 de bloques Vertical and coarse 1/1,9
de 90 Tm slope of 90 Tonnes blocks
2° Tramo 518 Niicleo y manto exterior de bloques Core of 90 Tonnes concrete blocks and
de hormigén de 90 Tm con talud 1:2,3 outer layer of same with a 1:2,3 slope
3¢Tramo 1.143 Nucleo de blogues de hormigdn de Core of 90 Tonnes concrete blocks,
90 Tm y manto exterior de 120 Tm outer layer of 120 Tonnes blocks
y talud 1:1,5 and a 1:1,5 slope

Contradique exterior

18" Tramo 440 Niicleo de escollera y manto exterior Core of quarry stones with outer layer of
de bloques de 10 Tm y talud 1:1,5 10 Tonnes blocks and a 1:1,5 slope
2° Tramo-Morro 35 Nucleo de blogues de hormigén de Core of 90 Tonnes concrete blocks and
90 Tm y manto exterior igual con outer layer of same with a 1:1,5 slope
talud 1:1,5

Dique de cierre de los Muelles de La Osa

- 1.930 Nicleo de todo uno con mantos exteriores A mixed grade core with on outer
de escollera y bloques de 8, 11,20y 30T covering of rock filling and blocks of 8, 11,
con talud 1:1,50 20 and 30 tonnes with a battering of 1:1.50
Santa Catalina
- 335 Vertical formado por un muro de Vertical mansory wall
mamposteria
Dique del Oeste
- 630 Vertical formado por un muro de Vertical mansory wall
mamposteria
02080 - 35 mn

KV/ 01720- 20 mn AN

02020 - 15 mn V @
01680 - 23 mn

N

RO
<
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Relacion de faros y balizas - Lighthouses and beacons list

N° EN LIBRO DE FAROS Y
SENALES DE NIEBLA/CODE

NOMBRE Y SITUACION
NAME AND POSITION

DESCRIPCION
DESCRIPTION

01620 Faro de San Emeterio - Ribadedeva / 43°23,958' N - 04° 32,261' W Torre cilindrica blanco azulada con casa

01640 Faro de Llanes - Llanes / 43° 25,210 N - 04° 45,123' W Torre octogonal blanca con casa

01660 Faro de Ribadesella - Ribadesella / 43°28,376" N - 05° 04,985 W Torre decagonal con casa blanca

01680 Faro de Cabo Lastres - Colunga / 43°32,029' N - 05° 18,042' W Torre cilindrica blanca

01720 Faro de Tazones - Villaviciosa / 43°32,867' N - 05° 23,905' W Torre octogonal de mamposteria con casa blanca

01750 Faro de Cabo Torres - Gijon / 43° 34 307" N - 05° 41,948’ W Torre octogonal blanco azulada sobre edificio

01753 Bajo Amosucas. Boya Norte - Gijon / 43° 34,949 N - 05° 39,846 W Boya de castillete cardinal Norte

01755 Bajo Amosucas. Boya Este - Gijon / 43° 34,830 N - 05°39,516' W Boya de castillete cardinal Este

01758 Bajo Amosucas. Boya Oeste - Gijon / 43° 34,832' N - 05° 40,105’ W Boya de castillete cardinal Oeste

01760 Bajo Amosucas. Boya Sur - Gijon / 43°34,523"N - 05° 39,705' W Boya de castillete cardinal Sur

01770 Boya medidora de oleaje - Gijon / 43°36,700" N - 05° 40,000' W Boya esférica amarilla

01742 Boya medidora de oleaje - Gijon / 43°36,800" N - 05° 40,200' W Boya esférica amarilla

01780 Dique Principe de Asturias - Gijon / 43° 34,247 N - 05°40,573' W Torre verde

01790 Contradique exterior - Gijon / 43° 33,865 N - 05°40,795' W Torreta verde

01800 Muelle Olano - Gijon / 43°33,658' N - 05°41,466' W Lateral de estribor. Caseta verde

01809 Dique Muelle de La Osa. Angulo Norte - Gijon / 43° 33,635 N - 05° 41,080' W Torreta roja

01810 Muelle Moliner - Gijon / 43°33,623' N - 05° 41,169' W Lateral de babor. Caseta roja

01820 Octava alineacion - Gijon / 43° 33 444" N - 05° 41,262' W Lateral modificada. Poste rojo con banda ancha horizontal verde en el centro
01830 Séptima alineacion - Gijon / 43°33,198' N - 05°41,510' W Lateral de babor. Poste rojo

01840 Muelle de Rendiello. Extremo Norte - Gijon / 43° 33 487" N - 05° 41,770' W Lateral de babor. Poste rojo

01850 Muelle de Rendiello. Extremo Sur - Gijon / 43°33,310" N - 05° 41,562' W Lateral de estribor. Poste verde

01851 Muelle de Rendiello. Fabrica de Hielo - Gijon / 43° 33,355" N - 05° 41,742' W Lateral de estribor. Poste verde

01860 Sexta Alineacion - Gijon / 43° 33 294" N - 05° 41,775'W Lateral de babor. Poste rojo

01870 Pantaléan graneles liquidos - Gijon / 43° 33,562 N - 05° 41,777 W Marca especial. Poste amarillo con marca de tope en forma de aspa amarilla
01880 Espigon Il - Gijon / 43° 33,708 N - 05° 41,764"W Lateral modificada. Poste rojo con banda ancha horizontal verde en el centro
01890 Espig6n I. Angulo NW - Gijon / 43°33,922' N - 05° 41,857 W Lateral de babor. Poste rojo

01900 Espigon I. Angulo SE - Gijon / 43° 33,870" N - 05° 41,823’ W Lateral modificada. Poste verde con banda ancha horizontal roja en el centro
01929 Dique Muelle de La Osa. Angulo Este - Gijon / 43° 33,410 N - 05°40,820' W Cardinal Este. Poste negro con banda ancha horizontal amarilla en el centro
01930 Dique muelle de La Osa. Angulo Sur - Gijon / 43°32,943' N - 05° 41,242’ W Lateral de estribor. Poste verde

01970 Piedra de Sacramento - Gijon / 43°32,823' N - 05° 40,296’ W Lateral de estribor. Torre de mamposteria octogonal verde

01980 Dique Santa Catalina - Gijon / 43°32,781' N - 05°40,201' W Lateral de babor. Poste rojo

01990 Malecon de Fomento - Gijon / 43°32,718' N - 05° 40,120' W Lateral de estribor. Poste verde

01995 Playa de Poniente - Gijon / 43°32,683' N - 05° 40,247' W Cardinal Norte. Poste negro sobre amarillo

02020 Faro de Candas - Carrefio / 43°35,599" N - 05° 45,754' W Torre rojiza y casa blanca

02080 Faro de Cabo Pefias - Gozon / 43° 39,330" N - 05° 50,926’ W Torre octogonal gris claro

sefial 1 Boya obras ampliacion. Cardinal N. / 43°35,179' N - 05° 42,062' W Boya de castillete cardinal Norte

sefial 2 Boya obras ampliacion. Cardinal N. / 43° 35,387' N - 05° 41,127'W Boya de castillete cardinal Norte

sefial 3 Boya obras ampliacion. Lateral estribor. / 43° 34,584" N - 05° 40,798' W Boya de castillete lateral de estribor



CARACTERISTICAS
CHARACTERISTICS

COLOR
COLOUR

ALCANCE EN MILLAS
MILLES RANGE

DB 5s: 0,3+4,7 =5 Blanco 20
GpD(4)B 15s: (1+2)3+1+5=15 Blanco 15
GpD(2+1)B 12s: 0,4+1,2+0,4+4,8+0,4+4,8=12 Blanco 25
GpD(5)B 25s: (0,35+3,22)4+0,35+10,37=25 Blanco 23
DB 7,5s: 146,5=7,5 Blanco 20
GpD(2)B 10s: 0,4+2,1+0,4+7,1=10 Blanco 18
CtB 1s: 0,5+0,5=1 Blanco 5
GpCt(3)B 10s: (0,5+0,5)2+0,5+7,5=10 Blanco 5
GpCt(9)B 15s: (0,5+0,5)8+0,5+6,5=15 Blanco 5
GpCt(6)B+DL 15s: (0,5+0,5)6+2+7=15 Blanco 5
GpCt(5)A 20s: (0,5+0,5)4+0,5+15,5=20 Amarillo 2
GpCt(5)A 20s: (0,5+0,5)4+0,5+15,5=20 Amarillo 2
DV 4s: 0,5+3,5=4 Verde 7
GpD(2)V 6s: (0,5+1)+0,5+4=6 Verde 5
GpD(3)V 9s: (0,5+1,5)2+0,5+4,5=9 Verde 5
DR 4s: 0,5+3,5=4 Rojo 5
GpD(2)R 6s: 0,5+1+0,5+4=6 Rojo 3
GpD(2+1)R 10s: 0,5+0,5+0,5+1,5+0,5+6,5=10 Rojo 3
GpD(4)R 15s: (0,5+1,5)3+0,5+8,5=15 Rojo 1
Gp(2)R 6s: 0,5+1+0,5+4=6 Rojo 1
GpD(4)V 15s: (0,5+1,5)3+0,5+8.5=15 Verde 1
DV 3s: 0,5+2,5=3 Verde 1
DR 3s: 0,5+2,5=3 Rojo 1
DA 3s: 0,5+2,5=3 Amarillo 1
GpD(2+1)R 12s: 0,5+0,5+0,5+2,5+0,5+7,5=12 Rojo 1
GpD(4)R 12s: (0,5+1,5)3+0,5+5,5=12 Rojo 1
GpD(2+1)V 10s: 0,5+0,5+0,5+1,5+0,5+6,5=10 Verde 1
GpCt(3)B 10s: (0,5+0,5)2+0,5+7,5=10 Blanco 3
GpD(4)V 20s: (0,5+1,5)3+0,5+13,5=20 Verde 1
GpD(2)V 6s: 0,5+0,5+0,5+4,5=6 Verde 5
GpD(2)R 6s: 0,5+1+0,5+4=6 Rojo 3
GpD(3)V 10s: (0,5+1,5)2+0,5+5,5=10 Verde 1
CtB 1s: 0,5+0,5=1 Blanco 1
GpOc(2)B 10s: 4+2+2+2=10 Blanco 15
GpD(3)B 15s: 0,4+2,1+0,4+2,1+0,4+9,6=15 Blanco 35
CtB 1s: 0,5+0.5=1 Blanco 3
CtB 1s: 0,5+0.9=1 Blanco 3
CtV 1s: 0,5+0,5=1 Verde 3

‘ MEMORIA ANUAL

NS
o
o
[$a]

PUERTO DE GIION ANNUAL REPORT ‘



3

SERVICIOS INDIRECTOS (TECNICOS-NAUTICOS) - SUPPLEMENTARY SERVICES (TECHNICAL-NAUTICAL)

2.3.1  Remolque de buques - Tugboats services
El Consejo de Administracién de la Autoridad Portuaria de Gijon de 10 On June 10, 2004, the Gijon Port Authority Management Board decided
de junio de 2004, resuelve prorrogar la vigencia de los pliegos to extend the term of the regulatory conditions and special
reguladores y de prescripciones particulares del servicio de remolque, requirements for the towing service, the concession of which to
cuya concesion a Remolques Gijoneses S.A. se extinguia el 1 de junio, Remolques Gijoneses S.A. expired on June 1, until the aforementioned
hasta la aprobacion de dichos pliegos al amparo de la Ley 48/2003. conditions were approved under the protection of the Law 48/2003
Asimismo dicho Consejo de Administracion acuerda reducir The Management Board also agreed to reduce the tariff across the
linealmente |a tarifa, hasta esa fecha en vigor, en un 15% para el board, until that date in force, by 15% for 2004, setting out that,
afio 2004, estableciendo que, en tanto no se haya producido la until the adaptation of the aforementioned conditions to the new Law
adaptacion de los citados pliegos a la nueva Ley, las tarifas se has been produced, the tariffs will be updated on January 1 every year
actualizaran al 1 de enero de cada afio en funcién de la variacion del in accordance with the Consumer Price Index of the previous year,
|.P.C. del afio anterior, reducido en un 12% para considerar las reduced by 12% to take depreciation into consideration.
amortizaciones.

2.3.2  Amarre y desamarre de buques - Mooring and unmooring services
El Consejo de Administracion de la Autoridad Portuaria de Gijon de 7 On March 7, 2003, the Gijon Port Authority Management Board agreed
de marzo de 2003, acuerda autorizar a la sociedad “Amarradores del to authorise the company “Amarradores del Puerto de Gijon, S.L., to
Puerto de Gijon, S.L.”, para la prestacion del servicio de amarre y provide mooring and casting-off services in the Port of Gijén for a
desamarre de buques en el Puerto de Gijon durante un plazo de period of four years in accordance with the regulations set out in the
cuatro afios con arreglo a las reglas establecidas en el Pliego de Requirements of the tender, approved in the Board Meeting on
Bases del concurso, aprobado en el Consejo de Administracion de 23 December 23, 2002. The tariffs to be applied are those in force on
de diciembre de 2002. Las tarifas a aplicar son las vigentes en esa that date, which were approved by the Management Board on May 24,
fecha, las cuales fueron aprobadas por el Consejo de Administracion 1999 and which continue in force in 2005.
de 24 de mayo de 1999, continuando su vigencia también en el afio
2005.

2.3.3  Practicaje de buques - Pilotage services

4

2.4.1

El Consejo de Administracion de la Autoridad Portuaria de Gijon de 11
de marzo de 1998, aprobd el Pliego de Clausulas para la prestacion
del servicio portuario de practicaje en el Puerto de Gijon, el cual fue
debidamente formalizado por la Corporacion de Practicos del Puerto
de Gijon y por la Presidencia de la Autoridad Portuaria. El art. 18 de
este Pliego y el apartado dedicado a descuentos del Anejo 1 del
mismo, fue modificado por el Consejo de Administracion de 29 de
agosto de 2000.

Las tarifas de practicaje fueron actualizadas la dltima vez por
resolucion del Consejo de Administracién de 17 de junio de 2003,
continuando en vigor durante el afio 2005.

INSTALACIONES PARA BUQUES - SHIP FACILITIES

Diques - Docks

On March 11,1998, the Gijon Port Authority Management Board
approved the Clause Conditions to provide port pilotage service in the
Port of Gijon, which was duly formalised by the Port of Gijon Pilotage
Authorities and by the Presidency of the Port Authority. Article 18 of
these Conditions and the section dedicated to discounts in appendix 1
were modified by the Management Board on August 29, 2000.

The pilotage tariffs were last updated by a Management Board
decision on June 17, 2003 and were still in force in 2005.

24.1.1

Diques secos - Dry docks

SITUAGION PROPIETARIO ESLORA (m)
LOCATION OWNER LENGTH (m)
Arbeyal Naval Gijon, S. A. 186
Arbeyal IZAR 170
Arbeyal IZAR 125

CALADO REFERIDO AL
MANGA (m) CERO DEL PUERTO (m)
BEAM (m) ~ DEPTH REFERRED TO PORT ZERO (m)

CAPACIDAD (Tm)
CAPACITY (Tons)

22 8,10 9.000
21 6,60 26.000
18 6,60 9.000



-.2 Diques flotantes - Floating docks

Ninguno / None

Ninguno / None

Arbeyal IZAR

N

Arbeyal ‘ Naval Gijén, S. A. ‘ - ‘ i ‘ -

Fuel-oil 6% Alineacion 1 225 Tm/h. 225 Tm/h. C.LH.

Gaséleo 6% Alineacion 1 180 Tm/h. 180 Tm/h. C.LH.

Gaséleo (pesqueros) M. Rendiello 2 50 Tm/h 50 Tm/h Lonja Gijén Musel, S.A.
Gasdleo Dérsena Pto. Deportivo 1 4.8 Tm/h. 4.8 Tm/h. Autoridad Portuaria
Gasolina 95 Dérsena Pto. Deportivo 1 3 Tm/h 3 Tm/h. Autoridad Portuaria
Agua Todos los muelles - 20/25 Tm/h. 20/25 Tm/h. Autoridad Portuaria
Energia eléctrica Todos los muelles - 220/380 V 220/380 V Autoridad Portuaria
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MEDIOS MECANICOS DE TIERRA - DOCKSIDE CARGO HANDLING EQUIPMENT

25.1  Graas - Cranes
2.5.1.1 Gridas de Muelle - Dockside cranes
ALTURA RDTO.
ENERGIA FUERZA ALCANCE SOBRE LA c. NORM. ANO DE
QUE EMPLEA m m BMVE (m) Tm/h. CONST.
SITUACION PROPIETARIO N TIPO MARCA POWER SW.L. REACH HEIGHT NORMAL YEAR
LOCATION OWNER N TYPE ENTERPRISE USED Tons m ABOVE HANDLING BUILT
LLW (m) CAPACITY
Tons/h.
Muelles del Servicio
Muelle Olano
Muelle Olano Aut. Portuaria 2 Pértico Inmenosa Eléctrica 16/30 35,00 31,50 400 | 2000
Muelle Olano Aut. Portuaria 2 Pértico Macosa Eléctrica 12 25,00 31,50 100 | 1978
Espigon |
Alineacion Norte Aut. Portuaria 1 Pértico Macosa Eléctrica 30 25,00 31,50 150 | 1979
Alineacion Norte Aut. Portuaria 1 Pértico A. Espafoles Eléctrica 12 25,00 31,50 100 | 1972
Alineacidn Sur Aceralia 2 Portico C. Chapman Eléctrica 25 28,00 32,50 140 | 1975
Alineacion Sur Aut. Portuaria 1 Pértico Duro Felguera Eléctrica 35 35,00 31,50 200 | 2000
Espigon 11
Alineacidn Sur Aut. Portuaria 2 Pértico Macosa Eléctrica 12 25,00 31,50 100 | 1978
Alineacion Sur Aut. Portuaria 1 Pértico Macosa Eléctrica 30 25,00 31,50 150 | 1979
Alineacion Sur Aut. Portuaria 1 Pértico A. Espafioles Eléctrica 12 25,00 31,50 100 | 1972
Muelles de La Osa
7% Alineacién T.C.G. 1 Pért. Cont. | Kocks Eléctrica 52 36,00 31,50 30 (1) | 1977
7% Alineacion Aut. Portuaria 1 Pértico D. Felguera Eléctrica 35 35,00 31,50 200 | 2000
7° Alineacion Aut. Portuaria 1 Pértico Macosa Eléctrica 12 25,00 31,50 100 | 1978
97 Alineacion Aut. Portuaria 1 Pértico Macosa Eléctrica 12 25,00 31,50 100 | 1978
9° Alineacion Aut. Portuaria 1 Pértico A. Espanoles Eléctrica 12 25,00 31,50 100 | 1978
Muelle Moliner Aut. Portuaria 2 Pdrtico Imenosa Eléctrica 16/30 | 35,00/20,00 | 31,50 400 | 2000
Muelle Moliner Aut. Portuaria 2 Pértico Macosa Eléctrica 12 25,00 31,50 100 | 1977
Muelles de Particulares - Private quays
Ninguno - None
(1) Rendimiento en contenedores/hora - Capacity in containers/h
2.5.1.2 Grdas automdviles - Mobile cranes
ALTURA RDTO.
ENERGIA FUERZA SOBRE LA c. NORM. ANO DE
QUE EMPLEA Tm BMVE (m) Tm/h. CONST.
SITUACION PROPIETARIO N TIPO MARCA POWER SW.L HEIGHT NORMAL YEAR
LOCATION OWNER N TYPE ENTERPRISE USED Tons ABOVE HANDLING BUILT
LLW (m) CAPACITY
Tons/h.
Alvargonzélez, S.A. 1 HMK 330 GOTTWALD | Gasdleo 50/80 Tm 315 500 2003
Bergé, S.A. 1 LHM 400 LIEBHERR Gasdleo 70/104 Tm 31,5 500 2003
AGP,S.L 1 LHM 400 E | LIEBHERR Gaséleo 50/100 Tm 40,0 1.000 1999

2




2.5.1.3 Namero de grias. Resumen - Number of cranes. Summary

TIPO DEL SERVICIO DE PARTICULARES TOTAL
TYPE PORT AUTHORITY PRIVATE TOTAL
Portacontenedores - Portainers - 1 1

De Portico - Portal cranes
Hasta 6 Tm - Until 6 Tons = _ _

Entre 7y 12 Tm - From 7 to 12 Tons 11 - 11
Entre 13y 16 Tm - From 13 to 16 Tons - - -
Mayor de 16 Tm - Above 16 Tons 8 2 10
Total de Pértico - Total portal cranes 19 2 21
Automéviles - Mobile cranes - 3 3

Otras grias - Other cranes = - —
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Total - Total 19 6 25

2.5.2 |Instalaciones especiales de carga y descarga - Special loading and unloading facilities

SITUACION PROPIETARIO ANO DE CONSTRUCCION CARACTERISTICAS
LOCATION OWNER YEAR BUILT CHARACTERISTICS
Muelle Marcelino Ledn Autoridad Portuaria 1990 2 pérticos de 2.200 Tm/h. cada uno
2 grab unloaders of 2.200 Tonnes/h.
2001 1 portico de 2.200 Tm/h.
1 grab unloader of 2.200 Tonnes/h.
Muelle Olano Repsol Butano, S. A. 1970 Brazos de carga y descarga:

1 de 200 Tm/h.

2 de 300 Tm/h. cada uno
Loading and unloading arms:

1x200 Tm/h.

2 x 300 Tm/h. each one
Muelle Norte Autoridad Portuaria 1990 Cargador de 2.800/2.600 Tm/h.
Loader of 2.800/2.600 Tonnes/h.
Muelle de Ribera

2* Alineacién S. A. Tudela Veguin 1972 Cargadero de cemento a granel 400 Tm/h.
Bulk cement loader. Capacity: 400 Tonnes/h.
52 Alineacién PROAS 1994 Descargadero de asfalto 500 Tm/h.
Asphalt unloader. Capacity: 500 Tonnes/h.
Espigon Il
Alineacion Norte S. A. Tudela Veguin 1964 Cargadero automatico de cemento 200 Tm/h.
Automatic cement loader. Capacity: 200 Tonnes/h.
Intermonte Asturias, S. A. 2002 Descargadero de cemento a granel 250 Tm/h.
Bulk cement unloader. Capacity: 250 Tonnes/h.
Alineacion Sur Ditecpesa 1996 Descargadero de asfalto 350 Tm/h.
Asphalt unloader. Capacity: 350 Tonnes/h.
Pantalan de liquidos Autoridad Portuaria 1978 Gaséleo y gasolina 500/800 Tm/h., fuel oil 700 Tm/h.
Rehabilitado Diesel oil and petrol 500/800 Tonnes/h., fuel-oil 700 Tm/h.
en 2003
Muelles de La Osa
7% Alineacién Agip Espaiia, S. A. 1995 Gasolinas 500 Tm/h., gas6leos 1.000 Tm/h. THF 350 Tm/h.
Petrol 500 Tonnes/h., diesel oil 1.000 Tonnes/h. THE 350 Tm/h.
9° Alineacion Autoridad Portuaria 1988 Rampa Ro-Ro, 9,5/12 m de ancho

Ro-Ro ramp 9,5/12 m wide

PUERTO DE GIION ANNUAL REPORT ‘



Autoridad Portuaria Locomotora | 3 | Gasdleo | 4.160 | Normal | 1976
Locomotive

Carretilla elevadora

para contenedores Usuarios 4 Gaséleo 140, 210y 300 CV

Cintas transportadoras Autoridad Portuaria 2 Eléctrica Méviles, de 1.500 y 2.000 Tm/h.
respectivamente

Cinta transportadora Bergé Maritima 1 Eléctrica Mévil, de 400 Tm/h.

Cinta transportadora Alvargonzélez 1 Eléctrica Mévil, de 400 Tm/h.

Basculas | Autoridad Portuaria | 2 | - | De 60 Tm para camiones
Bésculas Bergé Maritima 2 De 60 Tm para camiones



MATERIAL FLOTANTE - FLOATING EQUIPMENT

Ninguno / None

Torres Remolques Gijoneses, S.A.
Arbeyal | Remolques Gijoneses, S.A.
Nalén Remolques Gijoneses, S.A.
Sella Remolques Gijoneses, S.A.
Navia Remolques Gijoneses, S.A.
Cares Remolques Gijoneses, S.A.
Dobra Remolques Gijoneses, S.A.

Gaséleo
Gaséleo
Gaséleo
Gaséleo
Gaséleo
Gasdleo
Gaséleo

2.028
1.555
2.510
2.724
4.000
4.000
2.230

23,53
26,60
32,03
28,85
30,00
30,00
24,00

Ninguno / None

1,27
7,70
8,84
8,70
9,85
9,85
8,50

3,15
3,50
4,88
4,80
5,40
5,40
3,80

1970
1979
1970
1992
1998
2002
2003

Ninguno / None

Sacramento

Figar
Bote auxiliar

Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria
Autoridad Portuaria

Embarcacion
Fuera borda

60
360
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ACCESOS TERRESTRES Y COMUNICACIONES - ROAD ACCESSES AND COMMUNICATIONS

Por carretera - By road

Las carreteras que afluyen a Gijon son las siguientes: Gijon can be reached by the following roads:

N-632, que comunica con Galicia y Cantabria N-632 road connecting with Galicia and Cantabria

AS-18, que enlaza Gijén con Castilla y Leén AS-18 connecting with Castilla and Ledn

A-66, Autopista Madrid-Gijon A-66 Motorway (Madrid-Gijon)

A-8, Autopista que enlaza con A-64 Asturias-Cantabria A-8 The motorway wich links up with the A-64 Asturias-Cantabria motorway
AS-246, de Gijon a Sama de Langreo y Mieres AS-246 country road, to Gijon to Sama de Langreo and Mieres

AS-1, Autovia Gijén-Mieres AS-1 Dual carriageway Gijon-Mieres

Por ferrocarril - By railways

Los ferrocarriles que enlazan con Gijon son: Gijon can be reached by the following lines:
a) RENFE: Linea de Gijon a Ledn (171 Km.) a) RENFE: Line from Gijén to Ledn (171 Km.)
con los ramales en explotacién Verifia a Abofio with the following branches in operation of
y Verifia al Puerto de Gijon Verifia-Abofio and Verifia-Port of Gijon

b) FEVE Gijon a Pola de Laviana, con enlace b) FEVE: Line from Gijon to Pola de Laviana,
con la linea Oviedo-Bilbao en El Berrén connecting Oviedo-Bilbao line EI Berrén

¢) FEVE: Gijon-Ferrol ¢) FEVE: Line from Gijon to Ferrol

2%
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Aeropuerto de Asturias

Autopistas

Carreteras

Ferrocarril RENFE

Ferrocarril FEVE
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BREVE DESCRIPCION DE INSTALACIONES PARA TRAFICOS ESPECIFICOS
.8 BRIEF DESCRIPTION OF SPECIAL HARBOUR INSTALLATIONS TRAFFIC

E.B.H.I. (Muelle Marcelino Ledn)

Instalacion de descarga con 3 pérticos de 50 Tm,

y un Parque de AlImacenamiento atendido por 2
maquinas combinadas, la instalacion se encuentra
disefiada para una descarga diaria de 60.000 Tm, en
un muelle de 807 m de longitud de los que 560
tienen un calado de 21 m en bajamar viva y el

resto 20 m y que es capaz de atender buques

de hasta 200.000 TPM.

En este muelle se trabaja las 24 horas del dia,
todos los dias del afo.

Esta terminal se complementa con un cargador,
propiedad de la Autoridad Portuaria, para
bugues de 35.000 T.P.M. con una capacidad de
2.800/2.600 Tm/h.

E.B.H.I. (Muelle Marcelino Ledn)

Unloading facility having three 50-tonne unloaders,
and a stockyard equipped with 2 stacker-

reclaimers, the installation is designed for a dayly
unloading capacity of 60.000 tonnes on a 807 m long
quay 560 m of this quay have a depth of 21 m

at LW.0.S.T. and the remainder a depth of 20 m

The terminal can acomodate vessels of up to
200,000 D.W.T.

The quay operates a 24-hour service every day
of the year.

In addition, this terminal has a loader, which
belongs to the Port Authority, for vessels of
35,000 D.W.T. with a loading capacity of
2,800/2,600 Tonnes/hour.

Descarga y carga de graneles sdlidos

(Muelle Olano - 1er tramo)

Muelle de 562 m de longitud, con 2 grias

de 12 Tmy 2 de 16/30 Tmy 14 m de calado

y una griia automévil de también 50 Tm de fuerza.
Enlace por carretera.

(Muelle Moliner)
Muelle de 313 m de longitud, con 2 grias
de 12 Tmy 2 de 16/30 Tmy 14 Tm de calado.

Enlace ferroviario y por carretera.

En ambos muelles se trabaja, si se desea,
24 horas al dia, todos los dias del afio.

Loading and unloading of dry bulk

(Muelle Olano - 1st section)

A quay (length 562 m, depth 14 m) fitted with 2 cranes

of 12 tonnes and 2 cranes of 16/30 tonnes and 14 m depth.
and a mobile crane also with a 50-tonne hoisting capacity.
Accesible by road.

(Muelle Moliner)
A quay (length 313 m, depth 14 m) fitted with 2 cranes
of 12 tonnes and 2 cranes of 16/30 tonnes and 14 m depth.

Accesible by rail and road.

Both quays are in operation every day in
the year with 24 hours service on request.

Tréfico de contenedores

(Muelle de la Osa, 7° Alineacién)

Muelle de 326 m de longitud, con 1 grda de
35 Tm, un pértico de contenedores de 52 Tm, una gria mavil
de 63 Tm y un calado de 12 m Enlace ferroviario y por carretera.

En el muelle se trabaja, si se desea, 24 horas al
dfa, todos los dias del afio. Superficie de
dep6sito 227.440 m?.

Container traffic

(Muelle de la Osa, 7™ wharf)

A quay (length 326 m, depth 12 m) fitted with I crane
of 35 tonnes and a container crane of 52 tonnes and one movil
crane of 63 tonnes and 12 m depth. Accesible by rail and road.

The quay operates every day in the year with 24
hours service on request. A storage area of
227,440 m? is available.
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Obras o actividades
autorizadas
a particulares

3.1 Autorizadas antes de empezar el afio y que
estan vigentes
3.2 Autorizadas en el afio

Works or activities
authorized to private
companies

Authorized before begining the year still in force 3.1
Authorized in the year 3.2

[ o3

Puerto de Gijon

—

Autoridad Portuaria de Gijon
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AUTORIZADAS ANTES DE EMPEZAR EL ANO Y QUE ESTAN VIGENTES
AUTHORIZED BEFORE BEGINING THE YEAR STILL IN FORCE

FECHA DE IMPORTE ANUAL
AUTORIZACION SUPERFICIE (m?) ENE
DATE OF TITULAR ANUAL
N° DESIGNACION - DESIGNATION AUTHORIZATION OPERATOR CoST€
1) Norte, Olano y Marcelino Ledn
1 Descarga de graneles CC.AA. 22/02/99, 03/10/01, EBHISA 193.073,50 | 9.303.087,53
10/06/2004 y 23/12/2005
2 Gasoducto CC.AA. 06/04/00, 16/05/05 Repsol Butano, S.A. 13.186,00 318.226,14
y 14/11/05
3 Superficie de apoyo a obras C.A. 17/10/05 UTE Dique Torres 3.330,00 12.297,15
4 Superficie de apoyo a obras C.A. 27/06/05 UTE Dique Torres 587,00 2.154,87
5 Cargadero C.A. 27/06/05 UTE Dique Torres 4.000,00 20.709,97
6 Ramal ferroviario C.A. 28/04/94 FEVE - 43.306,39
2) 1% Alineacion de Ribera
7 Apoyo a obras C.A. 23/12/05 UTE Dique Torres 4.500,00 5.113,16
8 Depdsito de carbon térmico C.A. 14/11/05 Bergé Maritima, S.A. 3.200,00 1.666,85
9 Acopio de todo-uno C.A. 17/10/05 UTE Dique Torres 2.000,00 682,93
10 Instalacion de bascula para pesaje C.A. 27/06/05 | UTE Abofio Musel 105,00 -
y control de camiones
11 Terminal carga/descarga CC.AA. 18/06/97, 30/07/97, Bergé Maritima, S.A. 3.345,00 22.583,92
27/06/05y 07/03/03, 14/03/05
y 27/06/05
12 Almacén, efectos navales y servicio R.0. 17/06/1910; 00.MM. Stella Maris 366,00 -
de comidas 25/06/43 y 18/11/63
13 Transformador 0.M. 18/02/1949 Hidrocantabrico Distrib. Eléct., 26,00 92,84
SAU.
14 Reforma centro de transformacidn C.A. 23/07/01 Hidrocantabrico Distrib. Eléct., 55,50 99,85
El Musel y linea de alimentacion
15 Maquinas de bebidas C.A. 16/02/04 y 14/03/05 Grupo Herdicasa - 146,54
16 Caseta almacén de muestras C.A. 22/04/02 y 14/03/05 B.S.I. Inspectorate Espafiola, S.A. 15,00 283,96
3) 2%y 3% Alineacion de Ribera
17 Saneamiento zona Oeste de Gijon C.A. 17/03/93 Empresa Municipal de Aguas 12.391,20 -
de Gijon
18 Edificio Antigua OTP C.A. 16/05/05 | Gestiba 846,00 3.965,77
19 Cargadero de cemento CC.AA. 03/10/01 S.A. Tudela Veguin 6.990,00 243.419,77
20 Oficina (ref. LAR. 13.1.1.) 01/01/2005 S.A. Tudela Veguin 29,00 844,48
21 Oficina (ref. LAR. 13.1.2.) 01/01/2005 | Casocobos, S.A. 24,00 698,88
22 Oficina (ref. LAR. 13.1.3.) 01/01/2005 Policia Nacional 10,00 -
23 Ocupacion de L.AR. 13.1.4/5 01/01/2005 | SGS Espafiola de Control, S.A 100,00 4.992,00
24 Estanco (L.AR. 13.1.6) 01/07/2005 | M? Asuncion Nicieza Villa 22,00 535,20
25 Oficina y vestuarios L.AR. 13.1.5 01/07/2005 | Urbaser, S.A. 100,00 1.710,00
26 Ocupacion de local L.AR. 13.1.9 01/01/2005 Camilo Alonso Acevedo 96,00 4.792,32
27 Oficina L.AR. 13.2.1 01/07/2005 UGT Marina Mercante 12,00 249,60
28 Oficina L.AR. 13.2.2 01/07/2005 Industrial Quimica del Nalén, S.A. 9,00 187,20
29 Ocupacion de L.AR. 13.2.3.A 01/07/2005 Bergé Maritima, S.A. 32,00 665,60
30 Ocupacion de L.AR. 13.2.3.B 01/07/2005 | Casocobos, S.A. 17,00 353,60
31 Oficina L.AR. 13.2.4 01/07/2005 Consignaciones Asturianas, S.A. 27,00 292,41
32 Oficina L.AR. 13.2.5 01/07/2005 Consignaciones Asturianas, S.A. 17,00 184,11
33 Ocupacion de local L.AR. 13.2.7 01/07/2005 SGS Espafiola de Control, S.A. 30,00 992,64
34 Ocupacion de local L.AR. 13.2.8 01/01/2005 SGS Espafiola de Control, S.A 46,00 2.296,32
35 Oficina (L.AR.13.2.9/10) 01/01/2005 | Policia Nacional 47,00 -
36 Oficina L.AR. 13.2.11 01/07/2005 | S.A.Tudela Veguin 16,00 332,80
37 Oficina L.AR. 13.2.12 01/07/2005 | S.A. Tudela Veguin 9,00 187,20
38 Oficina L.AR. 13.2.13 01/07/2005 | Comismar, S.A. 16,00 216,32
39 Oficina L.AR. 13.2.14 01/07/2005 Consignaciones Toro y Betolaza, S.A. 18,00 374,40
40 Oficina (ref. L.AR. 20.1.1) 01/01/2005 | Urbaser 40,00 954,80
41 Almacén (ref. LAR. 20.1.2.) 01/01/2005 Aceralia Corporacién Sidertrgica, S.A. 53,00 2.168,76
42 Estanco (ref. LAR. 21.1.2.) 01/01/2005 | M@ Asuncién Nicieza Villa 11,00 950,39
43 Oficina (ref. LAR. 21.1.3.) 01/01/2005 Consignaciones Asturianas, S.A. 101,00 2.066,46
44 Oficina (ref. LAR. 21.2.1) 01/01/2005 | Comismar, S.L. 13,00 378,56
45 Oficina (ref. L.AR. 21.2.3) 01/01/2005 UGT Marina Mercante 11,00 319,69
46 Oficina (ref. LAR. 22.1.2.) 01/01/2005 | Luis Ramén Melon "Petit Bar” 79,00 3.545,52
47 Oficina (ref. L.AR. 22.1.3) 01/01/2005 | Pérezy Cia., S.L. 49,00 1.518,18
48 Oficina (ref. LAR. 22.1.4.) 01/01/2005 Aceralia Corporaci6n Siderdrgica, S.A. 45,00 1.825,20
49 Oficina (ref. LAR. 22.2.1.) 01/01/2005 Aceralia Corporacion Sidertrgica, S.A. 141,00 6.971,04
50 Oficina (ref. L.AR. 22.2.2.) 01/01/2005 Consignaciones Toro y Betolaza, S.A. 35,00 1.009,40
51 Oficina (ref. LAR. 22.2.3.) 01/01/2005 Industria Quimica del Nalon 16,00 461,44
52 Oficina (ref. L.AR. 22.2.5.) 01/01/2005 Consignaciones Asturianas, S.A. 19,00 469,68
53 Oficina (ref. LAR. 22.2.6.) 01/01/2005 Consignaciones Asturianas, S.A. 35,00 865,20
4) Espigon |
54 Caseta para vestuarios C.A. 27/06/05 y 02/08/05 Actividades Generales Portuarias, S.L! 15,00 96,36
55 Contenedor para utillaje de estiba C.A. 14/03/05 y 02/08/05 Actividades Generales Portuarias, S.L| 30,00 216,32
56 Depésito de suministro de carburante C.A. 14/03/05y 02/08/05 Actividades Generales Portuarias, S.L! 15,00 102,32
57 Casetas de oficinas C.A.14/03/05y 02/08/05 Actividades Generales Portuarias, S.L| 75,00 615,55
58 Terminal de productos siderdrgicos C.A. 22/04/02 Aceralia Corporacion Siderdrgica, S.A|  22.500,00 391.525,86
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FECHA DE IMPORTE ANUAL
AUTORIZACION SUPERFICIE (m?) ENE
DATE OF TITULAR ANUAL
N° DESIGNACION - DESIGNATION AUTHORIZATION OPERATOR CoST€
5) 4y 5° Alineacion de Ribera
59 Terminal de productos asfalticos CC.AA. 17/03/93, 05/12/96 PROAS 5.704,00 41.452,68
y 17/06/03
60 Nave para almacén y depésito de CC.AA. 19/06/02, 08/10/02 G.JUNQUERA, maritima, S.L. 2.061,50 14.953,07
pertrechos 23/03/04 y 14/11/05
6) Espigon Il
61 Terminal de cemento y silos 00.MM. 21/01/64 y 11/06/68 S.A. Tudela Veguin 1.263,00 13.722,86
62 Estacion de telefonia movil C.A. 16/05/05y 17/10/05 | Telefénica Mdviles Espafia, S.A 107,00 580,80
63 Apoyo a obras: almacén, botiquin C.A. 27/06/05 UTE Dique Torres 16.500,00 42.607,61
y vestuarios
64 Caseta de obra C.A. 16/05/05 UTE Dique Torres 460,00 1.212,21
65 Casetas para oficinas definitivas C.A. 27/06/05 UTE Dique Torres 2.170,00 3.735,70
66 Capitania Maritima 0.M. 19/10/92 Direccion Gral. de la Marina Mercante 6.000,00 -
67 Nave almacén C.A. 11/03/98 Casocobos, S.A. 3.060,00 39.909,00
68 Almacenamiento, ensacado y C.A. 06/04/00 Intermonte Asturias, S.A. 2.000,00 40.963,00
distribucion de cemento
69 Almacén (ref. L.TP. 1.1.3.) 01/01/2005 | Alvargonzélez, S.A. 500,00 10.200,00
70 Almacenamiento de bettin asféltico C.A. 12/02/96 | DITECPESA, S.A. 7.478,50 63.276,31
71 Almacén (ref. L.TP. 1.1.4.) 01/01/2005 | Belarmino Cuervo 90,00 3.110,40
72 Almacén (ref. L.TP. 1.1.5.) 01/01/2005 Consignaciones Asturianas, S.L 90,00 3.110,40
73 Almacén (ref. L.TP. 1.1.6.) 01/01/2005 Consignaciones Asturianas, S.L. 60,00 2.073,60
74 Almacén (ref. L.TP. 1.1.7) 15/09/2002 AEAT (Aduana) 96,00 -
75 Almacén (ref. L.TP. 1.1.8) 01/01/2002 Guardia Civil (Especialistas) 345,00 -
76 Oficinas - 1° planta (ref. L.NU.1.2) 17/10/2005 | Gestiba 288,00 1.203,13
77 Oficinas - 2° planta (ref. LNU.1.1) 17/10/2005 | Gestiba 229,60 959,17
7) Rendiello
78 Almacenamiento de productos petroliferos C.A. 11/03/98 C.LH., SA 79.862,00 667.160,23
79 Descarga de buques C.A. 23/03/2004 | C.LH., SA. 614,00 55.679,87
80 Tendido de tuberias para descarga C.A. 15/07/04 C.LH., SA 2.188,00 116.907,52
de buques
81 Explotacion Lonja C.A. 19/06/02 Lonja Gijon-Musel, S.A. 1.997,00 42.120,64
82 Explotacién Fabrica de hielo C.A. 19/06/02 Lonja Gijon-Musel, S.A. 735,00 5.959,76
83 39 Locales de embarcaciones pesqueras 01/01/2005 Varios 927,00 2.379,40
84 Locales en Edificio Lonja 01/01/2005 Cofradia de Pescadores 74,00 1.998,00
85 Depdsitos de estabulacién de mariscos C.A. 17/10/05 | Cofradia de Pescadores 116,50 1.263,59
86 Depdsitos de estabulacion de mariscos C.A. 23/11/04 Direccion General de Pesca 116,50 3.014,45
87 Almacén de mariscos C.A. 22/04/02 Viveros Gijon, S.A. 250,00 6.089,88
88 Almacén de mariscos C.A. 28/09/04 El Musel , S.L. 565,00 19.402,69
89 Almacén de mariscos C.A. 22/04/02 Rosa Manuela Gallardo 201,00 6.723,05
90 Comercializacion y transformacion de CC.AA. 20/11/99, 06/04/00, Cetérea de Tazones, S.L. 1.587,00 14.845,31
pescados y mariscos 23/02/01y 29/12/03
91 Almacén de pescados CC.AA. 08/07/93 y 27/12/99 Pescados Sanz 721,00 7.540,76
92 Almacén de mariscos CC.AA. 08/07/93, 10/11/98 Mariscos José Ramon 331,00 4.990,54
y 06/04/00
93 Almacén de pescados C.A. 15/11/93 Pescados Campillo 332,00 4.078,76
94 Almacenamiento de productos C.A. 02/08/05 Productos de Alimentacion Barrio, S.L 397,00 6.934,11
alimentarios )
95 Almacén de mariscos C.A. 15/07/2004 Manuel Angel Otamendi Busto 443,00 2.662,08
96 Fabrica de conservas C.A. 17/05/96 Conservas Agromar 1.618,00 13.696,88
97 Casetas de obra C.A. 17/10/05 Felguera [HI, S.A. 236,00 656,96
98 Toma de agua de mar C.A. 11/06/01 y 17/06/03 Hidroeléctrica del Cantabrico, S.A. 7.274,00 252.876,96
99 Almacén (ref. LMR. 9.1.1.) 01/01/2005 | Trincajes Asturianos, S.L. 98,00 4.045,44
100 Almaceén (ref. LMR.9.1.2.) 01/01/2002 | A.EAT. - Aduana 98,00 -
101 Almacén (Ref.L.MR.9.1.4.A) 01/01/2005 Domingo Castafio y Juan Jesis Valle 60,00 2.476,80
102 Almaceén (Ref.L.MR.9.1.4.B) 01/01/2005 INTRAMAR, S.L. 40,00 1.651,20
103 Almacén (Ref.L.MR.9.1.5.) 01/01/2005 Consejeria de Pesca 98,00 -
104 Almacén (Ref.L.MR.9.1.6.) 01/01/2005 Consejeria de Pesca 98,00 -
105 Almacén (ref. L.MR. 9.1.12.A) 01/01/2005 Jestis A. Herrero Menéndez 50,00 2.210,88
106 Almacén (ref. LLMR. 9.1.12. B) 01/01/2005 Comandancia Militar - patrullero 43,00 -
"EI MOURO”
107 5 Almacenes Arrastreros 01/01/2005 Varios 490,00 11.054,40
108 Instalacion de depésito de C02 C.A.14/03/05 | Trincajes Asturianos, S.L. 25,00 181,89
109 Descarga de algas C.A.02/08/05 Varios 120,00 1.917,62
110 Depdsitos para suministro de combustible C.A. 17/06/03 Lonja Gijén-Musel, S.A. 251,65 2.138,75
a embarcaciones pesqueras
111 Instalacion para almacenamiento y C.A. 29/12/03 Petréleos Asturianos, S.L. 37.938,00 82.495,54

distribucion de productos petroliferos




FECHA DE IMPORTE ANUAL
AUTORIZACION SUPERFICIE (m?) ENE
DATE OF TITULAR ANUAL
N° DESIGNACION - DESIGNATION AUTHORIZATION OPERATOR CoST€
8) Estacion de F.C. Sur
112 Instalacion y explotacion de linea C.A. 10/06/2004 | Hidrocantébrico Distrib. Eléctrica, S.A.U 3,90 256,10
subterranea de alimentacion al C.T.
"Railforja”
113 Explotacion de centro de almacenamiento C.A. 10/06/2004 Gasoleos del Norte, S.L. 1.502,00 12.494,82
de combustibles
114 Talleres y oficinas C.A. 07/03/03 Taller Mecanico Manuel Silva, S.A. 1.000,00 8.238,19
115 Planta hormigon 0.M. 13/11/92 Readymix Asland, S.A. 3.495,00 25.051,96
116 Almacén de combustible C.A.10/06/04 Carbunor Torio 1.000,00 9.068,02
117 Autorizacién de paso C.A.28/09/04 Deconat 96,00 280,12
118 Almacén de mariscos C.A. 21/06/99 Cetérea el Rinconin, S.A. 4.222,00 35.621,06
119 Conducciones enterradas CA 10/09/03 LIDL 10,00 67,32
120 Acopio de materiales y fabricacién C.A. 23/11/04 ACCIONA 35.000,00 -
de bloques B
121 Fabricacion y acopio de blogues C.A.23/11/04 | UTE ABONO-MUSEL 25.000,00 -
122 Parcela aparcamiento C.A. 04/01/05 Manuel Menéndez Valdés e Hijos, S.L. 1.100,00 9.653,27
123 Parcela aparcamiento C.A. 14/03/05 | Transportes Jose Julio 1.000,00 8.775,70
124 Parcela aparcamiento C.A. 14/03/05 | Transportes Laureano Sudrez Infiesta 750,00 6.581,77
125 Parcela aparcamiento C.A. 14/03/05 Alberto Fernandez Puerta 1.000,00 7.787,39
126 Parcela aparcamiento CC.AA. 14/03/05y 27/06/05 Eurotrans Asturias, S.L. 900,00 8.031,52
127 Parcela aparcamiento C.A. 14/03/05 | Transportes Fulgencio 2.400,00 21.061,67
128 Nave para mantenimiento de vehiculos C.A. 17/06/03 Auto repuestos Amado-Gijon, S.A. 1.614,00 13.199,44
industriales y de obras publicas
129 Naves industriales para mantenimiento C.A. 29/12/03 Taller Mecanico Manuel Silva, S.A. 11.040,00 64.426,08
de buques a flote y disefio, construccion y
mantenimiento de maquinaria
130 Nave industrial para forja y mecanizacion C.A. 17/06/03 Railforja Asturiana, S.A. 3.125,00 33.042,77
de agujas de ferrocarril
131 Linea subterranea de alimentacion a C.T. C.A. 10/09/03 Hidrocantébrico Distrib. Eléctrica, S.A.U 88,05 195,63
Dique de Levante
132 Emisario terrestre en La Figar-Edar C.A. 19/06/02 Consejeria de Medio Ambiente 9.076,20 -
9) Arbeyal
133 Colector interceptor del saneamiento C.A. 17/03/93 Empresa Municipal de Aguas 12.391,19 -
zona oeste de Gijon
134 Soterramiento de lineas en Eduardo Castro C.A. 19/12/97 Hidrocantabrico Distrib. Eléct. S.A.U. 12,50 392,93
10) La Osa y Moliner
135 Acopio de tuberia BB/TT para instalacion C.A. 17/10/05 IMASA 1.000,00 2.207,72
de tendido de tuberia
136 Ampliacion de parque de blogues C.A. 17/10/05 | UTE Dique Torres 15.000,00 26.021,43
137 Acopio de escollera C.A. 27/06/05 UTE Dique Torres 18.120,00 53.509,60
138 Fabricacién del parque de bloques C.A. 27/06/05 UTE Dique Torres 75.000,00 221.480,13
139 Helipuerto CC.AA. 03/04/95y 10/11/98 | SASEMAR 7.985,00 -
140 Almacenamiento de cereales CA 19/06/02 y 07/03/03 Bergé Maritima, S.A. 4.578,00 94.471,51
141 Terminal de petrdleos C.A. 08/07/93, 07/03/03 | Agip Espaiia, S.A. 67.100,00 370.202,96
y 14/03/05
142 Montaje de construcciones mecanicas CC.AA. 14/03/05y 17/10/05 | Taller Mecanico M.Silva, S.A. 1.000,00 8.680,20
143 Pintado de tolvas C.A. 28/09/04, 14/03/05, | Taller Mecanico M.Silva, S.A. 1.000,00 7.315,89
27/06/05y 17/10/05
144 Terminal de Contenedores C.A. 05/12/01 Terminal Contenedores de Gijon 5.000,00 48.556,54
145 Almacén y taller de reparacion CC.AA. 16/05/01, 13/02/02 Bergé Maritima, S.A. 800,00 6.180,09
de maquinaria
11) Astilleros
146 Instalacion y explotacion de linea C.A. 23/11/2004 | Hidrocantabrico Distribucién Eléctrica, 108,90 285,38
subterranea de alimentacion al C.T. SAU.
"Acuario”
147 Ocupacion de superficie para usos C.A. 28/09/04 Club Natacion Santa Olaya 12.747,00 2.338,34
nadtico-deportivos
148 Astillero 0.M. 03/09/83 y CC.AA. Izar Construcciones Navales, S.A. 98.232,00 73.741,25
17/05/96 y 29/05/00
149 Caldereria pesada 0.M. 02/03/88 y C.A. 11/03/98 Grupo Duro Felguera, S.A. 117.383,00 100.331,83
150 Astillero 0.M. 02/03/88 y C.A. 11/03/98 | Naval Gijon, S.A. 59.301,00 47.393,57
y 29/06/98
151 Acuario C.A. 10/09/03 Ayuntamiento de Gijon 11.006,00 25.859,89
152 Puestos de helados n° 8y 9 - C.A. 16/02/04 Helados y Postres, S.A. 30,00 8.486,26

Temporada 2005
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FECHA DE IMPORTE ANUAL
AUTORIZACION SUPERFICIE (m?) ENE
DATE OF TITULAR ANUAL
N° DESIGNACION - DESIGNATION AUTHORIZATION OPERATOR CoST€
12) Puerto Local
153 Terraza de temporada de verano n® 1 C.A. 16/02/2004 Café Anticuario, S.L. 170,00 2.575,84
154 Terraza de temporada de verano n° 3 C.A. 16/02/2004 Hosteleria Japana, S.L. 285,00 2.818,26
155 Terraza de temporada de verano n° 5 C.A. 16/02/2004 | Dable Trio, S.L. 200,00 2.606,38
156 Kiosco R.0. 20/07/22 y C.A. 14/03/05 M? Oliva Nélida Arca Castro 9,00 907,40
157 Edificio de oficinas R.0. 12/08/20 Sanidad Exterior 120,00 -
158 Restaurante "El Puerto” C.A. 28/07/00 Arroyo Alvarez, S.L. 204,00 41.809,87
159 Terraza de temporada C.A. 27/06/05 Arroyo Alvarez,S.L. 160,00 1.016,71
160 Talleres nauticos 0.M. 21/03/91 Moton4utica del Principado 1.340,00 28.433,95
161 Puestos de helados N° 1, 4y 7 - C.A. 16/02/04 Vipesa Asturias, S.A. 45,00 14.626,05
Temporada 2005
162 Puestos de helados n°2, 3,5y 6 - C.A. 16/02/04 Helados y Postres, S.A. 60,00 25.626,92
Temporada 2005
163 12 locales actividades deportivas C.A. 01/01/2002 Varios 422,00 11.711,96
164 Edificio para Escuela de Vela C.A. 01/10/97 Ayuntamiento de Gijon 327,00 1.280,89
y Piragiiismo
165 Aparcamiento subterrdneo C.A. 22/02/99 Estacionamientos y Servicios (EYSA) 6.480,00 119.898,26
166 Superficie de apoyo a almacén C.A.14/03/05 | David Prendes Barril 36,00 543,80
167 Superficie de apoyo a almacén C.A. 16/05/05 Club de Vela Bahia de Gijon 20,00 176,10
168 Superficie de apoyo a almacén C.A. 27/06/2005 | Club de Vela Bahia de Gijon 36,00 185,85
169 Superficie de apoyo a almacén C.A.28/09/04 Real Club Astur de Regatas 335,00 2.458,13
170 Varada de embarcaciones C.A. 14/03/05 Federacion de Vela Ppdo. de Asturias 600,00 4.402,62
171 Varada de embarcaciones C.A. 14/03/05 Escuela Gijonesa de Piragtiismo 50,00 366,89
172 Varada de embaraciones C.A. 04/01/05 Escuela Superior de la Marina Civil 107,00 -
173 Camara de regulacion C.A. 03/12/99 y 23/03/04 Naturcorp Redes, S.A.U. 231,00 2.934,50
174 Cabinas telefonicas C.A. 17/06/03 PORTEL 8,00 761,41
175 Torredn de Sta. Catalina C.A.16/05/05 Corporacion de Practicos 40,00 2.020,80
176 Oficina C.A. 23/12/05 Direccién General de Pesca 50,00 -
177 Terraza de verano n° 2 C.A. 19/06/02 y 17/06/03 Cafeteria Banlis 215,00 6.227,49
178 Terraza de verano n° 4 C.A. 19/06/02 Pub "La Bodeguita del Medio” 285,00 8.281,77
179 Instalacion de area de informacion C.A. 29/07/02 Ayuntamiento de Gijon 252,00 912,92
turistica
180 Oficina de informacién de turismo C.A. 10/09/03 Ayuntamiento de Gijon 44 50 339,64
nautico
13) Ahoiio
181 Acopio de materiales, casetas y montaje C.A. 02/08/05y 17/10/05 UTE Abofio Musel 972,00 -
de estructuras
182 Cargadero de carhon C.A. 03/12/99 Aceralia Corporacion Siderdrgica, S.A|  13.080,00 64.460,93
183 Derivacion cintas C.A. 03/12/99 Aceralia Corporacion Siderdrgica, S.A. 582,00 32.115,04
184 Enlace de cintas C.A. 03/12/99 Aceralia Corporacion Siderdrgica, S.A. 726,00 33.766,06
185 Parcela aparcamiento C.A. 22/04/02 Aceralia Corporacion Siderdrgica, S.A. 1.560,00 4.951,50
186 Ampliacidn red de distribucion gas natural C.A. 23/02/01y 23/04/04 | Naturcorp Redes, S.A.U. 145,50 448,52
187 Canalizacion de la ria de Abofio 0.M. 26/03/74 y 17/06/03 Hidroeléctrica del Cantabrico, S.A 9.723,00 39.415,34
188 Linea subterrdnea de alimentacion al C.A. 23/07/01 Hidrocantabrico Distribucion Eléctrica, 23,88 41,03
centro de transformacion n° 17 SAU.
189 Linea de carbones C.A. 23/07/01 Hidrocantabrico Distribucion Eléctrica, 104,16 171,01
SALU.
190 Vias de acceso a factoria C.A. 10/06/04 S.A. Tudela Veguin 3.837,00 14.970,35
191 Vial de servicio en Abofio C.A. 09/05/95 S.A. Tudela Veguin 3.450,00 2.722,79
192 Via apartadero de FF.CC. C.A. 16/02/04 | Talleres Alegria, S.A. 330,00 1.429,54
193 Explotacidn del parque de almacenamiento C.A. 26/02/02 y 17/10/05 | OLIGSA 165.539,80 610.494,80
y distribucion de graneles sélidos
194 Emisario terrestre y submarino C.A. 13/02/02 Confederacion Hidrografica del Norte 5.865,00 -




FECHA DE
AUTORIZACION
DATE OF

TITULAR

SUPERFICIE (m?)

IMPORTE ANUAL
ENe
ANUAL

N° DESIGNACION - DESIGNATION AUTHORIZATION OPERATOR COST€

GENERAL

Servicios hasicos

195 Remolque C.A. 24/05/99 Remolques Gijoneses, S.A. - 71.908,79

196 Amarre C.A. 07/03/03 Amarradores del Puerto de Gijon, S.L. - 17.399,04

Provisionistas

197 Prestacion de servicio de aprovisionamiento C.A. 23/12/05 Casa Pepe, S.L. - 113,28
a buques

198 Prestacion de servicio de aprovisionamiento C.A.14/11/05 Suvimar, S.L. - 279,51
a buques

199 Prestacion de servicio de aprovisionamiento C.A. 17/10/05 Camilo Alonso Acevedo - - 358,67
a buques Provisiones La Vasca

200 Prestacion de servicio de aprovisionamiento C.A. 17/10/05 Provimar, S.L. - 126,00
a buques

201 Prestacion de servicio de aprovisionamiento C.A. 17/10/05 Lavachel, S.A. - 3,80
a buques

Recogida de desechos

202 Recogida de residuos oleosos C.A. 22/04/02 y 02/08/05 Lubricantes Vigén, S.L. - 559,93

203 Recogida de desechos liquidos C.A. 02/08/05 Contenor, S.L. - 416,71

Distribuidores de productos petroliferos

204 Distribucion de lubricantes a buques C.A. 17/10/05 Repsol YPF Lubricantes y - 200,00

Especialidades, S.A.

205 Distribucion de lubricantes a maquinaria C.A. 17/10/05 Distribuciones Mufién, S.A. - 200,00

206 Distribucion de lubricantes a buques C.A. 02/08/05 Suministros Snipe, S.L. - 250,00

207 Distribucién de lubricantes a buques C.A. 27/06/05 Suvimar, S.L. - 350,00

208 Distribucion de combustible a maquinaria C.A. 27/06/05 Prendes 0il, S.L. - 300,00

209 Distrib. de prod. petroliferos C.A. 14/03/05 Kuwait Petroleum, S.A. - 617,12

210 Distrib. de prod. petroliferos C.A. 14/03/05 | CEPSA - 2.683,464

211 Distrib. de prod. petroliferos C.A. 14/03/05 Vda. Martinez Laviada, S.A. - 600,00

212 Distrib. de prod. petroliferos C.A. 23/04/04 y 14/03/05 Empresoil, S.L. - 600,00

213 Distrib. de prod. petroliferos C.A. 23/04/04 y 14/03/05 Emcresal - 600,00

214 Distribucion de combustible a barcos C.A. 10/09/04 y 14/03/05 | Paquet - 264,94

215 Distribucion de combustible a barcos C.A. 07/03/03 Seamar, S.L. - 30.656,73

Grias mdviles

216 Grda movil C.A. 27/06/05 | EBHILS.A. 1.925,35

217 Grda movil C.A. 29/12/03 Bergé Maritima, S.A. 6.927,02

218 Griia movil C.A. 29/12/03 Alvargonzélez, S.A. 5.219,14

Parcela del Faro de Cabo Pefias

219 Centro de recepcion e interpretacion C.A. 16/05/05 Ayuntamiento de Gozon 173,00 867,21
del medio marino

220 Estacion Meteorolégica Automatica C.A. 28/12/01 Centro Meteoroldgico Territorial de - -

Cantabria y Asturias
221 Estacion remota y torre de soporte de antenas C.A. 29/11/02 SASEMAR 98,00 -
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AUTORIZADAS EN EL ANO - AUTHORIZED IN THE YEAR

FECHA DE IMPORTE ANUAL
AUTORIZACION SUPERFICIE (m?) ENE
DATE OF TITULAR ANUAL
N° DESIGNACION - DESIGNATION AUTHORIZATION OPERATOR CoST€
1) Norte, Olano y Marcelino Leén
Construccion de sistema de apilado de carbén 17/10/2005 EBHI, S.A. - 630,00
para carga de vagones
3) 2%y 3° Alineacion de Ribera
Cerramiento con galerias de las cintas TM1 y TM2 14/03/2005 | S.A.Tudela Veguin - -
5) 4%y 5° Alineacion de Ribera
Edificio de oficinas de la terminal de productos asfélticos 17/10/2005 PROAS, S.A. - -
1) Rendiello
Edificio para centro de formacion maritima de 23/12/2005 Técnicas Submarinas, S.L. 317,00 -
buceo profesional
10) La Osay Moliner
Instalacion y explotacion de tendido de tuberias 14/03/2005 CLH, S.A. 3.080,80 10.126,85
para descarga de buques
12) Puerto Local
Centro de talasoterapia 27/06/2005 GESCAL, S.A.(Gestion, Solucion 4.919,60 7.714,22
y Calidad, S.A.)
Gestidn de los puestos de amarre 14/11/2005 UTE Puerto Deportivo Gijon 28.460,87 -
13 Aboiio
Construccion de colector-interceptor de Candés a la 14/11/2005 | Junta de Saneamiento del 687,76 -
EDAR de Gijon-Oeste Principado de Asturias
Parcela del Faro de Cabo Pefias
Centro de Recepcién de visitantes y Centro de 16/05/2005 Ayuntamiento de Gozon 173,00 1.611,02

Interpretacion del Medio Marino de Pefias
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Traffic statistic

Passenger traffic 4.1

Vessels 4.2

Goods, tons 4.3

Local traffic, tons 4.4

Supplies 4.5

Fish captures 4.6

Container traffic 4.7

General summary of maritime traffic 4.8
Hinterland traffic 4.9

Estadisticas de trafico

1 Tréfico de pasaje
2 Bugques

3 Mercancias, toneladas

4 Trafico interior, toneladas

5 Avituallamientos

6 Pesca capturada

7 Trafico de contenedores

8 Resumen general de trafico maritimo
9 Trafico terrestre

[ o3

Puerto de Gijon

—

Autoridad Portuaria de Gijon




TRAFICO DE PASAJE - PASSENGER TRAFFIC

1 Pasajeros, nimero - Passengers, number

Embarcados - Embarked 0 0 0 0
Desembarcados - Disembarked 0 0 0
Transito - Transit 0 0 0 3.820
Total - Total ) | | )

Inicio de linea - Starting a cruise 0
Fin de linea - Ending a cruise 0
En transito - /n transit 1.225

.2 Pasajeros de linea regular, nimero. Puertos de origen y destino - Passengers of regular shipping lines, number. Ports of origin and destination

Sin movimiento / Without traffic

Sin movimiento / Without traffic




.2 BUQUES - VESSELS

4.2.1  Buques mercantes - Merchant ships

4.2.1.1 Distribucion por tonelaje - Distribution by tonnage

HASTA DE 3.001 DE 5.001 DE 10.001 DE 25.001 MAS DE
TOTAL 3.000 G.T. A5.000G.T. A 10.000 G.T. A 25.000 G.T. A 50.000 G.T. 50.000 G.T.
TOTAL UPT0 3,000 G.T. FROM 3,001 TO FROM 5,001 TO FROM 10,001 TO FROM 25,001 TO MORE THAN
5,000 G.T. 10,000 G.T. 25,000 G.T. 50,000 G.T. 50,000 G.T.
ESPANOLES - SPANISH
Namero - Number 365 122 164 20 59 0 0
GT.-GT 1.983.193 255.721 617.435 179.816 930.221 0 0
EXTRANJEROS - FOREIGN
Namero - Number 652 213 110 98 63 87 81
GT.-GT 13.004.868 467.210 446.728 736.923 1.013.308 | 3.237.104 |7.103.595
Total - Total
Namero - Number 1.017 335 274 118 122 87 81
GT.-GT 14.988.061 722.931 | 1.064.163 916.739 | 1.943.529 |3.237.104 |7.103.595
Porcentaje sobre el total (%)
Percentage on the total (%)
Namero - Number 100,00 32,94 26,94 11,60 12,00 8,55 7,96
GT.-GT 100,00 4,82 7,10 6,12 12,97 21,60 47,40
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4.2.1.2 Distribucion por bandera - Distribution by flag

NUMERO DE
BUQUES

BANDERAS NUMBER OF

GT.

BANDERAS

NUMERO DE
BUQUES
NUMBER OF

GT.

FLAGS VESSELS G.T. FLAGS VESSELS G.T.
Alemania 18 139.600 Hong-Kong 17 915.927
Antigua y Barbuda 111 318.290 Irén 2 55.094
Antillas Neerlandesas 20 48.532 Irlanda 3 8.269
Bahamas 37 1.557.311 Islas Caiman 1 77.655
Bélgica 4 134.379 Islas Marshall 6 346.868
Belice 2 8.268 Italia 2 49.942
Bermudas 4 311.917 Letonia 3 7.531
Brasil 2 181.266 Liberia 17 801.402
Bulgaria 3 27.429 Lituania 2 7.551
China 3 59.831 Luxemburgo 2 6.262
Chipre 37 731.523 Malta 27 647.484
Corea del Sur 1 72.160 Noruega 25 798.660
Croacia 2 60.259 Paises Bajos 77 290.672
Dinamarca 13 105.605 Panama 63 3.179.459
Dominica 1 4,932 Portugal 18 92.983
Egipto 2 18.077 Reino Unido 35 474,881
Eslovaquia 2 4.057 Rusia 4 12.446
Espafia 365 1.983.193 San Vicente 10 67.437
Estonia 1 2.318 Singapur 4 242.732
Filipinas 1 38.818 Suecia 38 276.136
Finlandia 2 17.043 Suiza 1 3.977
Francia 4 85.889 Tailandia 1 14.431
Georgia 1 12.060 Turquia 2 28.540
Gibraltar 8 38.690 Ucrania 2 5.684
Grecia 10 567.325 Vanuatu 1 41.266
Total - Total 1.017 14.988.061
4.2.1.3 Distribucion por tipos de buques - Distribution by types of vessels
ESPANOLES EXTRANJEROS TOTAL
SPANISH FOREIGN TOTAL
TIPO DE BUQUES
TYPE OF VESSELS N°/NUM. G.T/G.T. N°/NUM. G.T/GT. N°/NUM. G.T/G.T.
Graneleros liquidos (tanques) 19 173.108 74 584.740 93 757.848
Petroleros (tanques) 0 0 21 185.027 21 185.027
Gases liquidos (tanques) 0 0 32 308.423 32 308.423
Otros liquidos (tanques) 7 22.351 0 0 7 22.351
Productos quimicos (tanques) 7 22.351 0 0 7 22.351
Total tanques - Total tankers 33 217.810 121 1.078.190 160 1.296.000
Graneleros sélidos 0 0 205| 10.561.731 205| 10.561.731
Graneleros sélidos cemento 224 710.876 0 0 224 710.876
Total graneleros - Total bulk carriers 224 710.876 205| 10.561.731 429 | 11.272.607
Carga general 45 115.681 298 1.156.695 343 1.272.376
Transportes especializados 0 0 2 15.952 2 15.952
Total carga general - Total general cargo 45 115.681 300 1.172.647 345 1.288.328
Ro-ro mercancias 49 763.101 6 75.325 55 838.426
Total ro-ro - Total ro-ro 49 763.101 6 15.325 55 838.426
Pasaje crucero 0 0 4 63.820 4 63.820
Total pasaje - Total passengers 0 0 4 63.820 4 63.820
Portacontenedores 11 173.828 7 39.724 18 213.552
Total portacontenedores - Total container 1 173.828 1 39.724 18 213.552
Otros buques 3 1.897 3 13.431 6 15.328
Total otros buques mercantes - Total other merchant ships 3 1.897 3 13.431 6 15.328
Total - Total 365 1.983.193 652 | 13.004.868 1.017| 14.988.061
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TRB.- TRB. 4.017 4.017

Ntmero - Number | 1 |

| 1

Namero - Number 90
GT.-GT 1.565

Sin movimiento / Without traffic

Remolcadores 9 3.057
Gabarras y pontonas 11 24.004
QOtras embarcaciones 3 2.142
Total - Total | 23 | 29.203
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3

4.3.1

MERCANCIAS, TONELADAS - GOODS, TONS

Movidas por muelles y atraques del Servicio - Handled at Port Authority quays and berths

44

CABOTAJE - DOMESTIC

MERCANCIAS EMBARCADAS DESEMBARCADAS TOTAL
G00DS LOADED UNLOADED TOTAL
Graneles liquidos - Liguid bulks:
Fuel-oil - Fueloil 0 191.829 191.829
Gaséleo - Diesel oil 0 502.762 502.762
Gasolina - Gasoline 0 149.796 149.796
Betiin de petrdleo y productos asfalticos - Petroleum bitumen and asphalt products 0 47.166 47.166
Butano y propano - Butane and propane 37.308 24.990 62.298
Total - Total 37.308 916.543 953.851
Graneles sélidos con inst. esp. - Solid bulks by special inst.:
Mineral de hierro - /ron ore 0 0 0
Mineral de hierro pelletizado - Pelletized iron ore 0 0 0
Carbones - Coals 0 0 0
Coque - Coke 0 0 0
Cemento y clinker - Cement 1.008.148 0 1.008.148
Total - Total 1.008.148 0 1.008.148
Graneles solidos sin inst. esp. - Solid bulks without special inst.:
Mineral de hierro - /ron are 0 208.051 208.051
Resto de minerales - Rest 0 28.194 28.194
Carbones - Coals 4.002 0 4.002
Coque - Coke 0 2.052 2.052
Cemento y clinker - Cement 91.223 0 91.223
Talco - Talc 0 0 0
Abonos - Fertilizers 0 2.991 2.991
Cereales - Cereals 0 0 0
Piensos y forrajes - Green and dry fodder 0 0 0
Total - Total 95.225 241.288 336.513
Mercancia general - General cargo:
Fuel-oil - Fueloil 0 0 0
Otros productos petroliferos - Others 679 19 698
Resto de minerales - Rest 1.224 86 7.310
Alambron - Wire rod 2.031 0 2.031
Carril - Rail 0 0 0
Chapa de acero - Steel plate 1.602 25 1.627
Perfiles de acero - Steel profiles 321 6 327
Chatarra - Scraps 0 39 39
Otros productos siderdrgicos - Other iron and steel products 20 329 349
Caldereria pesada - Heavy boiler works 870 158 1.028
Escaleras mecanicas/pasarelas - Escalator-gangways 0 0 0
Productos quimicos - Chemicals products 1.446 2.764 4.210
Maderas -Wood 0 44 44
Piensos y forrajes - Green and dry fodder 10 1.871 1.881
Papel y pasta - Paper and wood pulp 1.424 527 1.951
Resto mercancias - Rest 8.519 5.680 14.199
Vehiculos - Vehicles 148 695 843
Plataformas, cab. tractoras, camiones - Platforms, tractor heads, lorries 0 0 0
Resto mercancias - Rest 111 0 111
Vehiculos - Vehicles 66 32 98
Plataformas, cab. tractoras, camiones - Platforms, tractor heads, lorries 92 7 99
Total - Total 24.563 12.282 36.845
Total - Total 1.165.244 1.170.113 2.335.357



EXTERIOR - FOREIGN

TOTAL - TOTAL

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

0 1.330 1.330 0 193.159 193.159

0 267.269 267.269 0 770.031 770.031

0 0 0 0 149.796 149.796

0 35.264 35.264 0 82.430 82.430

0 160.752 160.752 37.308 185.742 223.050

0 464.615 464.615 37.308 1.381.158 1.418.466

0 4.825.371 4.825.371 0 4.825.371 4.825.371

0 1.250.146 1.250.146 0 1.250.146 1.250.146

0 10.356.031 10.356.031 10.356.031 10.356.031

0 352.184 352.184 0 352.184 352.184
15.777 19.234 35.011 1.023.925 19.234 1.043.159
15.771 16.802.966 16.818.743 1.023.925 16.802.966 17.826.891
0 148.260 148.260 0 356.311 356.311
5.180 75.010 80.190 5.180 103.204 108.384
56.803 518.455 575.258 60.805 518.455 579.260
29.999 443.898 473.897 29.999 445.950 475.949
0 0 91.223 0 91.223

25.510 1.540 27.050 25.510 1.540 27.050
0 39.550 39.550 0 42.541 42.541

0 100.643 100.643 0 100.643 100.643

0 26.285 26.285 0 26.285 26.285
117.492 1.353.641 1.471.133 212.111 1.594.929 1.807.646
358 0 358 358 0 358
4.688 73 4.761 5.367 92 5.459
0 0 0 7.224 86 7.310
161.105 321 161.432 163.136 321 163.463
88.932 3.503 92.435 88.932 3.503 92.435
69.814 21.926 91.740 71.416 21.951 93.367
827 32.278 33.105 1.148 32.284 33.432

0 0 0 0 39 39

20 9.395 9.415 40 9.724 9.764
4.665 8.115 12.780 5.535 8.273 13.808
781 0 187 181 0 781
7.084 867 7.951 8.530 3.631 12.161
13 6.936 6.949 13 6.980 6.993

0 2.300 2.300 10 4.171 4.181

147 99 246 1.571 626 2.197
16.622 8.560 25.182 25.141 14.240 39.381
671 460 1131 819 1.155 1.974
223 185 408 223 185 408
166 97 263 217 97 374
19 9 24 85 37 122
682 204 886 774 211 985
356.823 95.330 452.153 381.386 107.612 488.998
490.092 18.716.552 19.206.644 1.655.336 19.886.665 21.542.001
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Graneles liquidos - Liguid bulks:

Total - Total 0 0 0

Graneles solidos con inst. esp. - Dry bulks by special inst.:

Total - Total 0 0 0

Graneles sdlidos sin inst. esp. - Dry bulks without special inst.:

Total - Total 0 0 0

Mercancia general - General cargo:

Caldereria pesada - Heavy boiler works 427 0 427
Total - Total 421 0 421
Total - Total 421 0 421
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433

Embarcadas y desembarcadas en el afio - Loaded and unloaded during the year

48

CABOTAJE - DOMESTIC

MERCANCIAS EMBARCADAS DESEMBARCADAS TOTAL
G00DS LOADED UNLOADED TOTAL
Graneles liquidos - Liguid bulks:
Fuel-oil - Fueloil 0 191.829 191.829
Gaséleo - Diesel oil 0 502.762 502.762
Gasolina - Gasoline 0 149.796 149.796
Betiin de petrdleo y productos asfalticos - Petroleum bitumen and asphalt products 0 47.166 47.166
Butano y propano - Butane and propane 37.308 24.990 62.298
Total - Total 37.308 916.543 953.851
Graneles sélidos con inst. esp. - Solid bulks by special inst.:
Mineral de hierro - /ron ore 0 0 0
Mineral de hierro pelletizado - Pelletized iron ore 0 0 0
Carbones - Coals 0 0 0
Coque - Coke 0 0 0
Cemento y clinker - Cement 1.008.148 0 1.008.148
Total - Total 1.008.148 0 1.008.148
Graneles solidos sin inst. esp. - Solid bulks without special inst.:
Mineral de hierro - /ron are 0 208.051 208.051
Resto de minerales - Rest 0 28.194 28.194
Carbones - Coals 4.002 0 4.002
Coque - Coke 0 2.052 2.052
Cemento y clinker - Cement 91.223 0 91.223
Talco - Talc 0 0 0
Abonos - Fertilizers 0 2.991 2.991
Cereales - Cereals 0 0 0
Piensos y forrajes - Green and dry fodder 0 0 0
Total - Total 95.225 241.288 336.513
Mercancia general - General cargo:
Fuel-oil - Fueloil 0 0 0
Otros productos petroliferos - Others 679 19 698
Resto de minerales - Rest 1.224 86 7.310
Alambron - Wire rod 2.031 0 2.031
Carril - Rail 0 0 0
Chapa de acero - Steel plate 1.602 25 1.627
Perfiles de acero - Steel profiles 321 6 327
Chatarra - Scraps 0 39 39
Otros productos siderdrgicos - Other iron and steel products 20 329 349
Caldereria pesada - Heavy boiler works 1.297 158 1.455
Escaleras mecanicas/pasarelas - Escalator-gangways 0 0 0
Productos quimicos - Chemicals products 1.446 2.764 4.210
Maderas -Wood 0 44 44
Piensos y forrajes - Green and dry fodder 10 1.871 1.881
Papel y pasta - Paper and wood pulp 1.424 527 1.951
Resto mercancias - Rest 8.519 5.680 14.199
Vehiculos - Vehicles 148 695 843
Plataformas, cab. tractoras, camiones - Platforms, tractor heads, lorries 0 0 0
Resto mercancias - Rest 111 0 111
Vehiculos - Vehicles 66 32 98
Plataformas, cab. tractoras, camiones - Platforms, tractor heads, lorries 92 7 99
Total - Total 24.990 12.282 31.212
Total - Total 1.165.671 1.170.113 2.335.784



EXTERIOR - FOREIGN

TOTAL - TOTAL

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

0 1.330 1.330 0 193.159 193.159

0 267.269 267.269 0 770.031 770.031

0 0 0 0 149.796 149.796

0 35.264 35.264 0 82.430 82.430

0 160.752 160.752 37.308 185.742 223.050

0 464.615 464.615 37.308 1.381.158 1.418.466

0 4.825.371 4.825.371 0 4.825.371 4.825.371

0 1.250.146 1.250.146 0 1.250.146 1.250.146

0 10.356.031 10.356.031 0 10.356.031 10.356.031

0 352.184 352.184 0 352.184 352.184
15.777 19.234 35.011 1.023.925 19.234 1.043.159
15.771 16.802.966 16.818.743 1.023.925 16.802.966 17.826.891
0 148.260 148.260 0 356.311 356.311
5.180 75.010 80.190 5.180 103.204 108.384
56.803 518.455 575.258 60.805 518.455 579.260
29.999 443.898 473.897 29.999 445.950 475.949
0 0 91.223 0 91.223

25.510 1.540 27.050 25.510 1.540 27.050
0 39.550 39.550 0 42.541 42.541

0 100.643 100.643 0 100.643 100.643

0 26.285 26.285 0 26.285 26.285
117.492 1.353.641 1.471.133 212.111 1.594.929 1.807.646
358 0 358 358 0 358
4.688 73 4.761 5.367 92 5.459
0 0 0 7.224 86 7.310
161.105 321 161.432 163.136 321 163.463
88.932 3.503 92.435 88.932 3.503 92.435
69.814 21.926 91.740 71.416 21.951 93.367
827 32.278 33.105 1.148 32.284 33.432

0 0 0 0 39 39

20 9.395 9.415 40 9.724 9.764
4.665 8.115 12.780 5.962 8.273 14.235
781 0 187 181 0 787
7.084 867 7.951 8.530 3.631 12.161
13 6.936 6.949 13 6.980 6.993

0 2.300 2.300 10 4.171 4.181

147 99 246 1.571 626 2.197
16.622 8.560 25.182 25.141 14.240 39.381
671 460 1131 819 1.155 1.974
223 185 408 223 185 408
166 97 263 217 97 374
19 9 24 85 37 122
682 204 886 774 211 985
356.823 95.330 452.153 381.813 107.612 489.425
490.092 18.716.552 19.206.644 1.655.763 19.886.665 21.542.428
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4.3.4  Total mercancias por paises de origen y destino (Tm) - Total goods by nationality of ports of origen and destination (Tm)
PAIS EMBARCADAS DESEMBARCADAS TOTAL PAIS EMBARCADAS DESEMBARCADAS TOTAL
COUNTRY LOADED UNLOADED TOTAL COUNTRY LOADED UNLOADED TOTAL
Alemania 11.855 41.713 53.568 Islandia 49 0 49
Antillas Neerlandesas 300 0 300 Italia 16.342 14.521 30.863
Arabia Saudita 10.946 9.980 20.926 Japon 456 1.376 1.832
Argelia 500 18.137 18.637 Jordania 646 0 646
Argentina 2.404 0 2.404 Letonia 0 164.927 164.927
Australia 165 | 3.717.112 | 3.717.277 Libano 0 8 8
Azerbaijan 472 0 472 Libia 2.777 0 2.777
Bahrein 223 0 223 Malasia 1.117 0 1.117
Bélgica 34.034 138.769 172.803 Malta 21 0 21
Brasil 28.990 | 4.747.565 | 4.776.555 Marruecos 27.128 1.003 28.131
Bulgaria 0 34.218 34.218 Mauritania 0 366.384 366.384
Camern 46 0 46 Mozambique 0 41.869 41.869
Canada 10.198 300.329 310.527 Nigeria 38 0 38
Chile 5.447 0 5.447 Noruega 8.218 22.733 30.951
China 8.372 222.721 231.093 Paises Bajos 64.159 112.835 176.994
Colombia 8.107 989.386 997.493 Pakistan 3.480 0 3.480
Congo 0 11.817 11.817 Per( 41 0 41
Corea del Sur 15.516 3.928 19.444 Polonia 12.406 115.296 127.702
Costa de Marfil 0 8.502 8.502 Portugal 2.690 59.546 62.236
Croacia 0 334 334 Qatar 3 0 3
Dinamarca 2.104 0 2.104 Reino Unido 43.363 92.050 135.413
Ecuador 38 0 38 Republica Checa 0 275 275
EE.UU. América 43.097 1.915.447 1.958.544 Rumania 22 0 22
Egipto 45 15.993 16.038 Rusia 731 1.123.950 | 1.124.681
El Salvador 8 0 8 Senegal 5 0 5
Emiratos Arabes Unidos 1.051 0 1.051 Singapur 3.438 0 3.438
Espafia 1.143.757 | 1.159.526 | 2.303.283 Sri Lanka 112 0 112
Estonia 0 4513 4513 Sudafrica 462 3.378.361 3.378.823
Filipinas 95 0 95 Sudén 6 0 6
Finlandia 2.984 0 2.984 Suecia 18.986 42.898 61.884
Francia 4.224 58.934 63.158 Tailandia 863 0 863
Ghana 42 2.053 2.095 Taiwan 340 0 340
Grecia 693 4071 4.764 Togo 0 4.936 4.936
Guatemala 63 0 63 Tinez 2.434 0 2.434
Hong-Kong 1.239 0 1.239 Turquia 75.961 0 75.961
India 7.171 64 7.235 Ucrania 0 129.759 129.759
Indonesia 1.103 37 1.140 Uruguay 0 b 5
Iran 11.137 0 11.137 Venezuela 12.874 808.789 821.663
Irlanda 150 0 150 Vietnam 19 0 19
Total - Total 1.655.763 [19.886.665 |21.542.428
4.3.5  Mercancias transhordadas - Transhipped goods

MERCANCIAS CABOTAJE EXTERIOR TOTAL

GO0DS DOMESTIC FOREIGN TOTAL

Graneles liquidos - Liguid bulks 0 0 0

Graneles solidos - Dry bulks 0 23.630 23.630

Mercancia general - General cargo 0 0 0

Total - Total 0 23.630 23.630
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-.1 Resumen del tréafico roll-on/roll-off - Summary of the traffic roll-on/roll-off

Mercancias embarcadas - Loaded goods

CABOTAJE
DOMESTIC

EXTERIOR
FOREIGN

TOTAL
TOTAL

En contenedores - By containers 0 0 0

En otros medios - By other means 463 8.468 8.931
Total - Total 463 8.468 8.931
Mercancias desembarcadas - Unloaded goods

En contenedores - By containers 0 0 0

En otros medios - By other means 40 8.861 8.901
Total - Total 40 8.861 8.901
Mercancias embarcadas mas desembarcadas - Loaded and unloaded goods

En contenedores - By containers 0 0 0

En otros medios - By other means 503 17.329 17.832
Total - Total 503 11.329 11.832
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4.3.6.2 Unidades de transporte intermodal (UTI) roll-on/roll-off - Units of intermodal transport roll-on/roll-off

CABOTAJE - DOMESTIC

TIPO - TYPE EMBARCADAS DESEMBARCADAS TOTAL
LOADED UNLOADED TOTAL
Cabeza tractora 0 0 0
Camion caja o plataforma > 6 0 0 0
Camion remolque tren de carretera 0 0 0
Plataformas 0 0 0
Total - Total 0 0 0
4.3.6.3 Unidades de vehiculos en régimen de mercancia - Units of vehicles considered like good
CABOTAJE - DOMESTIC
TIPO - TYPE EMBARCADAS DESEMBARCADAS TOTAL
LOADED UNLOADED TOTAL

Coches de turismo y demas vehiculos automéviles proyectados principalmente

para el transporte de personas (excepto los de la partida n° 8702),

incluidos los vehiculos del tipo familiary los de carreras 106 21 133
Taras de vehiculos automéviles para el transporte de mercancias 0 0 0
Vehiculos automéviles para el transporte de diez personas 0 mas,

conductor incluido 0 0 0
Vehiculos automdviles para el transporte de mercancias 9 2 11
Vehiculos y automdviles vacios para el transporte de mercancias 0 0 0
Total - Total 115 29 144
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EXTERIOR - FOREIGN

TOTAL - TOTAL

EMBARCADAS DESEMBARCADAS TOTAL EMBARCADAS DESEMBARCADAS TOTAL

LOADED UNLOADED TOTAL LOADED UNLOADED TOTAL

4 0 4 4 0 4

5 1 6 9 1 6

3 0 3 3 0 3

19 5 24 19 5 24

3 6 31 31 6 31
EXTERIOR - FOREIGN TOTAL - TOTAL

EMBARCADAS DESEMBARCADAS TOTAL EMBARCADAS DESEMBARCADAS TOTAL

LOADED UNLOADED TOTAL LOADED UNLOADED TOTAL

567 312 879 673 339 1.012

6 1 7 6 1 7

2 0 2 2 0 2

78 24 102 87 26 113

0 1 1 0 1 1

653 338 991 768 367 1.135
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43.1

Clasificacion de mercancias - Classification of goods

43.7.1

Clasificacion segln su naturaleza - Classification by nature

94

MERCANCIAS - GOODS

CABOTAJE - DOMESTIC

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

Energético - Power products 41.989 871.448 913.437
02 Fuel-oil - Fueloil 0 191.829 191.829
03 Gasoéleo - Diesel oil 0 502.762 502.762
04 Gasolina - Gasoline 0 149.796 149.796
06 Otros productos petroliferos - Others petroliferous products 0 19 19
07 Gases energéticos del petroleo - Petroleum power gasses 37.987 24.990 62.977
12 Carbones y coque de petrdleo - Coals and petroleum coke 4.002 2.052 6.054
Siderdrgico - Siderurgical 3.974 208.450 212.424
08 Mineral de hierro - lron mineral 0 208.051 208.051
11 Chatarras de hierro - Strap iron 0 39 39
13 Productos sidertirgicos - Siderurgical products 3.974 360 4334
Metaldrgico - Metallurgic Products 9.856 28.321 38.183
10 Otros minerales - Others minerals 1.224 28.280 35.504
36 Otros productos metaldrgicos - Others metallurgic products 2.632 47 2.679
Abonos - Fertilizers 0 2.991 2.991
16 Abonos naturales y artificiales - Natural and artificials fertilizers 0 2.991 2.991
Quimicos - Chemicals Products 1.446 2.764 4.210
17 Productos quimicos - Chemicals products 1.446 2.764 4.210
Materiales de construccion - Building materials 1.101.617 47.556 1.149.173
05 Asfalto - Asphalt 0 47.166 47.166
18 Cemento y clinker - Concrete and clinker 1.099.371 0 1.099.371
20 Materiales de construccién - Building materials 2.246 390 2.636
Agro-ganadero y alimentario - Stockbreeding and feeding products 98 1.984 2.082
21 Cereales y su harina - Cereals and their flours 0 0 0
23 Frutas, hortalizas y legumbres - Fruits and vegetables 0 113 113
24 Vinos, bebida, alcoholes y derivados - Wines, drinks, alcohols and by products 36 0 36
30 Otros productos alimenticios - Others food products 52 0 52
37 Pienso y forrajes - Green and dry fodder 10 1.871 1.881
Otras mercancias - Other goods 2.563 3.012 5.575
19 Maderas y corcho - Wood and cork 0 44 44
26 Papel y pasta - Paper and wood pulp 1.424 527 1.951
31 Maq., aparatos, herramientas y repuestos - Mac., aparatus, tools and spares 810 46 856
34 Resto de mercancias - Rest 329 2.395 2.724
Transportes especiales - Special transports 4128 3.581 1.709
32 Automéviles y sus piezas - Vehicles and parts 214 121 941
38 Tara plataforma camion carga - Tare for crane lorry platforms 92 7 99
39 Tara de contenedores - Container tare 3.822 2.847 6.669
Total - Total 1.165.671 1.170.113 2.335.784



EXTERIOR - FOREIGN

TOTAL - TOTAL

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

91.848 12.099.992 12.191.840 133.837 12.971.440 13.105.277
358 1.330 1.688 358 193.159 193.517

0 267.269 267.269 0 770.031 770.031

0 0 0 0 149.796 149.796

0 0 0 0 19 19
4.688 160.825 165.513 42.675 185.815 228.490
86.802 11.670.568 11.757.370 90.804 11.672.620 11.763.424
320.698 6.291.206 6.611.904 324.672 6.499.656 6.824.328
0 6.223.777 6.223.777 0 6.431.828 6.431.828

0 0 0 0 39 39
320.698 67.429 388.127 324.672 67.789 392.461
31.019 76.550 107.569 40.875 104.877 145.752
30.690 76.550 107.240 37.914 104.830 142.744
329 0 329 2.961 47 3.008

0 39.550 39.550 0 42.541 42.541

0 39.550 39.550 0 42.541 42.541
1.084 867 1.951 8.530 3.631 12.161
7.084 867 7.951 8.530 3.631 12.161
20.397 62.637 83.034 1.122.014 110.193 1.232.207
0 35.264 35.264 0 82.430 82.430
165.777 19.234 35.011 1.115.148 19.234 1.134.382
4.620 8.139 12.759 6.866 8.529 15.395
122 129.274 129.396 220 131.258 131.478

0 100.643 100.643 0 100.643 100.643

0 0 0 0 113 113

122 0 122 158 0 158

0 46 46 52 46 98

0 28.585 28.585 10 30.456 30.466
14.817 14.708 29.525 17.380 17.720 35.100
13 6.936 6.949 13 6.980 6.993
147 99 246 1.571 626 2.197
14.557 6.656 21.213 15.367 6.702 22.069
100 1.017 1.117 429 3.412 3.841
4.107 1.768 5.875 8.235 5.349 13.584
690 465 1.155 904 1.192 2.096
905 389 1.294 997 396 1.393
2.512 914 3.426 6.334 3.761 10.095
490.092 18.716.552 19.206.644 1.655.763 19.886.665 21.542.428
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4.3.1.2 (A)

Clasificacion segln su naturaleza y presentacion - Classification by nature and packaging

56

MERCANCIAS - GOODS

GRANELES LIQUIDOS - LIQUID BULKS

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

Energético - Power products 37.308 1.298.728 1.336.036
02 Fuel-oil - Fueloil 0 193.159 193.159
03 Gasoéleo - Diesel oil 0 770.031 770.031
04 Gasolina - Gasoline 0 149.796 149.796
06 Otros productos petroliferos - Others petroliferous products 0 0 0
07 Gases energéticos del petrdleo - Petroleum power gasses 37.308 185.742 223.050
12 Carbones y coque de petréleo - Coals and petroleum coke 0

Siderirgico - Siderurgical 0 0 0
08 Mineral de hierro - /ron mineral 0 0 0
11 Chatarras de hierro - Strap iron 0 0 0
13 Productos sidertrgicos - Siderurgical products 0 0 0
Metaldrgico - Metallurgic Products 0 0 0
10 Otros minerales - Others minerals 0 0 0
36 Otros productos metalirgicos - Others metallurgic products 0 0 0
Abonos - Fertilizers 0 0 0
16 Abonos naturales y artificiales - Natural and artificials fertilizers 0 0 0
Quimicos - Chemicals Products 0 0 0
17 Productos quimicos - Chemicals products 0 0 0
Materiales de construccion - Building materials 0 82.430 82.430
05 Asfalto - Asphalt 0 82.430 82.430
18 Cemento y clinker - Concrete and clinker 0 0 0
20 Materiales de construccion - Building materials 0 0 0
Agro-ganadero y alimentario - Stockbreeding and feeding products 0 0 0
21 Cereales y su harina - Cereals and their flours 0 0 0
23 Frutas, hortalizas y legumbres - Fruits and vegetables 0 0 0
24 Vinos, bebida, alcoholes y derivados - Wines, drinks, alcohols and by products 0 0 0
30 Otros productos alimenticios - Others food products 0 0 0
37 Pienso y forrajes - Green and dry fodder 0 0 0
Otras mercancias - Other goods 0 0 0
19 Maderas y corcho - Wood and cork 0 0 0
26 Papel y pasta - Paper and wood pulp 0 0 0
31 Maq., aparatos, herramientas y repuestos - Mac., aparatus, tools and spares 0 0 0
34 Resto de mercancias - Rest 0 0 0
Transportes especiales - Special transports 0 0 0
32 Automéviles y sus piezas - Vehicles and parts 0 0 0
38 Tara plataforma cami6n carga - Tare for crane lorry platforms 0 0 0
39 Tara de contenedores - Container tare 0 0 0
Total - Total 37.308 1.381.158 1.418.466




GRANELES SOLIDOS - DRY BULKS

MERCANCIA GENERAL EN CONTENEDORES - GENERAL CARGO IN CONTAINERS

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

90.804 11.672.620 11.763.424 5.725 92 5.817
0 0 358 0 358

0 0 0 0 0 0

0 0 0 0 0 0

0 0 0 0 19 19

0 0 0 5.367 73 5.440
90.804 11.672.620 11.763.424 0 0 0
0 6.431.828 6.431.828 12.141 487 13.228

0 6.431.828 6.431.828 0 0 0

0 0 0 0 39 39

0 0 0 12.741 448 13.189
30.690 104.744 135.434 10.185 133 10.318
30.690 104.744 135.434 1.224 86 7.310
0 0 0 2.961 47 3.008

0 42.541 42.541 0 0 0

0 42.541 42.541 0 0 0

0 0 0 8.530 3.631 12.161

0 0 0 8.530 3.631 12.161
1.115.148 19.234 1.134.382 1.557 390 1.947
0 0 0 0 0 0
1.115.148 19.234 1.134.382 0 0 0
0 0 0 1.557 390 1.947

0 126.928 126.928 220 1.984 2.204

0 100.643 100.643 0 0 0

0 0 0 0 113 113

0 0 0 158 0 158

0 0 0 52 0 52

0 26.285 26.285 10 1.871 1.881

0 0 0 3.068 4.200 1.268

0 0 0 0 44 44

0 0 0 1.571 626 2.197

0 0 0 1.070 118 1.188

0 0 0 427 3.412 3.839

0 0 0 6.403 4.455 10.858

0 0 0 69 694 763

0 0 0 0 0 0

0 0 0 6.334 3.761 10.095
1.236.642 18.397.895 19.634.537 48.429 15.372 63.801
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4.3.7.2 (B) Clasificacion segin su naturaleza y presentacion (continuacion) - Classification by nature and packaging (continuation)

MERCANCIA GENERAL CONVENCIONAL - CONVENTIONAL GENERAL CARGO

MERCANCIAS - GOODS EMBARCADAS DESEMBARCADAS TOTAL

LOADED UNLOADED TOTAL
Energético - Power products 0 0 0
02 Fuel-oil - Fueloil 0 0 0
03 Gasoéleo - Diesel oil 0 0 0
04 Gasolina - Gasoline 0 0 0
06 Otros productos petroliferos - Others petroliferous products 0 0 0
07 Gases energéticos del petrdleo - Petroleum power gasses 0 0 0
12 Carbones y coque de petréleo - Coals and petroleum coke 0 0 0
Siderirgico - Siderurgical 311.931 67.341 379.272
08 Mineral de hierro - /ron mineral 0 0 0
11 Chatarras de hierro - Strap iron 0 0 0
13 Productos sidertrgicos - Siderurgical products 311.931 67.341 379.272
Metalirgico - Metallurgic Products 0 0 0
10 Otros minerales - Others minerals 0 0 0
36 Otros productos metalirgicos - Others metallurgic products 0 0 0
Abonos - Fertilizers 0 0 0
16 Abonos naturales y artificiales - Natural and artificials fertilizers 0 0 0
Quimicos - Chemicals Products 0 0 0
17 Productos quimicos - Chemicals products 0 0 0
Materiales de construccion - Building materials 5.309 8.139 13.448
05 Asfalto - Asphalt 0 0 0
18 Cemento y clinker - Concrete and clinker 0 0 0
20 Materiales de construccion - Building materials 5.309 8.139 13.448
Agro-ganadero y alimentario - Stockbreeding and feeding products 0 2.346 2.346
21 Cereales y su harina - Cereals and their flours 0 0 0
23 Frutas, hortalizas y legumbres - Fruits and vegetables 0 0 0
24 Vinos, bebida, alcoholes y derivados - Wines, drinks, alcohols and by products 0 0 0
30 Otros productos alimenticios - Others food products 0 46 46
37 Pienso y forrajes - Green and dry fodder 0 2.300 2.300
Otras mercancias - Other goods 14.312 13.520 27.832
19 Maderas y corcho - Wood and cork 13 6.936 6.949
26 Papel y pasta - Paper and wood pulp 0 0 0
31 Maq., aparatos, herramientas y repuestos - Mac., aparatus, tools and spares 14.297 6.584 20.881
34 Resto de mercancias - Rest 2 0 2
Transportes especiales - Special transports 1.832 894 2.726
32 Automéviles y sus piezas - Vehicles and parts 835 498 1.333
38 Tara plataforma camién carga - Tare for crane lorry platforms 997 396 1.393
39 Tara de contenedores - Container tare 0 0 0
Total - Total 333.384 92.240 425.624
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TOTAL MERCANCIA GENERAL - TOTAL GENERAL CARGO

TOTAL - TOTAL

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

5.725 92 5.817 133.837 12.971.440 13.105.277
358 0 358 358 193.159 193.517

0 0 0 0 770.031 770.031

0 0 0 0 149.796 149.796

0 19 19 0 19 19
5.367 73 5.440 42.675 185.815 228.490
0 0 0 90.804 11.672.620 11.763.424
324.672 67.828 392.500 324,672 6.499.656 6.824.328
0 0 0 0 6.431.828 6.431.828

0 39 39 0 39 39
324.672 67.789 392.461 324.672 67.789 392.461
10.185 133 10.318 40.875 104.877 145.752
1.224 86 7.310 37.914 104.830 142.744
2.961 47 3.008 2.961 47 3.008
0 0 0 0 42.541 42.541

0 0 0 0 42.541 42.541
8.530 3.631 12.161 8.530 3.631 12.161
8.530 3.631 12.161 8.530 3.631 12.161
6.866 8.529 15.385 1.122.014 110.193 1.232.207
0 0 0 0 82.430 82.430

0 0 0 1.115.148 19.234 1.134.382
6.866 8.529 15.395 6.866 8.529 15.395
220 4.330 4.550 220 131.258 131.478

0 0 0 0 100.643 100.643

0 113 113 0 113 113

158 0 158 158 0 158
52 46 98 52 46 98

10 4171 4.181 10 30.456 30.466
17.380 11.720 35.100 17.380 17.720 35.100
13 6.980 6.993 13 6.980 6.993
1.571 626 2.197 1.571 626 2.197
15.367 6.702 22.069 15.367 6.702 22.069
429 3.412 3.841 429 3.412 3.841
8.235 5.349 13.584 8.235 5.349 13.584
904 1.192 2.096 904 1.192 2.096
997 396 1.393 997 396 1.393
6.334 3.761 10.095 6.334 3.761 10.095
381.813 107.612 489.425 1.655.763 19.886.665 21.542.428
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4.3.1.3 Clasificacion de mercancias en transito seglin su naturaleza - Classification of goods in transit by nature

4

60

CABOTAJE - DOMESTIC EXTERIOR - FOREIGN TOTAL TRANSITO
MERCANCIAS - GOODS EMBARCADAS DESEMBARCADAS EMBARCADAS DESEMBARCADAS TOTAL

LOADED UNLOADED LOADED UNLOADED TRANSIT
Energético - Power products 27.080 27.080 0 0 54.160
02 Fuel-oil - Fueloil 24.686 24.686 0 0 49.372
03 Gaséleo - Diesel oil 2.394 2.394 0 0 4.788
Siderdrgico - Siderurgical 0 0 0 0 0
Metalirgico - Metallurgic Products 0 0 0 0 0
Abonos - Fertilizers 0 0 0 0 0
Quimicos - Chemicals Products 0 0 0 0 0
Materiales de construccion - Building materials 0 0 0 0 0
Agro-ganadero y alimentario - Stockbreeding and feeding products 0 0 0 0 0
Otras mercancias - Other goods 0 0 0 0 0
Transportes especiales - Special transports 0 0 0 0 0
Total - Total 21.080 21.080 0 0 54.160

TRAFICO INTERIOR, TONELADAS - LOCAL TRAFFIC, TONS

Sin movimiento / Without traffic




AVITUALLAMIENTOS - SUPPLIES

Agua potable - Drinkable water 29.502
Productos petroliferos - Petroleum products 186.849

Total - Total | 216.351
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PESCA CAPTURADA - FISH CAPTURES
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Crustaceos - Crustacean 22.476 152.780,25
Moluscos - Shell fish 72.821 266.509,84
Peces - Fish 8.366.870 9.620.310,63

Total pesca - Total fish 8.462.167 10.039.600,72
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N TRAFICO DE CONTENEDORES - CONTAINER TRAFFIC

411  Contenedores de 20 pies - 20 feet containers

CABOTAJE - DOMESTIC

EXTERIOR - FOREIGN

TOTAL - TOTAL

NUMERO
NUMBER

TONELADAS
TONS

NOMERO
NUMBER

TONELADAS
TONS

NOMERO
NUMBER

TONELADAS
TONS

EMBARCADOS - LOADED 660 13.500 1.164 24.221 1.824 31.7121
Con carga - Full 635 13.450 1.114 24.127 1.749 37.571
Vacios - Empty 25 50 50 100 75 150

DESEMBARCADOS - UNLOADED 790 7.039 340 2.095 1.130 9.134
Con carga - Full 295 6.049 83 1.581 378 7.630
Vacios - Empty 495 990 257 514 752 1.504

Total - Total 1.450 20.539 1.504 26.322 2.954 46.861
Con carga - Full 930 19.499 1.197 25.708 2127 45.207
Vacios - Empty 520 1.040 307 614 827 1.654

4.1.2  Contenedores mayores de 20 pies - Containers over 20 feet
CABOTAJE - DOMESTIC EXTERIOR - FOREIGN TOTAL - TOTAL
NUMERO TONELADAS NUMERO TONELADAS NUMERO TONELADAS
NUMBER TONS NUMBER TONS NUMBER TONS

EMBARCADOS - LOADED 626 9.692 46 1.010 672 10.702
Con carga - Full 485 9.128 46 1.010 531 10.138
Vacios - Empty 141 564 0 0 141 564

DESEMBARCADOS - UNLOADED 317 5.203 58 1.035 375 6.238
Con carga - Full 240 4.895 46 987 286 5.882
Vacios - Empty 77 308 12 43 89 356

Total - Total 943 14.895 104 2.045 1.047 16.940
Con carga - Full 725 14.023 92 1.997 817 16.020
Vacios - Empty 218 872 12 48 230 920

4.1.3  Total contenedores de 20 pies o mayores - Total containers equal and over 20 feet
CABOTAJE - DOMESTIC EXTERIOR - FOREIGN TOTAL - TOTAL
NUMERO TONELADAS NUMERO TONELADAS NUMERO TONELADAS
NUMBER TONS NUMBER TONS NUMBER TONS

EMBARCADOS - LOADED 1.286 23.192 1.210 25.231 2.496 48.429
Con carga - Full 1.120 22.578 1.160 25.137 2.280 47715
Vacios - Empty 166 614 50 100 216 714

DESEMBARCADOS - UNLOADED 1.107 12.242 398 3.130 1.505 15.372
Con carga - Full 535 10.944 129 2.568 664 13.512
Vacios - Empty 572 1.298 269 562 841 1.860

Total - Total 2.393 35.434 1.608 28.367 4,001 63.801
Con carga - Full 1.655 33.522 1.289 27.705 2.944 61.227
Vacios - Empty 738 1.912 319 662 1.057 2.574
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Sin movimiento / Without traffic
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EMBARCADOS - LOADED 1.912 23.192 1.256 25.231 3.168 48.429 =

Con carga - Full 1.605 22.578 1.206 25.137 2.811 47.715 =

Vacios - Empty 307 614 50 100 357 714 g

DESEMBARCADOS - UNLOADED 1.424 12.242 456 3.130 1.880 15.372 E

Con carga - Full 775 10.944 175 2.568 950 13.512 =
Vacios - Empty 649 1.298 281 562 930 1.860
Total - Total 3.336 35.434 1.712 28.367 5.048 63.801
Con carga - Full 2.380 33.522 1.381 27.705 3.761 61.227
Vacios - Empty 956 1.912 331 662 1.287 2.574

Sin movimiento / Without traffic
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4.1.1

Mercancias transportadas en contenedores clasificadas seglin su naturaleza, toneladas - Containerised goods classified by nature, tons

64

MERCANCIAS - GOODS

CABOTAJE - DOMESTIC

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

Energético - Power products 679 19 698
02 Fuel-oil - Fueloil 0 0 0
06 Otros productos petroliferos - Others petroleum products 0 19 19
07 Gases energéticos del petrdleo - Petroleum power gasses 679 0 679
Siderdrgico - Siderurgical 3.861 399 4.260
11 Chatarras de hierro - Strap iron 0 39 39
13 Productos sidertrgicos - Siderurgical products 3.861 360 4.221
Metaliirgico - Metallurgic Products 9.856 133 9.989
10 Otros minerales - Others minerals 7.224 86 7.310
36 Otros productos metalirgicos - Others metallurgic products 2.632 47 2.679
Abonos - Fertilizers 0 0 0
Quimicos - Chemicals Products 1.446 2.764 4.210
17 Productos quimicos - Chemicals products 1.446 2.764 4210
Materiales de construccion - Building materials 1.500 390 1.890
20 Materiales de construccion - Building materials 1.500 390 1.890
Agro-ganadero y alimentario - Stockbreeding and feeding products 98 1.984 2.082
23 Frutas, hortalizas y legumbres - Fruits and vegetables 0 113 113
24 Vinos, bebida, alcoholes y derivados - Wines, drinks, alcohols and by products 36 0 36
30 Otros productos alimenticios - Others food products 52 0 52
37 Pienso y forrajes - Green and dry fodder 10 1.871 1.881
Otras mercancias - Other goods 1.861 3.012 4873
19 Maderas y corcho - Wood and cork 0 44 44
26 Papel y pasta - Paper and wood pulp 1.424 521 1.951
31 Magq., aparatos, herramientas y repuestos - Mac., aparatus, tools and spares 110 46 156
34 Resto de mercancias - Rest 327 2.395 2.722
Transportes especiales - Special transports 3.891 3.541 1.432
32 Automédviles y sus piezas - Vehicles and parts 69 694 763
39 Tara de contenedores - Container tare 3.822 2.847 6.669
Total - Total 23.192 12.242 35.434




EXTERIOR - FOREIGN

TOTAL - TOTAL

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

EMBARCADAS
LOADED

DESEMBARCADAS
UNLOADED

TOTAL
TOTAL

5.046 13 5.119 5.725 92 5.817
358 0 358 358 0 358
0 0 0 0 19 19
4.688 73 4.761 5.367 73 5.440
8.880 88 8.968 12141 487 13.228
0 0 0 0 39 39
8.880 88 8.968 12.741 443 13.189
329 0 329 10.185 133 10.318

0 0 0 71.224 86 7.310
329 0 329 2.961 47 3.008
0 0 0 0 0 0
1.084 867 1.951 8.530 3.631 12.161
7.084 867 7.951 8.530 3.631 12.161
57 0 57 1.557 390 1.947
57 0 57 1.557 390 1.947
122 0 122 220 1.984 2.204

0 0 0 0 113 113

122 0 122 158 0 158
0 0 0 52 0 52

0 0 0 10 1.871 1.881
1.207 1.188 2.395 3.068 4.200 1.268
0 0 0 0 44 44
147 99 246 1.571 626 2.197
960 72 1.032 1.070 118 1.188
100 1.017 1.117 427 3.412 3.839
2.512 914 3.426 6.403 4.455 10.858
0 0 0 69 694 763
2.512 914 3.426 6.334 3.761 10.095
25.231 3.130 28.367 48.429 15.372 63.801
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RESUMEN GENERAL DE TRAFICO MARITIMO - GENERAL SUMMARY OF MARITIME TRAFFIC

Graneles liquidos - Liguid bulks 1.418.466
Productos petroliferos - 0if products 1.418.466
Graneles sélidos - Dry bulks 19.658.167 19.658.167
Mercancia general - General cargo 489.425 489.425
Avituallamiento - Supplies 216.351
Productos petroliferos - 0il products 186.849
Resto - Rest 29.502
Pesca fresca - Fresh fish 8.462 8.462
Total - Total 21.790.871 21.790.871

Mercancias embarcadas - Goods loaded 1.872.114
Mercancias desembarcadas - Goods unloaded 19.895.127
Mercancias transhordadas - Goods transhipped 23.630
Total - Total ‘ 21.790.871

Comercio exterior - Foreign trade 19.230.274
Importacién - /mport 18.716.552
Exportacion - Export 490.092
Transhordadas - Transhipping 23.630
Cahotaje - Domestic 2.335.784 2.335.784
Pesca fresca, avituallamiento y trafico interior - Fresh fish, supplies and local traffic 224.813 224.813
Total - Total 21.790.871 21.790.871




TRAFICO TERRESTRE - HINTERLAND TRAFFIC

MEDIO DE TRANSPORTE UTILIZADO PARA LA ENTRADA
0 SALIDA DE LA ZONA DE SERVICIO DEL PUERTO

TONELADAS - TONS

TRANSPORT SYSTEM USED FOR HINTERLAND CONNECTIONS DESCARGADAS DE BARCO CARGADAS EN BARCO TOTAL
FROM OR TO PORT AREA UNLOADED FROM VESSEL LOADED ON VESSEL TOTAL
Ferrocarril - Railway 182.383 51.447 233.830
Carretera - Road 4.938.912 759.434 5.698.346
Tuberfa - Pipe 1.381.158 37.308 1.418.466
Otros medios - Others 13.392.674 1.023.925 14.416.599
Total transporte terrestre - Total hinterland traffic 19.895.127 1.872.114 21.767.241
Sin transporte terrestre - Without land transport
Total - Total 19.895.127 1.872.114 21.767.241
------------------ . Ferrocarril T T
I
Carreteras —

Tarragina

encia *
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ENTRADOS
INWARDS

SALIDOS
OUTWARDS

TOTAL
TOTAL

Vagones cargados - Wagons full 2.814 30.145 32.959
Vagones vacios - Wagons empty 28.466 1.224 29.690
Total vagones - Total wagons 31.280 31.369 62.649
Total toneladas - Total tons 51.441 1.122.538 1.173.985
Total teus - Total teus 2.521 1.914 444
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Sin movimiento / Without traffic
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Utilizacion del Puerto

1 Utilizacién de muelles
2 Darsenas

3 Amarres de punta

4 Atraques

5 Ocupacion de superficie
6 Medios mecénicos de tierra
7 Carretillas

8 Cintas transportadoras
9 Palas cargadoras

10 Traccién de maniobras
11 Vagones

12 Camiones

13 Basculas

14 Gruas flotantes

15 Remolcadores

16 Varaderos

17 Rampa Ro-Ro

5.
5.
9
i)
5.
5.
9
i)
5.
5.
9
)
5.
5.
3
3
5.

Port utilization

Quay utilization 5.1
Basins 5.2

Pointed mooring 5.3
Berths 5.4

Area utilization 5.5
Mechanical shore equipment 5.6
Conveyor trucks 5.7
Conveyor belt 5.8
Mechanic shovels 5.9
Railways shunting 5.10
Wagons 5.11

Trucks 5.12
Weighbridges 5.13
Floating cranes 5.14
Tugboats 5.15

Slip ways 5.16

Ro-Ro Ramp 5.17

[ o3

Puerto de Gijon

—

Autoridad Portuaria de Gijon




1 UTILIZACION DE MUELLES - QUAY UTILIZATION

B e i
Ingeniero Marcelino Leén Tr. 1 0 8.904.844 8.904.844
Ingeniero Marcelino Leén Tr. 2 0 7.880.218 1.880.218
Ingeniero Olano 127.087 418.888 545.975
Ingeniero Olano - Terminal butano 25.701 181.482 207.183
Ingeniero Olano - 2° punto atraque butano 11.607 4.260 15.867
Muelle Norte Tr. 2 14.736 426 15.162
Ribera - 1* alineacion 25.810 0 25.810
Ribera 2° alineacion 993.412 0 993.412
Espigon | - Norte Tr. 2 41.299 4.787 46.086
Espigon | Sur Tr.1 149.425 1.558 150.983
Espigon | Sur Tr.2 119.934 0 119.934
5% alineacidn terminal Proas 0 47.166 47.166
Espigon Il Norte Tr. 1 15.777 0 15.771
Espigon Il Norte Tr. 2 0 19.234 19.234
Espigon |1 Sur terminal Ditecpesa 0 35.264 35.264
Espigon Il Sur Tr. 2 2.178 6.549 8.7121
Espigon Il Sur Tr. 1 44473 0 4473
Pantalan Norte 0 853.483 853.483
La Osa 7%alineacion terminal Agip 0 258.173 258.173
La Osa 7° alineacion Tr. 3 22.269 66.425 88.694
La Osa 8° alineacion 815 15.453 16.268
La Osa 9° alineacion 0 243.315 243.315
Ingeniero Moliner 10.557 928.575 939.132
La Osa alineacion terminal T.C.G. 48.609 15.635 64.244
La Osa rampa Ro-ro 1.647 930 2.571
Astillero IZAR 427 0 421
Total / Total 1.655.763 19.886.665 21.542.428

n



.2 DARSENAS - BASINS

A ATRAQUES - BERTHS

Nimero de barcos fondeados - Number of anchored ships 190
G.T. de barcos fondeados - G.T. of anchored ships 6.965.413
G.T. por dias de fondeo - G.T. day of anchorage 17.915.862
3 AMARRES DE PUNTA - POINTED MOORING
Sin movimiento / Without traffic
Namero de barcos atracados - Number of docked ships 1.031
Metros lineales de atraque (suma de esloras) - m./. of docked ships (total of length) 143.525
Metros lineales por dias de atraque - m./. day of docked 273.853
9 OCUPACION DE SUPERFICIE - AREA UTILIZATION
TIPOS DE ZONA m2 DIA
Z0NE m? DAY
Almacenamiento cubierta cerrada - Storage covered and close 1.524.934,00
Almacenamiento descubierta - Storage uncovered 1.710.763,00
Maniobra - Manoeuvre 38.425,00
Transito descubierta / Transit uncovered 300.550,00
Total - Total 3.574.672,00
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MEDIOS MECANICOS DE TIERRA - MECHANICAL SHORE EQUIPMENT

CON GANCHO CON CUCHARA TOTALES

WITH HOOK WITH BUCKET-GRAB TOTALS
TIPO HORAS TONELADAS HORAS TONELADAS HORAS TONELADAS
TYPE HOURS TONS HOURS TON: HOURS TONS
Graas del Servicio - Port Authority
Hasta 6 Tm - Until 6 tons 0 0 68 8.727 68 8.727
Entre 7y 12 Tm - From 7 to 12 tons 121 26.181 39 10.500 160 36.681
Entre 13y 16 Tm - From 13 to 16 tons 158 32.695 835 262.470 993 295.165
Mayor de 16 Tm - Above 16 tons 1.356 226.079 1.179 298.160 2.535 524.239
Total griias del Servicio - Total Port Authority 1.635 284.955 2121 579.857 3.756 864.812
Gruas de Particulares - Private
Mayor de 16 Tm - Above 16 tons 847 132.775 2196 | 1.102.390 3.043 | 1.235.165
Total griias de Particulares - Total Private 847 132.775 2.196 1.102.390 3.043 1.235.165
Total grias - Total 2.482 417730 4317 | 1.682.241 6.799 | 2.099.977

INSTALACION HORAS TONELADAS

INSTALLATION HOURS TONNES
Cargadero automatico de cemento - 993.412
Cargadero cemento a granel - 35.011
Cargadero Muelle Norte - 38.366 (1)
EBH.I - EBH.L - 16.807.362 (1)
Gasoducto Butano - 223.050
Oleoducto C.L.H. - 853.483
Oleoducto Conoco - 258.173
Oleoducto Ditecpesa - 35.264
Oleoducto Supesa - 47.166
Total - Total - 19.291.287

(1) Incluidas en cada partida 23.630 Tm de carbdn transhordadas mediante estas dos instalaciones.
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CARRETILLAS - CONVEYOR TRUCKS

Horas - Hours | 14.216

CINTAS TRANSPORTADORAS - CONVEYOR BELTS
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PALAS CARGADORAS - MECHANIC SHOVELS

Horas - Hours | 40.452

TRACCION DE MANIOBRAS - RAILWAYS SHUNTING

Horas - Hours | 1.896



VAGONES - WAGONS

Nimero de vagones ancho RENFE transportados - Number of RENFE gauge transported wagons 10.513
Namero de vagones ancho FEVE transportados - Number of FEVE gauge transported wagons 52.136
Total - Total | 62.649

CAMIONES - TRUCKS

Nimero de camiones entrados en puerto - Number of trucks entered in the port | 264.680

BASCULAS - WEIGHBRIDGES

Nimero de pesadas - Number of weighing-ins | 10.736
Toneladas - Tonnes 356.966

GRUAS FLOTANTES - FLOATING CRANES

Sin movimiento / Without traffic
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REMOLCADORES - TUGBOATS

Movimientos de entrada - Entry 415 534
Movimientos de salida - Exit 468 367
Cambios de atraque - Berth changes 31 39
Movimientos en diques y otros - Movements to quays and others 5 9
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VARADEROS - SLIP WAYS

Sin movimiento / Without traffic

PUERTO DE GUION ANNUAL REPORT |

RAMPA RO-RO - RO-RO RAMP

Horas - Hours 104
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Obras

6.1 Obras en ejecucion o terminadas en el afio
6.2 Descripcion de las obras mas importantes

Works

Works in progress or completed throughout in the year 6.1
Description of main works 6.2
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OBRAS EN EJECUCION O TERMINADAS EN EL ANO - WORKS IN PROGRESS OR COMPLETED THROUGHOUT IN THE YEAR

TITULO DE INVERSION PRESUfigﬁfgg CEEL“SEQEE CESIIIELC ﬁﬁg SITUACION
Ampliacién del Puerto de Gijon 499.346.171,55 24.792.875,37 24.792.875,37 En ejecucion
Nueva conexion Abofio-Musel 10.047.077,59 6.105.825,84 4.703.396,79 En ejecucion
Ampliacion explanada Abofio 8.972.799,75 3.864.347,85 2.859.550,10 En ejecucion
Equipamiento Centro de Coordinacion Servicios 230.654,61 184.524,21 184.524,21 En ejecucion
Prolongacion del Muelle Ingeniero Marcelino Ledn 28.505.802,49 28.505.802,49 6.474.204,76 Terminada
Edificio de Servicios Mdltiples 6.944.060,09 6.944.060,09 1.920.580,08 Terminada
Adquisicion ampliacion cinta Parque Marcelino Leén 3.514.911,14 3.514.911,14 3.514.911,14 Terminada
Edificio en Parque Tecnoldgico 2.105.048,81 2.105.048,81 284.629,94 Terminada
Viales y Estacidn F.C. - 2° fase 1.690.343,58 1.690.343,58 152.388,71 Terminada
Saneamiento Puerto de Gijon - 1° fase 1.274.802,29 1.274.802,29 79.153,80 Terminada
Rehabilitacion Faro de Torres 616.879,53 616.879,53 56.996,30 Terminada
Amueblamiento edificio de Servicios Mdltiples 464.138,64 464.138,64 464.138,64 Terminada
Prolongacién de muelle en la 6% alineacién 356.072,34 356.072,34 2.279,24 Terminada
Reforma planta segunda edificio Direccitn 292.084,55 292.084,55 42.028,22 Terminada
Reposicion escollera en la 67 alineacion 280.959,82 280.959,82 24.522,28 Terminada
Acometidas eléc. y fibra optica edificio S. Multiples 280.379,79 280.379,79 24.708,99 Terminada
Control de accesos al Puerto - 2° fase 266.767,27 266.767,27 3.901,17 Terminada
Urbanizacién y ramal de F.C. explanada La Figar 257.085,08 257.085,08 23.124,72 Terminada
Sefializacion integral del Puerto de Gijon 228.094,30 228.094,30 58.560,29 Terminada
Reforma edificio para Centro de Coordinacion 216.393,44 204.389,81 204.389,81 Terminada
Control de accesos al puerto 1° fase 200.713,76 200.713,76 7.342,37 Terminada
Modificaciones reforma segunda planta edificio APG 187.824,80 187.824,80 17.061,44 Terminada
Reforma planta primera edificio APG 171.554,84 171.554,84 171.554,84 Terminada
Modificacion de particiones interiores La Sirena 14591771 145.814,21 145.814,21 Terminada
Acondicionamiento explanada y acceso control C 141.204,59 141.204,59 12.375,84 Terminada
Prolongacitn vias rodadura grias Espigén Il 116.882,00 116.882,00 116.882,00 Terminada
Ordenacidn acceso By acceso Muselin 116.279,54 21.122,85 21.122,85 Terminada
Reparaciones de firme en el acceso C 95.970,33 95.970,33 95.970,33 Terminada
Nuevo cierre finca del Faro de Pefias 89.217,60 89.217,60 89.217,60 Terminada
Asistencias técnicas 1.278.236,34 1.278.236,34 1.278.236,34 Terminada
Adquisicion de terrenos 1.072.360,00 1.072.360,00 1.072.360,00 Terminada
Obras menores 799.202,96 799.202,96 799.202,96 Terminada
Otras inversiones 467.778,07 467.778,07 467.778,07 Terminada
Equipos informaticos 86.250,21 86.250,21 86.250,21 Terminada
Sefales maritimas 2.450,00 2.450,00 2.450,00 Terminada
Suma (€) 570.862.369,41 87.105.975,36 50.254.483,62
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DESCRIPCION DE LAS OBRAS MAS IMPORTANTES
DESCRIPTION OF THE MAIN WORKS

PORT EXPANSION PROJECT 2004-2008

The works on the Brt expansion consist ofuilding
a nav do, called Dique deTorres, which stats
from Punta Bquefia aCgoe Torres and gnegtes a
basin which provides shelter fsm theWaves motion
from the dburth quadant. The nev basin,145 Ha,is
framing in the ne Dodk, which boders it on the
West and the Naoh, and the Principe dAsturias
Dock on the SouthTo provide shelter gainst the
NE waves,a countedike pependicular to theiral
stretch of the sea @il has been dafed The Dique
deTorres is pproximately 3,880 m long andarious
alignments and stictural typolagies can be identi
fied. The main aim of this ddcis to potect the
basin and the qydevel surface fom the burth qua
drant waves motion,which are the stongest and
most likely to arive. In the inteior of this do&, a
quay, 1,250 m longis to be liilt, which will be the
new bulk solids teminal.

The bginning of works of su&t magnitude meant
previously setting up a sérs of auxiliay installa
tions,on February 11, 2005,sud as:a works villa-
ge to house dices,warehousesworkshopsetc, on
a surhice aea of 18,670 ) with the authadity gran-
ted by the RPort Authoiity, in the aea aound the ser
vices liilding which belongs to the dt Authoiity
in El Musel; a loading bafor the split bages coe-
ring a suréce aea of 4,000 rin the Muelle Note,
which can handle the unloading @fufr lorries & the
same time; a gmt for making the locks in the Osa
dodks equipped with a conete plant poducing 150
m3 per houy cranes to mee the tocks and RTEC
conveyor belts to disibute the conate all of
which covers a suréce aea of 90,000 ) a weigh-
bridge for weighing lories on the ifst Riben
Alignment, covering a surfice aea of 587 r& gran-
ted and authased ly the Gijén Prt Authoiity. To
the suppfing of maerals it has also been necessar
to stat working the La Hga and El Cestén quaies
in Carefio and it is also planned to stap other
suppl points in 2006such asAbofio in the concil
of Gijon and Rfa Maria in Caefio.

Once these auxiligrinstallaions were under vay,
the so-called sectioA was hiilt, which consists of
the frst 270 m of the ne dodk, made up of a cer
of riprap, 250-500 kg beakwater and on top of this,
3 tons beakwater on the outsideThe so-called sec
tion B has also beerulit, which is made up of a 280
m long do& with a coe of iiprap, 500-800 kg be-
akwater and on top of this, 10 tons cona@te Bocks
in two layers.All this makes up theifst 550 m of the
Dique deTorres,which in this aea consists of a slo
ping dok. At the same timefor the installion of a
nev depot for the Hocks, a surhce aea of 8 Ha,
Auxiliary doc 15t was edaimed flom the seatahe




AMPLIACION DEL PUERTO

Las obas de ampliacién del Puerconsisten en la cons
truccion de un wmevo dique denominado Dique de
Torres,que pate de Punta &jueia en el @@ deTorres
y genea una d&ena que mporciona drigo paa los
oleajes incidentes del cuarcuadante La rueva dase
na, de 145 Hagueda encuadda ente el ruevo Dique
que la ndea por el Oeste y el Nery el Dique Principe
deAsturias por el SurPara poporionar drigo frente a
los oleajes del NE se deé un contadique pgrendicu
lar al tamo fnal del dique delaigo. El Dique deTorres
tiene una longud goroximada de 3.880 ny, en él se dis
tinguen dikrentes alineaciones y tipatas esuctura-
les. El objetvo principal de este dique es lagpeccion de
la dasena y de lasxplanadas teestes de los oleajes
procedentes del cuarcuadante los mas engjicos y los
gue tienen una nyar pobailidad de pesentacion. En
la pate intena de este dique se consta un nuelle de
1.250 m de lonigud, que pasara a ser laieva teminal
de ganeles solidos.

MEMORIA ANUAL
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El comieno de unas olas de esta ngaitud, ha requei-
do el esthlecimiento pevio, que comienza el 11 de
febrero de 2005de una sée de instalaciones auxilies
como:Un polado de oba parm alojamiento de afinas,
almacenestalleres, etc, ubicado en una supéie de
18.670 m otorgada como aut@acién por laAutoridad
Portuaria en las inmediaciones del &did de sevicios
propiedad de ésta en El Musel; ungzateo de gangui
les, ocupando una sup#ie de 4.000 A en el Muelle
Norte, cgpaz de tender simltdneamente la descarde
cuaro camiones; un pgue de &bricacion de lbbques en
los muelles de la Osa equipado con una @@rde hor
migones de 150 Aypor hom, porticos paa el maimien-
to de boques, cintas FOTEC paa la distibucion del
homigén, ocupando todo ello una supeié de 90.000
m?; bascula de pesaje de camiones en Mid@acion de
Ribera, ocupando una supéife de 587 rA otorgada,al
igual que las anteres, por la Autoridad Portuaia de
Gijon en régmen de autdzacion.También paa la gor-
tacion de meeral, se ha helto necesao la puesta en
explotacion de las cantas de La Hga y El Cestén en
el témino municipal de Caefio, estando pvisto la
puesta en maha,durante 2006¢e otos puntos de sumi
nistro tales comad\bofio en el concejo de Gijon yeRa
Maria en el de Cagfo.

Una ez en matha estas instalaciones auxiéarse ha
constuido la denominada seccién que consiste en los
primeros 270 m.l. del mevo dique formado por un
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nadeo de todo-uno de peghlen,escollea de 250-50@g

y sobe la misma escollarde 3 toneladas en elterior.
También se ha consido la denominada seccién gue
esta dbrmada por 280 m.l. de dique con un leicde
todo-uno,escollea de 500-800 kg y sobia misma lo-
ques de hanigén de 10 toneladas en dogpas. Todo
ello constitug los pimeros 550 m.l. del mevo Dique de
Torres,que en estaana consiste en un dique en talud
Asimismo,parm la instalacion de uruevo paque de Ib-
ques,se han ghado al mar en el@nque de la olaruna
supericie de 8 Hadenominada mota n° fyotegida por
un pedeplen de todo-unoescollea de 500-800 kg vy
sobe la misma dos @as de lbques de 10 toneladas.
También se haealizado el digado de toda la zanja de
asiento de los cajones del Dique téphabiéndose ini

ciado el ertido de la banqueta de asiento de los mismos.

Paralelamente se estaqmediendo a instalar unaieva
planta de hanigonado en el coradique del Dique
Principe déAsturias,donde se lleara a cho la Bbrica-
cion de los cajoneddtantes que constituiran el Muelle
Norte de la ampliacion.

CENTRO DE COORDINACION DE
SERVICIO0S Y EMERGENCIAS

Con motvo de la entida en vigr del codig ISPS y del
Reglamento CE 725/2004¢laivo a la mejoa de po-
teccion de bques e instalacionds,Autoridad Portuaiia
ha resuelto aumentar las medidas de aantoodina
cion y sguridad en el Pu¢o, par lo que ha decidido la
puesta en maha de un Centrde Contol que equipa
do con las mas modeas tecnolgias en imgen y conu-
nicacion, sea la heamienta de #bajo adecuada par
una optima gstion de la spuridad potuaiia.

Es por esto que se ha acometidoelfmmma de un edif
cio de ofcinas en El Muselpam acondiciondo y ade
cuato a estosifes. Rira ello se ha dotado al mismo de



una sala-centr de contol, con sala de @is indgen
diente dos aulas par formacién,un aea de descanso,
un despado, tres puestos dedrajo diertos, aseos y
almacénasi como un Hatéculo paa un gupo electré
geno paa el caso deallo del suminism eléctico en
situaciones de gis 0 emegencia.

Una ez fnalizadas las ols de acondicionamiento del
edificio, se pocedié a su equipamiento con el tenel
informatico y de comnicaciones necesar(mdriz video
digital, videowall, mariz de conunicacién,etc), con un
software heto a medida parla gestion de incidencias y
emepencias en el Puir de Gijon. La puesta en ncha
del cento, que se ealiz6 postéormente dedrma inme
diata, se llevd a cdo con pesonal de la Blicia Portuaiia,
encontrandose opetivo 24 hoas al dia.

beginning of the verks. It is potected § riprap,
500-800 kg beakwater, and on top of thistwo
layers of 10 tons locks. Also the whole founddion
trend for the caissons in the NbrDodk was ded
ged, with the dumping of the banquetteuinddion
having begun.

A new concete plant is being installed the same
time on the Principe d&sturias outer harbour all,
where the caissons ich will make up the rpan
sion of the Nath Dodk are to be hilt.

SERVICES AND EMERGENCY COORDINATION CENTRE

With the coming intodrce of the ISPS code and the
EC Reaulaion 725/2004 wich refer to inceasing
the piotection br vessels and instatians, the Port
Authoiity decided to inazase the comi, coodina
tion and safty measus a the Port, setting up a
Emegeng Contwol Cente which, equipped with the
most moden tednologies in imaye and commni-
cdion, is the ideal tooldr an optinum mangement
of port sakty and seciity.

This is why refurbishment has been untiden in an
office kuilding & El Musel,to prepare and adpt it

for this pupose Therefore it has beeritted out with
a contol cente, with an indgpendent dsis room,
two dassooms,a rest aea, an ofice, three open
work areas,toilets and a warehouse as vell as a
space 6r a gnesating unit in case the eleatity

suppy fails in ciisis or emegeng situdions.

Once the efurbishment was caried out,it was ftted

out with the necessarcommnunicdions and compu
ter equipment (digal video marix, videowall,

matrix communicaion, etc) with tailormade soft

ware for incident and emgeng/ management in the
Port of Gijon. The cente was stated up immedia
tely afterwards with pesonnel fom the Prt Police

and is fully opesgtive 24 hous a dg.
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MODIFICATION OF INTERIOR DIVISIONS
IN THE “LA SIRENA” BUILDING IN EL MUSEL.

When the ne sewices liilding came into opetion
and seeral Port Authoity administetive sections
and d@arttments locged in the‘La Sirena” building
were moved to it,this emlieematic building became
completey unoccupied and it as allocéed to house
the ofices of seeral bodies vhich were in \arious
obsolete hildings, such as those calledAntigua
Aduana”on pier 2 andAntigua Estacion yAnexo”
on the 29 Alignment.To do this,it was necessgrto
change the distibution, installaions and cotngs of
the huilding, totally conseving the eterior architec
ture and tying to minimiz the vorks to be caied
out.

The gound foor has been agéed to house the
Amarradoes del Pudo, with two more rmoms br
the Ministiy of Agriculture andArcelor EspafigS.A.
The mezzanine has been eéakoer by the Pilots
Associdion and has sixaoms,a warehousean ofi-
ce-dining bom, toilets and an dice with an &a-
ched living room.

The frst floor has beenedistibuted to house the
offices br the Ministy of Health,the Ministy of
Agriculture and Fksheiies, the Ndional Police and
Arcelor Espafa,S.A. as well as the Lagistics
Opeiator for Arcelor.

MODIFICACION DE PARTICIONES INTERIORES
EN EL EDIFICIO DE “LA SIRENA”. EL MUSEL

Con la entada en funcionamiento delievo edifcio de
sewicios y el taslado al mismo deavias dependencias
administativas y deartamentos de laAutoridad
Portuariia que se encordiban ubicados en el eitifo de
“La Sirena”,qued6 desocupado este dembatico edif-
cio que se destina paralojar las atinas de diersas
entidades que se encaitan en warios edifcios obsole
tos, tales como los eddios denominados'Antigua
Aduana”en el 2° Espig6n YAntigua Estacion YAnexo”
en la 32 alineacion.dfa ello,se hio necesao cambiar
distiibucionesjnstalaciones yavestimientos del aludido
edificio, respetando totalmente laqaitectua exterior
del mismo y tatando de minimizar la olra ejecutar

La planta baja se ha adecuadoapalojar en ella a los
Amaradoes del Pudo, dejando dos estancias masagar
el Ministelio de Agricultura y Arcelor EspafiaS.A. La
entreplanta ha sido ocupada en su totalidad por la
Comoracion de Practicos de Gijon y consta de sels-ha
tacionesalmacénpffice-comedaraseos y despho con
zona de estar ara.

La planta pimera se haedistibuido paa alojar los des
padios del Ministeio de Sanidaddel Ministeio de
Agricultura y Rescade la Plicia Nacional y dércelor
Espafia,S.A., asi como pax el Opeador Layistico de
esta Ultima em@sa.
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Lineas maritimas
regulares

7.1 Lineas maritimas regulares

Regular
shipping lines

Regular shipping lines 7.1
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LINEAS MARITIMAS REGULARES - REGULAR SHIPPING LINES

90

X-Press Pérezy Cia, S. A. Gijon-Rotterdam-Goteborg-Thamesport Semanal
Linea del Atlantico Vapores Suardiaz Norte, S. A. Sentido Norte:
(Flota Suardiaz) Gijon, Saint Nazaire, Southampton, Zeebrugge, Vlissingen
Sentido Sur: Semanal
Gijon, Vigo, Setabal, Casablanca, Las Palmas de Gran Canaria,
Santa Cruz de Tenerife
UFS/X-Press Paquet Bilbao, Gijon, Vigo, Lishoa, Algeciras

Valencia, Barcelona, Lisboa, Bilbao Quincenal
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